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1. Usa Mybniyva odpepta WoOO yKnagaHHs enekTpoHHoro [lorosopy
[06pOBINbHOMO CTpaxyBaHHS BiAMOBIAANBHOCTI NEPEBIi3HMKA HA3EMHUM
TpaHcnoptom (CMR, TTH, CMR + TTH) (Hagani — «OdepTa») €
odiliHolo  nponosuuieto  [puBaTHOrO  akUiOHEpPHOTO  TOBApUCTBa
«Ctpaxoea KowmnaHia «[lepwa» (Hagani «CTpaxoBuk»), W0
afpecyeTbCs HEBU3HAYEHOMY KOMY CMOXWBAYiB — AiE3AaTHUX (I3NYHNX
ocib/topuanunnx ocib (Hagani — «KnieHTu»), yknactn 3i CTpaxoBukom
enekTpoHHun [lorosip A06pPOBINBHOMO CTpaxyBaHHS BiGNOBIgANBHOCTI
nepesi3Huka HaseMHum TpaHcnoptom (CMR, TTH, CMR + TTH).

2. Peksiautn CtpaxoBuka: MOBHa HasBa - [lpuBaTHe akLuioHepHe
ToBapucteo «Ctpaxoea Komnaisi «[Mepluay, ckopoyeHa Hasea - [NpAT
«CK «Mepwax; appeca: Byn. ®iskynstypu, 6ya. 30, m. Kuis, 03150,
YkpaiHa; kog ELAPIMOY 31681672; cTopiHKa B iHTEpHET-Mepexi (Be6-caT):
https:/persha.ua; agpeca enektpoHHoi nowTw: office@persha.ua.
CrpaxoBuk € nnaTHUKOM nogaTtky Ha npubyTok Ha 3aranbHUX NigcTasax,
BCTAHOBMEHMX ANS CTPaxoBMX KOMMaHii BignosigHo Ao [logaTtkoBoro
kogekcy YkpaiHu.

3. KnieHT - pgiespaTtHa ¢isnyHa ocoba/iopuamyHa ocoba, ska posrnsgae
MOXIMBICTb  YKMafaHHs  enekTpoHHoro  [loroBopy — A0OPOBINbHOMO
CTpaxyBaHHS BiONOBIAanbHOCTI NEpeBi3HUKa Ha3eMHUM TPaHCMOpPTOM
(CMR, TTH, CMR + TTH) (Hagani — [Jorosip) BignoBigHO LO YMOB Liei
OcpepTn.

4. s Odepra HymepyeTbcs Ta 3aTBepaxyeTbcs CTpaxoBMKOM,
ONMPUIIOAHIOETLCS Ta € [OCTYMHOK ANS 03HAOMMEHHS Ha BnacHoMy Beb-
caiTi CTpaxoBuka 3a HacTynHUM nocunaHHsam: https:/persha.ua.

5. Usa Odepta € craHgapTHol opmoio (B po3yMiHHi cTatTi 634
LinsinbHoro kogekcy YkpaiHu), wo moxe akuentyBaTi KnieHT Lwnsixom
npueaHaxHs go Jorosopy B Linomy. Lis OdepTa cknageHa BignosigHo 4o
3akoHoAaBcTBa  YKkpaiHu, B ToMy umcni  3akoHy VYkpaim «[lpo
cTpaxyBaHHsy, LluBinbHoro kogekcy Ykpainu, 3akoHy YkpaiHu «[lpo
eNEKTPOHHY KoMepLito», 3akoHy Ykpaiun «[po diHaHCoBi nocnyru Ta
[epKaBHE PEryntoBaHHs PUHKIB iHaHCOBMX MOCNYTY.

6. CtpaxyBanbHuK — KnieHT (giegatHa disuyHa ocobaltopuanyna ocoba),
Ak yknas 3i CtpaxoBukom [lorosip B NOpsigKy, BU3HAYEHOMY L€t
Odbeproto.

7. Ctoponu [orosopy — CtpaxyBanbHuk Ta CTpaxoBuK pa3oM, KOXeH
okpeMo — CTopoHa.

8. [orosip, yknageHuin Mix CrpaxoBukoM Ta CTpaxyBanbHUKOM,
cknagaetbcs 3 uiei Ochept  (IMybnivHoi yacTuHu [orosopy) Ta
[HamBigyanbHoi yacTuin Jorosopy (Hagani — [Y[), wo € Hesig'emMHUMM
0fHa Bif OOHOI Ta CKNaaaroTb EANHUIA JOKYMEHT.

9. loroip mix CTOpoHamMu yknagaeTbest WAsSXoM nignucaHHs CTopoHamu
[HamBigyanbHOT YacTHM [loroBopy (LWASXOM NpUESHAHHS), NiLNMCaHHAM
akoi KnieHT npuegHyetbca go [orosopy B uinomy. IHdopmalis npo
CtpaxyeanbHuka Ta BurogoHabyBaya 3asHauaetbcs B [Y[. [atoto
yknageHHs Jorosopy € gata nignucaHHs Knientom Y[ 3a gonomoroto
0/IHOPA30BOro iAeHTUdikaTopa.

10. dorosip nignucyetbcsi CTPaxoBUKOM LUMSXOM HAHECEHHS HA HbOro
(haKCUMINbHOTO BiZTBOPEHHS MignMCy ynoBHOBaXeHOi ocobn CTpaxosuka
Ta BiATBOPEHHS BifbuTka nevatki CTpaxosuka, HAHECEHMX 3a AOMOMOrOH
3acobiB KonitoBaHHS.

11. Be3yMoBHUM MpuAHATTAM (akuentom) ymoB Liei Odeptn KnieHTom
BBaXaeTbCA nignucaqHs 1Y enekTpoHHUM NignncoM i3 3acTOCYBaHHAM

Part 1 of the PPC

1. This Public Offer for the conclusion of an electronic contract of voluntary
motor third party liability insurance (CMR, TTH, CMR + TTH) (hereinafter
referred to as the Offer) is an official offer of Private Joint Stock Company
“Insurance Company Persha” (the Insurer), addressed to an indefinite
number of consumers — capable individuals/legal entities (the Clients), to
conclude an electronic contract of voluntary motor third party liability
insurance (CMR, TTH, CMR + TTH) with the Insurer.

2. Insurer's details: full name: Private Joint Stock Company “Insurance
Company Persha”, short name: PrAT IC Persha; address: Fizkultury St.,
30, Kyiv, 03150, Ukraine; EDRPOU code 31681672; website:
https://persha.ua; E-mail: office@persha.ua. The Insurer is a corporate
income tax payer on the general grounds established for insurance
companies in accordance with the Tax Code of Ukraine.

3. The Client is a legally capable individual/legal entity considering the
possibility of concluding an electronic Contract of voluntary motor third
party liability insurance (CMR, TTH, CMR + TTH) (hereinafter referred to
as the Contract) in accordance with the terms of this Offer.

4. This Offer shall be numbered and approved by the Insurer, published
and made available for review on the Insurer's website at https:/persha.ua.

5. This Offer is a standard form (within the meaning of Article 634 of the
Civil Code of Ukraine), which may be accepted by the Client by adhering
to the Contract as a whole. This Offer is drawn up in accordance with the
legislation of Ukraine, including the Law of Ukraine “On Insurance”, the
Civil Code of Ukraine, the Law of Ukraine “On Electronic Commerce”, the
Law of Ukraine “On Financial Services and State Regulation of Financial
Services Markets”.

6. The Insured shall mean a Client (legally capable individual/legal entity)
who has entered into a Contract with the Insurer in accordance with the
procedure specified in this Offer.

7. The Parties to the Contract shall be the Insured and the Insurer
collectively, each separately a Party.

8. The Contract concluded between the Insurer and the Insured shall
consist of this Offer (Public part of the Contract) and Individual Part of the
Contract (IPC), which are integral to each other and constitute a single
document.

9. The Contract between the Parties shall be concluded by signing the
Individual Part of the Contract (by accession), by signing which the Client
shall adhere to the Contract as a whole. The information about the Insured
and the Beneficiary shall be specified in the IPC. The date of the Contract
is the date of signing the IPC by the Client using a one-time identifier.

10. The Contract shall be signed by the Insurer by affixing a facsimile
reproduction of the signature of the Insurer's authorized representative and
the Insurer's seal imprint applied by means of copying equipment.

11. Unconditional acceptance of the terms and conditions of this Offer by
the Client shall be deemed to be signing the IPC with an electronic
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0[HOPa30BoOro ineHTUdhikaTopa (BBELEHHS Naponsi, OTPUMAHOro Ha 3acit
MobinbHOro 38'A3ky) Ta cnnata y NoBHOMY 06Cs3i CTPaxoBOro MaTexy Ha
paxyHok CtpaxoBuka. [laTo cnnaTi BBaXaeTbCA AaTa 3apaxyBaHHS
FPOLOBMX KOWTiB Ha paxyHok Crpaxosuka. [lignucaHHs KnieHTom
[HomBigyanbHOi YacTuHW  [loroBOpy OHOPA30BUM  ieHTUIKaTOPOM
BBAXAETLCA HANEXHWUM nignucaHHsam KnieHtom Jorosopy y BignosigHOCTI
£o Bumor cratTi 12 3akoHy Ykpainu «[1po enekTpoHHY KoMepLiitoy.

12. MpumipHuK yknageHoi IHamBigyanbHoi YacTuHu [oroBopy (3 HOMepoM,
npuceoeHum CTpaxoBukom) Ta ii HeBig'emHa YacTHa Ocpepta (ITybniyna
yactuHa [loroeopy — Hagani M4) HagatoTees CTpaxyBanbHUKY LLUMSXOM
HanpaBreHHs ii Ha agpecy enekTpoHHoi nowTk CTpaxyBanbHuka Ta/abo
Ha 3acib MODINbHOTO 3B'A3KY i3 3aCTOCYBaHHSAIM KOHTAKTHWUX AaHuX,
3a3HaveHux CTpaxyBanbHUKOM B IHAMBIGYanbHii YacTuHi [lorosopy.

13. MignucanHam IHameigyaneHoi yacTuHu [orosopy, CTtpaxyBamnbHWK
NiATBEPXYE, LIO:

13.1. Mae HeobxigHun obcsar
yKknagaxHs [Jorosopy.

13.2. 3 TpaBunamu Ta yMOBaMM CTpaxyBaHHs (BU3HAYeHUMU B
[HamBigyanbHin - vacTuHi [orosopy Ta [ybnivHin yacTuHi [orosopy)
03HaNOMMEHNI, 3roAHWIA, BCI YMOBM CTPAXyBaHHS € 3pO3yMIIMK.

13.3. [lo nignucanHs InameigyansHoi YactuHu JoroBopy CTpaxyBanbHuKy
HafaHo Ta HamneXHWM YMHOM PO3’ACHEHO iH(OpMaLlilo, Lo 3a3HayeHa B
yacTuHi apyrin cTatTi 12 3akoHy Ykpainu «[1po chiHaHcoBi nocnyrv Ta
[epKaBHE perynioBaHHs puHKIB iHaHcoBux nocmyr» Ne2664-Ill sig
12.07.2001.

13.4. Hapae 3rogy Ha oTpumaHHs [loroBopy, Mpono3uLiin Npo BHECEHHS
3MiH B0 yknaaeHoro [loroBopy Ha enekTpoHHy agpecy Ta/abo Ha 3acib
MOBiNbHOro 38'A3KY.

13.5. Hapae 3roay Ha nignucanHs Ctpaxosukom Y[ Ta Ha BMKOpUCTaHHA
B yCix 6€3 BUKIMIOYEHHS JOrOBIPHUX BiJHOCMHAX 3i CTpaxyBanbHUKOM, Npu
3AINCHEHHI Mepenuckn 3 HAM, B TOMY YMCAi LiNOBOI, NpU MOCBIAYEHHi
[OKyMeHTB Bif imeHi CTpaxoBuka 0COBUCTOrO Mignmucy ynoBHOBaXEHOT Ha
Taki gii 0cobn abo hakCMMINEHOTO BiATBOPEHHS MIAMMCY YNOBHOBAXEHOI
ocobn CrpaxoBuka Ta BiATBOpPEHHS Bigbutka nevatkn CTpaxoBuka,
HaHeCeHX 3a AOMOMOroH 3acobiB KONilOBaHHSI, HABELEHUX HUKYE:

pie3gaTHocTi/MpaBo3aaTHoCTi  Ans

signature using a one-time identifier (entering the password received on
the mobile communication device) and payment of the insurance premium
in full to the Insurer's account. The date of payment shall be the date of
crediting funds to the Insurer's account. Signing of the Individual Part of the
Agreement by the Client with a one-time identifier shall be deemed to be a
proper signing of the Agreement by the Client in accordance with the
requirements of Article 12 of the Law of Ukraine “On Electronic
Commerce”.

12. A copy of the concluded Individual Part of the Contract (with the number
assigned by the Insurer) and its integral part, the Offer (Public Part of the
Contract — PPC), shall be provided to the Insured by sending it to the
Insured's e-mail address and/or mobile communication means using the
contact details specified by the Insured in the Individual Part of the
Contract.

13. By signing the Individual part of the Contract, the Insured confirms that:

13.1. He/she has the necessary capacity to enter into the Contract.

13.2. He/she has read and agrees to the Insurance Terms and Conditions
(set forth in the Individual Part of the Contract and the Public Part of the
Contract), and all insurance terms and conditions are understood.

13.3. Prior to signing the Individual Part of the Contract, the Insured has
been provided with and duly explained the information specified in part two
of Article 12 of the Law of Ukraine “On Financial Services and State
Regulation of Financial Services Markets” No. 2664-I11 of 12/07/2001.

13.4. He/she agrees to receive the Contract, proposals for amendments to
the concluded Contract by e-mail and/or mobile communication.

13.5. He/she agrees to the Insurer's signing of the IPC and to use in all
contractual relations with the Insured, without exception, in
correspondence with him/her, including business correspondence, when
certifying documents on behalf of the Insurer, the personal signature of the
person authorized for such actions or a facsimile reproduction of the
signature of the Insurer's authorized person and the reproduction of the
Insurer's seal applied by means of copying means listed below:

YnoBHoBaxeHa ocoba CtpaxoBukallnsurer's authorized
representative

3pasok nignucy ynoBHoBaxeHoi 0coou Ta neyatku CtpaxoBuka/Sample
signature of the authorized person and seal of the Insurer

B.o. Fonosu MNpaeniHHs/ Acting Chairperson of the Board
MpAT «CK «Mepwa»/PrAT IC Persha
Bipa KIT/ Vira KIT

13.6. BignosigHo o 3akoHy YkpaiHu «[1po 3axuCT MEpCOHamnbHUX
JaHuX»: O3HaioMneHwid i3 npaeamu, wWo Mae CTpaxyBanbHUK
BiOMoBigHO [0 3micty cTatTi 8 3akoHy Ykpainu «[lpo 3axuct
NepcoHanbHUX AaHux», Ta Aae 3rogy CTpaxoBuky Ha oBpobky Ta
BMKOPWUCTaHHSA NepcoHanbHux Aauux CTpaxyBamnbHWKa BUKMIOYHO 3
METOK Ta B MeXaX BMKOHAHHS BUMOr 3aKOHOLABCTBa YKpaiHu,
MnocBigYye, WO MOBIJOMIEHHS MPO  BKIKYEHHS AaHUX  Mpo
CrpaxyBanbHuka o 6a3n nepcoHanbHMX AaHux KnieHTiB CTpaxoBuka
OTPUMaHO.

14. [lorosip yknagaeTbcs Ha niacTasi:

14.1. MpaBun  £oOpPOBINLHOrO  CTpaxyBaHHS UMBINbHOI
BiANOBIAANBHOCTI  BMTACHWKIB HA3EMHOTO TPAHCMOPTY  (BKMKYAKUM
BiANOBIAANbHICTL NepeBisHuKa), peecTpauinHmin  Ne1280690, Big,
17.04.2008, 3miH Ta pomoBHeHb Ne2 po [lpaBun [OBPOBINLHOIO
CTpaxyBaHHS LUMBINBHOI BiANOBiAANbHOCTI BNACHWUKIB HAa3eMHOMO
TpaHcnopTy  (BKMiOYaluM  BiANOBiAANbHICTL  NEpeBi3HUKa)  Bif
11.03.2019, Hopatky Ne2 go lpaBun [oOpPOBINBHOTO CTPaxXyBaHHS
UMBINbHOI  BiANOBIZANbHOCTI  BIACHUKIB  HA3€MHOr0  TPaHCMopTy

13.6. Pursuant to the Law of Ukraine “On Personal Data Protection”; is
familiarized with the rights of the Insured in accordance with Article 8
of the Law of Ukraine “On Personal Data Protection” and gives consent
to the Insurer to process and use the Insured's personal data solely for
the purpose and within the limits of fulfillment of the requirements of the
legislation of Ukraine, certifies that the notification of inclusion of the
Insured's data in the Insurer's customer personal data base has been
received.

14. The Contract is concluded based on:

14.1. Rules of voluntary insurance of civil liability of owners of land
transport (including carrier's liability), registration No. 1280690, dated
17.04.2008, Amendments and additions No. 2 to the Rules of voluntary
motor third party liability insurance (including carrier's liability) of
11/03/2019, Annex No. 2 to the Rules of Voluntary Motor Third Party
Liability Insurance (including Carrier's Liability) “Special Conditions of
Voluntary Insurance of Liability of Carrier/Forwarder by Land
Transport”, registration No. 1281040, of 25/06/2008, registered by the
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(Bknmtoyaroumn - BignosiganbHicTe  nepesisHuka) «Ocobnmei  ymMoBY
A06pOBINbHOTO CTpaxyBaHHs BiANOBIAANLHOCTI
nepeBi3HMKa/ekcneauTopa Ha3eMHUM TPaHCMOPTOMY», PeeCTpaLliiHni
Ne1281040, Big 25.06.2008, 3apeectpoBaHux HauioHanbHOW0
KOMICi€lo, IO 3MJACHIOE [epxaBHe pPEerynioBaHHa y cdepi puHkis
(hiHAHCOBWX MOCAYT.

14.2.  JliyeHsii 3  poGpoBINbHOTO  CTpaxyBaHHS  LMBIMbHOI
BiANOBIAANBHOCTI  BMACHWKIB HA3EMHOTO TPaHCMOPTY  (BKMKYAKUM
BiANoBiganbHicTb nepe.isHuka) AE Ne198810, pileHHst HauioHanbHoi
KOMICii, L0 3AINCHIOE OepXaBHE PErymoBaHHA Yy cdepi pUHKIB
hiaHcosux nocnyr Big 28.05.2013, Ne1658, crpok aii 3 17.04.2008,
6€e3CTPOKOBMIA.

15. Oikcauiss nignucanHs CtpaxyBanbHukom Y[ 3pifcHIOETLCS
CTpaxoBuKkOM B enekTpOHHOMY Burnsai Ta 3bepiraetecst B ITC
Crpaxosuka. CTopoHu noromkyoTses, Lo sunucku 3 ITC Ctpaxosuka
MOXYTb BUKOPWUCTOBYBATUCb SK AOKa3W Mpu PO3rMsAi Cnopis, y ToMy
uncni B cynosomy nopsaky. ITC (iHchopmavinHo-TenekomyHikaLinHa
CcUCTEMA) - CYKYMHICTb iHGhOpMAaLLiiHMX Ta TENEKOMYHIKALIHUX CUCTEM,
Wo y npoueci 00pobku iHopmauii AiloTb AK eauHe uine i
BuKkopucToByeTbCst  CTpaxoBukoM, abo ynoBHOBaXEHOKW 0coboro
CrpaxoBuka 4N1S yKNagaHHS enekTPOHHUX JOrOBOPIB CTPaXyBaHHS
BiANOBIOHOCTI 00O BMMOr 3aKOHOAABCTBA Yy Coepi  €neKTPOHHOI
KomepLyii.

16. CtpaxoBuK € 3060B'33aHUM LLOL0 BUKOHAHHS yMOB [loroBopy nicns
npuitHaTTa (akuenty) uiei Ocbeptn Knientom, 3a ymoBu cnnatw
KnieHTom cTpaxoBoro nnatexy B nOpsaKy i Ha ymoBaXx, BU3HAYEHWX
[yz.

17. KnieHT Mae MOXNMBICTb BigMOBMTUCS Bif yknagaHHs [Jorosopy B
Oyab-AK1iA MOMEHT [0 3MiNCHEHHS HUM akuenTy wiei OdepTy.

18. 3MiHM 4o yMOB Liboro [1oroBopy 3AINCHIOTLCS B MMCbMOBIN (hopMmi
3a 3rogoto CTOpiH BUKMKOYHO B YMOBW, 3a3HaveHi B I4[. Mponosuuii
CTpaxoBiMKka Npo BHECeHHS 3MiH [0 yknageHoro [orosopy
3MIACHIOIOTLCS LUMISIXOM HANPaBMEHHS He Mi3HiLe 5-Tu (m'sTh) poboumx
OHIB 0O [OHS 3annaHoBaHOi 3MiHW yMOB [1OrOBOPY MOBIZOMIIEHHS Y
¢hopMi, L0 [jae MOXNUBICTb BCTAHOBWUTW AATY BIANPABIEHHS TaKoro
MOBIJOMIEHHS], B TOMY YICHi HA ENEKTPOHHY agpecy CTpaxyBanbHuKa
Ta/abo 3aci6 MobinbHOro 38'A3KY.

19. CtopoHn npuimaioTb Ha cebe 3060B'A3aHHS 3@ HEODXiAHOCT
BigTBOPUTYK [Jorosip Ha nanepoBoMy Hocii. Ha nucbMoBY BUMOTY OZHE
3i CtopiH, abo ynosHoBaxeHoi ocobu Ctpaxosuka/CTpaxyBanbHuka
[orogip BUroTOBNAETLCS HA NanepoBOMY HOCIT NPOTArOM 5-Tu (M'ATw)
pob0oYmMX JHIB 3 AaTh OTPUMAHHS Takoi BUMOTM, Ta y pasi HeobXiaHOCTi
3acBigYyETCA  MIGMMCOM  YMOBHOBaXEHOI 0cobu | mevaTkoio
Crpaxosuka/CTpaxyBarnbHuka (y pasi ii 3acTocyBaHHS B AisinbHOCTI
ogHiei i3 CTopiH).

20. s OcpepTa pie 3 gatu ii onpuntogHeHHs Ha Beb-caiiTi CTpaxoBuka
Ta 40 AaTW ONPUNOAHEHHS Ha Beb-caliTi CTpaxoBuka NOBIAOMNEHHS
gii uiei OcbepTn, AiOTb O 3aKiHYEHHS CTPOKY Aii Ha ymOBaXx,
BM3HaueHux B Ui Ocpepri. Mpu LsoMy cTpok Aii loroopy, yknageHoro
3 KOHKpeTHUM CTpaxyBanbHUKOM, BU3HaYaeTbes B Y.

21. 3axuCT npaB CNOXWBAdiB 34INCHIOETBCA  BIAMOBIAHO [0
3aKOHOAABCTBA NP0 3aXWCT MpaB CMOXMBaYiB Ta 3aKOHOAABCTBA Y
cepi puHKiB (hiHAHCOBMX Mocryr. PeKsisuTU opraHy, Lo 34iACHI0E
JiepxaBHe peryrioBaHHs, a TakoX 3axXMCT NpaB CNOXMBaYiB:
HauioHanbHuit 6aHk YkpaiHu.

MicuesHaxomkeHHs: 01601, m. Kuig, Bynuus IHcTuTyTChKAE, 9.
TenechoH LOBiAKOBOI TENEGOHHOT Criyou:

0800 505 240 abo +380442986555.

National Commission for State Regulation of Financial Services
Markets.

14.2. Licenses for voluntary insurance of civil liability of owners of land
transport (including carrier liability) AE No. 198810, decision of the
National Commission for State Regulation of Financial Services
Markets of 28/05/2013, No. 1658, valid from 17/04/2008, unlimited.

15. The Insurer shall record the signing of the ITI by the Insured
electronically and store it in the Insurer's ITS. The Parties agree that
extracts from the Insurer's ITS may be used as evidence in disputes,
including in court. ITS (information and telecommunication system)
shall mean a set of information and telecommunication systems that
act as a single unit in the process of information processing and are
used by the Insurer or an authorized person of the Insurer to conclude
electronic insurance contracts in accordance with the requirements of
the legislation in the field of electronic commerce.

16. The Insurer shall fulfill the terms and conditions of the Contract after
acceptance of this Offer by the Client, provided that the Client pays the
insurance premium in the manner and on the terms and conditions
stipulated by the IPC.

17. The Client may withdraw from the Contract at any time before
accepting this Offer.

18. Amendments to the terms and conditions of this Contract shall be
made in writing with the consent of the Parties only in the terms and
conditions specified in the IPC. The Insurer's proposals for
amendments to the concluded Contract shall be made by sending a
notice in a form that allows setting the date of sending such notice,
including to the Insured's e-mail address and/or mobile communication
means, no later than five (5) business days before the day of the
planned amendment to the terms and conditions of the Contract.

19. The Parties undertake to reproduce the Contract in hard copy if
necessary. At the written request of one of the Parties or the
Insurer's/Insured's authorized representative, the Contract shall be
made in paper form within five (5) business days from the date of
receipt of such request, and, if necessary, shall be certified by the
signature of the authorized representative and the seal of the
Insurer/Insured (if used in the activities of one of the Parties).

20. This Offer shall be valid from the date of its publication on the
Insurer's website and until the date of publication on the Insurer's
website of the notice of termination of its validity in general. All
Contracts concluded during the period of validity of this Offer shall be
valid until the expiration of the term on the terms and conditions
specified in this Offer. In this case, the term of validity of the Contract
concluded with a particular Insured shall be determined in the IPC.

21. Consumer protection is carried out in accordance with the
legislation on consumer protection and legislation in the field of
financial services markets. Details of the authority responsible for state
regulation and consumer protection:

National Bank of Ukraine.

Location: 01601, Kyiv, street Instytutska, 9.

The telephone number of the help desk:

0 800 505 240 or +380442986555.
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YactuHa 2 MY

1.  OCHOBHI MNOHATTA, BUSHAYEHHA TA CKOPOYEHHSA 3A
[OroBorPOM

1.1. HopoxHbo-TpaHcnoptHa npuroga (ATM) - nogis, wo
cTanacs nig vac pyxy 3abesneyeHoro T3, B pe3ynbTaTi SKOi 3aruHynu
abo picTanu nopaHeHHs NOM  YM 3aBAaHi MatepianbHi  36UTKM,
HacTaHHA §KOI [JOKyMeHTanbHO 3adpikcoBaHO Ta MigTBEPAKEHO
NPaBOOXOPOHHUMW OpraHaMn Y1 OPOPMITIEHO LLASXOM 3aMOBHEHHS
nosigomnexHs npo ATIT (eBponpoTokonom).

1.2. BapTicTb BaHTaxy — eKBiBaneHT LiHHOCTi BaHTaxy (ToBapy),
BUPaXEHWUA y CyMi rpoLLen (3a kr BpyTTo) y NyHKTI Ta nig Yac npuioMKi
BaHTaXxy [0 NepeBE3eHHs.

1.3. CTofiHKa nif NOCTiINHOK OXOPOHOK — BesneyHa 30Ha Ans
CTOSIHKN BAHTaXXHOrO aBTOMOGINBHOMO TPAHCMOPTY, WO Mae HaginHo
OrOpOMXeHy TepuTopito, Linogobosy OXOpoHy, Linogo6oBo npaLioody
CUCTEMY BIOEOCMOCTEPEXEHHS, CUCTEMY KOHTPOMIO 3ai3gy Ta BWi3gy

aBTOTpaHCMOPTY.
1.4. O6ctaBuHM  HenepeGopHoi  cunu  (dopc-maxopHi
obcTaBUHM) — HaA3BWYaWHi Ta HEBIOBOPOTHI  06CTaBMHM, LWO

00’€KTUBHO YHEMOXMNMBIIOIOTL BUKOHaHHS CTpaxyBanbHWKOM CBOIX
30008'a3aHb, nepeabayeHx ymoBaMn JOroBOpY nepeBeseHHs Ta/abo
000B’13KiB 3rigHO i3 3aKOHOAABYMMM Ta iHLIMMU HOPMATUBHUMM akTamu,
a came: 3arpo3a BiliHM, 30poHMIA KOHANIKT abo cepiio3Ha Mnorposa
TaKkoro KOHGIIKTY, BKIIOYAKYM ane He O0DMEXyluMcb BOPOXUMM
aTakamu, 6rnokagamu, BiCbKOBMM embapro, Aii iHO3eMHOro Bopora,
3aranbHa BilcbkoBa MoOinisauis, BIICbKOBI  Aji, oronoweHa Ta
HeoronolleHa BilHa, Aii  cycninbHoro Bopora, 30YpeHHs, aKkTu
TepopuaMmy, [OuBepcii, nipatcTBa, 6e3nagu, BTOPrHeHHsi, Grokaga,
peBOrioLs, 3aKOMOT, MOBCTAHHS, MAcOBi 3aBOPYLUEHHS, BBEAEHHS
KOMEHOAHTCbKOI  TOAMHW, eKCponpialis, NPUMYCOBE BUITyYEHHS,
3aXOMMEeHHs MiANPUEMCTB, PEKBI3uLis, rPOMajchbka AemMOoHCTpaLis,
Briokaga, CTpaiik, aBapis, NpoTunpasHi gii TpeTix oci6, Bubyx, TpuBani
nepepeu B pobOTi TPaHCMOPTY, PErNamMeHTOBaHi yMOBaMM BignoBigHMX
pilleHb Ta aKTamu [epXaBHWX OpraHiB Bnagu, 3aKpUTTS MOPCbKUX
npoToK, embapro, 3abopoHa (0OMexXeHHs) ekcnopTy/iMnopTy ToLWo, a
TaKOX BWKNWKaHIi BUHATKOBUMM MOTOAHUMM YMOBaMM | CTUXIMHUM
NNXOM, a came: enigemisi, CUNbHUIA LUTOPM, LIMKIIOH, yparaH, TopHago,
Oypesilt, NOBiHb, HarpOMaXEHHS CHiry, OXenempb, rpag, 3amopo3K,
3aMep3aHHsi Mops, NPOTOK, MOPTIB, NEpeBaniB, 3eMneTpyc, bnmckaeka,
noxexa, nocyxa, NpoCifaHHs i 3CyB IPYHTY, iHWI CTUXIAHI NUxa TOLLO,

iHwi obctaBnHM no3a Mexamu Boni  CTpaxyBanbHuka (i oro
NPeLCTaBHWKIB).
1.5. MpeactaBHuku CTpaxyBanbHUKa — 0cobu, ki 3HaxoaATbCS

i3 CTpaxyBarnbHWUKOM Yy TPyOOBWX BiJHOCWHAX, NOBIPEHi, areHTu, BOAi
Ta BCi iHWi 0cobu, nocnyramu sikux BiH KOPUCTYETLCS N1 BUKOHAHHSA
nepeBeseHHsl, a Takox 0cobu, ski 3anyyeHi CTpaxyBanbHUKOM [0
BUKOHAHHS [OrOBOPY NEPEBE3EHHS Ta BUKOHYIOTb MOKMaAEHi Ha HWX
000B'A3KM Y 3B'A3KY i3 TaKUM NEPEBE3EHHSIM.

1.6. Tpeti ocobm — topuanyHi abo isnyHi ocobm, ski He €
CTpaxyBarnbHUKOM Ta WOr0 NpPefCcTaBHUKOM,  HE YMOBHOBAXEHi
PO3NOPSIKATUCA BAHTAXEM, MPUAHSTAM Ha MEPEBE3eHHs Ta He
nepebysatotb 3i CTpaxyBanbHMKOM B TPYAOBWX Ta [OTOBIPHWX
BiZHOCKHAX.

1.7. CneuianbHa thpaHLum3a — Cyma, Ha Ky 3MEHLLYETLCS PO3MIp
30WTKY Npu BU3HAYEHHI pO3Mipy CTPaxoBOro BiALUKOLYBaHHSA Y BUNAAKY
BTpaTV ab0 NOLIKOMAKEHHS BAHTAXIB MigBULLEHOTO PU3NKY.

1.8. BaHTaxi nigBuMIEHOro pM3KUKy — BaHTaxi, SKi BIHOCATLCA
[0 HaCTYMHOTo nepeniky: nikapCbki 3acobu, mMeauyHi npenapati Ta
TOBapW, MeduyHe Ta HaykoBe obnafHaHHSs; BWHO, NiKEPO-TOpINYaHi
BUpOOU, NUBO; TIOTIOH Ta TIOTIOHOBI BUPOGU; XYTPO, TEKCTUb; MPOLYKLS
LLentono3Ho-nanepoBoi  NPOMUCIIOBOCTI; CUPOBWHA Ta Bupobu, Lo
noTpebylTb AOTPUMAHHS KOHTPOIT BONOFOCTi (Cinb, Liykop, GOPOLLHO,
yai, kaBa, MPSIHOCTI TOWIO); KOCMETUYHI Ta mapdymepHi 3acobu Ta
npenapary; ckio, BUpobu 3 HbOro, BUpoBK 3 NOpLEnsHN Ta kepamiku,

Part 2 of the IPC

1. BASIC TERMS, DEFINITIONS AND ABBREVIATIONS
UNDER THE CONTRACT

11. Road Traffic Accident is an accident that occurred during the
insured transport vehicle movement and resulted in death or injuries of
people or loss of property documented and acknowledged by law
enforcement agencies or drawn up by filling a road traffic accident
statement (European accident statement).

1.2. Cargo Valueis an equivalent of cargo (goods) value
expressed as a sum of money (per kg gross) in the point or during cargo
acceptance before transportation.

1.3. Constantly Guarded Parking is a safe area for freight vehicle
parking in the securely fenced territory, round-the-clock security, round-
the-clock operating video control system, motor transport entry and exit
control system.

14. Force Majeure is emergency and irreversible circumstances
that effectively prevent the Insured from fulfilling its obligations provided
in the terms of a carriage contract and/or obligations in accordance with
the legislative and other regulatory acts, namely: threat of war, armed
conflict or serious threat of such conflict, including but not limited to
hostile acts, blockades, military embargo, actions of foreign enemy,
general military mobilization, military actions, declared or undeclared
war, actions of public enemy, disturbance, acts of terrorism,
subversions, acts of piracy, disorders, invasions, blockade, revolution,
rebellion, mutiny, mass disorders, introduction of curfew restrictions,
expropriation, appropriation, plant take-over, requisition, public
demonstration, closing measure, strike, accident, illegal actions of third
parties, explosion, sustained interruption of traffic flow governed by
terms of corresponding decisions and acts of state authorities, closure
of sea straits, embargo, prohibition (restriction) of export/import, etc., as
well as circumstances caused by unusual weather conditions and
natural disasters, namely: epidemic, severe storm, cyclone, hurricane,
tornado, twister, flood, snow accumulation, icing, hail, frost, freezing of
sea, straits, ports, and mountain crossings, earthquake, lightning, fire,
dry weather, soil subsidence and displacement, other natural disasters,

etc., other circumstances beyond the Insured control (its
representatives).
1.5. Representatives of the Insured are persons being in labour

relations with the Insured, authorized representatives, agents, drivers
and all other persons whose services are used to carry out
transportation, and persons engaged by the Insured in execution of
carriage contracts, and discharging duties assigned to them in relation
to such transportation.

1.6. Third Parties are legal entities or individuals that are not the
Insured and its representative, are not entitled to handle cargo accepted
for transportation and do not have labour or contractual relations with
the Insured.

1.7. Special Franchise is an amount by which the amount of loss
is reduced when determining the amount of insurance indemnity in case
of loss or damage of high-risk cargo.

1.8. High-risk Cargoes are cargoes related to the following list;
pharmaceutical drugs, medical drugs and goods, medical and scientific
equipment; wine, alcoholic beverages, beer; tobacco and tobacco
products; fur, textiles; paper-and-pulp industry products; raw materials
and products requiring humidity control (salt, sugar, flour, tea, coffee,
spices, etc.); cosmetics and perfumes and preparations; glass, items
made of glass, items made of porcelain and ceramics; plumbing
equipment; highly inflammable and highly explosive, poisonous
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CaHTexHiyHe obragHaHHs; nerko3anmucTi, BU6YxoHebeaneyHi, oTpymHi
PEYOBMHM iHLWI HebesneyHi peyoBMHM Ta BUPOOU, XiMiYHi PEYOBMHM;
pedpuKepaTopHi BaHTaxi (LUBUAKONCYBHI BaHTaXi, NEPEBE3EHHS SKMX
MoTpIOHO 3AiCHIOBATM Y BiOMOBIAHOMY CEpPEAOBWLLi i NPy BIANOBIAHOMY
TEMMEpaTypHOMY PEeXuMi); aBTomobini Ta iHWi TpaHCMopTHI 3acobu;
KoMN'loTepu, OprTexHika, MobinbHi TeneoH, iHLLI eneKTPOHHI Npunaau
Ta KOMMMEKTYIOMi [0 HWX; NOCIBHWA MaTepian  npu3HayeHun ans
cinbcbkorocnogapcbkux noTped, MiHepanbHi 4obpuea, 3acobu 3axucty
POCIH, HerabapuTHI BaHTaxi, TOLLO.

1.9. 3BUYaNHI BaHTaXi — iHLLi BaHTaxi, HiXX BaHTaxi MigBALLEHOMO
pU3NKY.
1.10.  TpeTeH3sis — 3asBNeHa 3rigHO i3 YMHHAM 3aKOHOAABCTBOM

BMMOra TpeTboi 0c06u o CTpaxyBanbHUKa NPo BifLWKOAYBAHHS KO,
1.11. SDR - yMOBHa OfVMHWUSA crnewianbHUX NPaB 3ano3vyeHHs!
(Special Drawing Rights), mixHapogHa rpowosa oauHuus. Kypc SDR
nybnikyeTbea Ha caiTi HBY Ta kopuryetses WoaHs.

1.12.  3abe3neyeHuii TpaHCNOPTHWMIA 3acib (3T3) — HazemHui T3,
B AKOMY 3HAaXOAWTbCA BaHTaX, LU0 NepeBo3nTbcs CTpaxyBanbHUKOM
BiANOBIHO [0 YKNAZEHWUX HWM [OroBOPIB MEPEBE3EHHS (BaHTaXHWN
aBTOMOGINb, nNpwyin, HaniBnpudin, aBTOBO3, LWCTEPHa, BigkpuTa
nnatdopma 415 nepeseseHHs HerabapuTHOrO BaHTaxy Ta iHLi NOAiOH
BaHTaXXOBMICHI TPaHCMOPTHI 3acobu), aki 3asHadeHi B [opgaTky o 1
[HoroBopy «Cnucok 3abe3neveHnx TpaHCnopTHUX 3acobiBy.

1.13. Neranisauisa — HagaHHA OPUAMYHOI CUNKM HA TepuTopii
YkpaiHu JoKyMeHTaMm, siki Oynu BingaHi opraHamy Bnaau iHLLOi iepxaBu.
TNeranisaList BOKYMEHTIB NPOBOAUTLCA Y NOPSLKY, BU3HAYEHOMY YUHHIM
3aKOHOLABCTBOM.

1.14.  CneuianbHe oOnagHaHHA -  cheuianbHi  NPUCTPOI
(MexaHiamu, TEXHIYHI 3ac0BW, OCHALLEHHSI, YCTATKyBaHHS!, AaT4NKM), SKi
npuaHayeHi Ans 3abeaneyeHHs: HEODXiLHOrO TEMNEPATYPHOTO PEXMMY
Ta/abo pexumy BONOroCTi A1 BAHTAXIB Mig Yac iX NepeBe3eHHs.

1.15.  BHyTpilHii goroBip nepeBe3eHHs — JOTOBIP NEPEBE3EHHS,
SKWA YKNageHo BIgMOBIAHO 4O BUMOT YMHHOIO 3aKOHOA4ABCTBA YKpaiHu
Ta 32 FKMM MiCLe NPUAHATTA BaHTaxy [N nepeBeseHHs i Micue,
nependavyeHe ANs 4OCTaBKM, 3HAXOAATLCS Ha TepuUTopii YkpaiHu.

1.16.  [oroBip MiXHapoAHOro nepeBe3eHHA —  [JOroBip
nepeBe3eHHs, AKWA yKNageHo Ha ymoBax —KoHBeHUji mpo porosip
MiXHapOZHOro aBTOMOGINBLHOMO nepeBeseHHst BaHTaxiB 1956 p. Ta 3a
SKAM  MiCLe NPUAHATTS BaHTaXy QAN NepeBeseHHs | Micue,
nepegbayeHe 4N1s JOCTaBKW, 3HAXO4ATLCS Y ABOX Pi3HWX kpaiHax, 3
SKUX NPUHAMMHI OgHA € [OroBipHOK KpaiHOK 3a3HaveHoi KoHBeHLii.
1.17. NimitT  BignoBiganbHOCTI —  MakcUManbHUA  PO3MIP
CTPaxoBOro BiALIKOAYBaHHs, kWA Bunnavyetbcs CTpaxoBukom (B
Mexax CTpaxoBoi CyMu) MO KOXHOMY OKDEMOMY CTPaxoBOMY BUMaKy
Ta/abo no KoxHOMY okpemomy 3T3.

1.18. CTOpPOHM AOMOBUIMCD, LLO NPW BCTAHOBNEHHI 0OCTaBUH, SiKi
3YMOBIIOKTb  HaCTaHHA  BignosiganbHocTi  CTpaxyBambHuka 3a
AO0roBOpamMu nepeBe3eHHs (Ta, BignoBigHo, 06CTaBuH NOAii, WO MatkTb
O3HaKM CTPaxOBOTO BUMAZKy), a TakOX ANA THAYyMaYeHHSMM YMOB
[oroBopy Ta BuWpileHHAM cnipHux cuTyauin  CTopoHu BymyTh
KepyBaTuCs MOMOXEHHAMW HACTYMHWX akTiB 3akOHOA4aBCTBa Ta
HOPMaTMBHO-NPABOBWX aKTiB:

1.18.1. KoHBeHuis mpo [OOroBip MiKHAPOZHOrO aBTOMOBIMBHOrO
nepese3eHHs BaHTaxiB 1956 p. (nani — KonseHuis KAMB);

1.18.2. KoHBeHLis npo npaBo, L0 3aCTOCOBYETbCS A0 LOPOXHLO-
TpaHcnopTHUX npurog 1971 p.

1.18.3. CratyT aBTOMOGINbHOrO TpaHecnopty YPCP;

1.18.4. NpaBuna nepeBe3seHb BaHTaXiB aBTOMOGINbHUM TPAHCMOPTOM B
YkpaiHi;

1.18.5. Yroga npo MixkHapoaHi nepeBe3eHHs LWBMAKOMNCYBHUX Xap4oBUX
NPOAYKTIB Ta NpO crneLianbHi TpaHCNOpTHI 3acobu, ski NpusHayeHi Ans
uux nepeseseHb (YMLU) 1970 p.;

1.18.7. Knacudikatop HapssuyaiHmux cutyauin K 019:2010 Big
11.10.2010;

substances, and other hazardous materials and goods, chemical
substances; refrigerated cargoes (perishable goods to be transported in
corresponding environment and under corresponding temperature
conditions); motor vehicles and other transport vehicles; computers,
office machines, appliances, and equipment; mobile phones, other
electronic devices and their accessories; seeds for agricultural needs,
mineral fertilizers, crop protecting agents, and out-of-gauge loads, etc.

1.9. Conventional Cargoes mean other cargoes, except for high-
risk cargoes.
1.10.  Claim is a claim of the third party stated in accordance with

the applicable laws to the Insured for loss indemnity.

1.11. SDR is a conventional unit of Special Drawing Rights,
international monetary unit. SDR exchange rate is published on the
website of the National Bank of Ukraine and is corrected on a daily basis.
1.12.  Insured Transport Vehicle (ITV) is a road vehicle containing
a cargo transported by the Insured in accordance with carriage contracts
entered into by it (cargo vehicle, trailer, semi-trailer, car carrier, tanker,
open platform for transporting oversize cargo, and other similar cargo
carrying transport vehicles) specified in Appendix 1 to Contract “List of
insured transport vehicles”.

1.13. Legalization is the validation of documents issued by
authorities of other states in the territory of Ukraine. Documents are
legalized in accordance with the procedure established by the applicable
laws.

1.14.  Special Equipment means special devices (mechanisms,
hardware, equipment, units, sensors) designed to ensure required
temperature conditions and/or moisture conditions for cargoes during
their transportation.

1.15.  Internal Carriage Contract is a carriage contract entered into
in accordance with the requirements of the applicable laws of Ukraine
according to which the place of transported cargo acceptance and the
place intended for delivery are located in the territory of Ukraine.

1.16.  International Carriage Contract is a carriage contract
entered into under the terms of the Convention on the Contract for the
International Carriage of Goods by Road of 1956 and according to which
the place of transported cargo acceptance and the place intended for
delivery are located in two different countries, one of which is at least a
contractual country of the above Convention.

1.17.  Limit of Responsibility is the maximum amount of insurance
indemnity to be paid by the Insurer (within the insured amount) in relation
to each certain insured event and/or each certain ITV.

1.18.  The Parties have agreed that the Parties will be governed by
the provisions of the following legal acts and regulatory legal acts when
establishing circumstances determining incurrence of the Insured
liability under carriage contracts (and, respectively, event circumstances
bearing sings of insured event), interpreting the terms of the Contract,
and solving disputable situations.

1.18.1. Convention on the Contract for the International Carriage of
Goods by Road of 1956 (hereinafter referred to as the Convention on
CICGR);

1.18.2. Convention on Right applied to Road Traffic Accidents of 1971.

1.18.3. Charter of Road Transport of Ukrainian SSR;
1.18.4. Rules for cargo carriage by road in Ukraine;

1.18.5. Contract for international transport of perishable foods and
special transport vehicles intended for these types of carriage (ATPF)
1970;

1.18.7. Classifier of Emergencies DK 019:2010 dated 11.10.2010;
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1.18.8. OdpiuiiHi npaBuna TNyMa4eHHs TOPrOBEMbHWUX TEPMiHiB
MixHapogHoi Toprosoi nanatv IHKOTEPMC 2000, 2010;

1.18.9. IHCTpyKUia Npo NOpsSAOK Ta TEPMiHWM MPUAMAHHS IMMOPTHUX
TOBAapiB 3a KiMbKICTIO Ta $KICTIO, CKMagaHHS Ta HanpaBneHHs
peknamaLintnx akTis (Jepxapbitpax CPCP, 1990 p.);

1.18.10. IHCTpyKUid Npo NOPALOK NPWUAOMKM MPOAYKLii BUPOBHWMYO-
TEXHIYHOTO MPU3HAYEHHS] Ta TOBApiB HAPOQHOrO CrIOXWBAHHS 3a
kinbkictto (M-6) (Qepxapbitpax CPCP, 1965 p.);

1.18.11. [epxapbitpax CPCP IHCTpyKUis Npo nopsigok MpuitoMKu
NPOAYKLii BUPOBHMYO-TEXHIYHOTO NPU3HAYEHHS Ta TOBApIB HAPOAHOTO
cnoxmBaHHs 3a skictio (M1-7) (Qepxapbitpax CPCP, 1966 p.);

1.18.12. IHCTpyKUis NpO npuU3HaYeHHs Ta NPOBELEHHS CYAOBMX
€KCTepTM3 Ta eKCMepTHUX AOChimKeHb Ta HaykoBO-METOOMYHMX
pEeKOMEeHpaLiil 3 MNuTaHb NITOTOBKM Ta MPU3HAYEHHS  CyOOBUX
eKCcnepTM3 Ta ekcnepTHWUX focnimkeHb (MiHicTepcTBO toCTULT YkpaiHw,
1998 p.);

1.18.13. MoctaHoBa KMY «HauioHanbHuin ctangapt Ne 1. 3aranbHi
3acagy OUiHK/ MaiHa i MalHOBWX NpaBy;

1.18.14. MixHapogHi crangapty, Bumorn IMO/ILO/UNECE, CEN
12195-1:2010, ACTY EN 12195-1:2018.

2. TEPENIK CTPAXOBUX BUNAOKIB

2.1. 3 ypaxyBaHHaM obmexeHb Po3giny 6 Yactunn 2 M4[, ctpaxoBum
BMNagKOM €  HacTaHHA  LUMBINbHOI  BiANOBigaNbHOCTI
CtpaxyBanbHuKa 3a LUKOAY, 3aMOAISHY MPU BUKOHAHHI OCTaHHIM
[0roBOpiB aBTOMODINBHOMO NepeBe3eHHs BaHTaxiB, 3a3HayeHnx B n.1.3
4O, 3a ymoBW, WO Taki NEPEBE3EHHS BUKOHYIOTHCH BUKMIOYHO
3abe3neyeHnMm TpaHCMOPTHUMM 3acobamu, 3a3HadeHumu B flogatky 1
po [orosopy, yKnageHux BignoBigHO A0 MonoxeHb KoHBeHUii npo
AOroBip MXHapO4HOro aBTOMOBINBHOrO NepeBe3eHHs BaHTaxis 1956 p.
(3 monoBHeHHAMM | 3MiHamu, Bkntovatoum MpoTokon 4o KoxeeHuii 1978
p.) abo 3akoHogascTBa YKpaiHW, BHACMiAOK HACTaHHS CTPaXoBMX
pU3KiB, 3a3Ha4YeHmnx B N.2.2 Yactuum 2 MY,

2.2. CTpaxoBuMM pusnkamm 3a [loroBopom €:

2.2.1. Cekuis A (BignoBiganbHicTb 3a BaHTaxX) — BTpaTa, 3incyTTs
abo nowKomKeHHs BaHTaxy, 3a3HaveHoro B n.1.3 [Y]] BHacnigok:

e [lopOXHbLO-TPAHCMOPTHOI NMPUroAM 3a HASIBHOCTI BWHW BOfIS
3T3;

o [loxexi 3 npuunHM HecnpasHocTi 3T3;

e [lii aTmocepHux onapiB Ha BaHTax, LIO NEPEBO3NTbLCH, 3a
HasIBHOCTI JOKYMEHTaNbHO MIATBEPMKEHUX MeXaHiYHUX MOLIKOKEHb
ky3oBy abo TeHTy 3T3 nig yac nepeBe3eHHs;

o [lcyBaHHs pedhprKepaTOPHUX BaHTaXIB, LIO NEPEBO3ATHLCS,
BHacnifok Buxogy 3 Najy nig 4ac nepeBe3eHHs obnagHaHHs, Lo
3abesneyye HeoOXigHWIt TemnepaTypHuii pexum Ta/abo pexum
BONOrocTi (cnewjanbHoro obnagHaHHs);

o Kpagixku BaHTaxy, LU0 NEepeBO3UTLCS, Mif Yac CTOSHKM Y pasi
BUKOHAHHS! HACTYMHUX YMOB:

- Kpapikka Bigbynacs Ha CTOSHUi, fka 3a3HayeHa Ha cawTi
MixHapogHoro cotody aBTomobinbHoro TpaHcnopTy (International Road
Transport  Union, IRU) nHa  cropiHui  «TRANSPark»,
(www.iru.org/apps/transpark-app ) abo

- Kpapikka Bigbynacs Ha CTOSHUi Mig MOCTIMHOK OXOPOHOK Ha
TepuTopii Ykpainu, Mpya3ii, kpain CHI abo

- Kpapixka Bigbynacs Ha TepuTopii aBTo3anpasHoi cTaHLii (A3C) 3a
yMOBU, WO Ha Takin A3C BCTaHOBMeHa Ta npaute cuctema
BineocnoctepexeHHs, a 3T3 GyB NpunapkoBaHMiA TakM YMHOM, LLO
BaHTaXHWA BIOCIK 3HAXOOMBCA B 30HI BMAMMOCTI Bigeokamep. [pu
ubomy, CTOpOHM noroamnu, Wwo 0boB’s30K AoKa3yBaHHS Toro, wo 3T3
Byno npunapkoBaHo BigMOBIBHO 4O BUMOT LbOr0 MyHKTY, NOKNaAaeTbes
Ha CTpaxyBanbHuka, a [0Ka3oM, Lo MiATBEPOAXKYE BUKOHAHHS BUMOT
LibOro NYHKTY, € Bigeo3anuc 3 MicLs napkyaHHs 3T3;

o Po36oto, rpabexy no BiAHOLLEHHIO [JO BaHTaXY, L0 NEPEBO3UTLCS,
nMLLE Y pasi BUKOHaHHS HaCTyMHUX YMOB:

1.18.8. Official rules for interpretation of trade terms of the International
Chamber of Commerce INCOTERMS 2000, 2010;

1.18.9. Instruction related to the procedure and terms of acceptance of
imported goods in terms of quality and quantity, drawing up and
submission of damage disclosure statements (State Arbitration of the
USSR, 1990);

1.18.10. Instruction related to the procedure for accepting production
and technical goods and consumer goods in terms of quantity (P-6)
(State Arbitration of the USSR, 1965);

1.18.11. State Arbitration of the USSR - Instruction related to the
procedure for accepting production and technical goods and consumer
goods in terms of quality (P-7) (State Arbitration of the USSR, 1966);
1.18.12. Instruction related to the assigning and conducting legal
expertises and expert researches and Scientific Methodological
Recommendations for drawing up and assigning legal expertises and
expert researches (Ministry of Justice of Ukraine, 1998);

1.18.13. Decree of the Cabinet of Ministers of Ukraine “National
Standard No. 1. General meetings devoted to property and property
rights assessment”;

1.18.14. International standards, requirements of IMO/ILO/UNECE,
CEN 12195-1:2010, DSTU EN 12195-1:2018.

2, LIST OF INSURED EVENTS

2.1. Considering the restrictions in Section 6 of Part 2 of the PPC,
insured event means incurrence of the civil liability of the Insured
for damage caused when the Insured executes contracts of cargo
carriage by road specified in par. 1.3 of the IPC provided that such
carriage is performed only by provided transport vehicles specified in
Appendix 1 to the Contract, which are entered into in accordance with
the provisions of the Convention on the Contract for the International
Carriage of Goods by Road of 1956 (as amended, including the Protocol
to the Convention of 1978) or laws of Ukraine, resulting from occurred
insured risks specified in par. 2.2 of the Part 2 of the PPC.

2.2. Below are the insured risks of the Contract:

2.2.1. Section A (Liability for cargo) — loss, spoilage or damage to the
cargo specified in par. 1.3 of the IPC resulting from the following:

e Road traffic accident in case of the ITV driver guilt;

o Fire resulting from the ITV failure;

e Cargo exposure to atmosphere precipitations, if there are
documented mechanic damages to the ITV body or canvas cover during
transportation;

o Deterioration of refrigerated cargo being transported as a result
of failure of equipment ensuring required thermal and/or moisture
conditions during transportation (special equipment);

o Theft of cargo being transported during parking if the following
conditions are satisfied:

- The theft was made at the parking specified on the web-site of the
International Road Transport Union, IRU, on TRANSPark page,
(www.iru.org/apps/transpark-app) or

- The theft was made at the constantly guarded parking in the territory
of Ukraine, Georgia, and CIS countries, or

- The theft was made in the territory of a fuel filling station (FFS)
provided that a video control system is installed and operated at such
FFS, and the ITV was parked in such a way that the luggage
compartment is in the field of video camera view. Besides, the Parties
have agreed that the Insured is responsible for proving the fact that the
IVT was parked in accordance with the requirements of this paragraph,
and a video record of the ITV parking constitutes a proof of compliance
with the requirements of this paragraph.

o Robbery, abbrochment of the cargo being transported only if the
following conditions are satisfied:
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- Gakt HacTaHHs 3asHayeHoi nogii mae OyTu nNiATBEPXEHO
BiAMOBIgHAMM KOMNETEHTHUMM OpraHamu (nonivieto), Ta

- Hacranhs BignosiganbHocTi CTpaxyBamnbHuKa 3a 3a3HavyeHUM
BMMagKoM Mae 6yTv NiATBEpMKEHO CyOOBUM PilLeHHsM, sike Habpano
3aKOHHOI cunu, Ta

- [o cypoBoro po3rnsay Cnpasu LOAO HACTaHHS BiANOBIgANbHOCTI
CrpaxyBarbHuka 3a 3a3Ha4yeHUM BUNaOKoM OCTaHHiM Byno samnyyeHo
CTpaxoBuka;

o BiicbkoBux pgin, a came MOLKOMKEHHS, 3HWLLEHHS BCbOro abo
YaCTWHW BaHTaxy npoTarom CTpoky Aii [loroBopy CTpaxyBaHHs
BHACMIIOK:

- Bubyxy Boenpunacie 4o BiiCbKOBOT 36p0i;

- yAapHoi xBuni B MoBiTpi ab0 rpyHTi, Ta CENCMIYHOT XBUMI BHACIAOK
BMOYxy Boenpunacie Ao BiCbKOBOI 30p0i;

- ockonkis npu ApobnenHi kopnycy oenpunacy/6oenpunacis;

- Hai3gy TPaHCMOPTHOrO 3acoby, SIKUM MEepeBO3UTLCS BaHTaX, Ha
Boenpunacy o BilicbKOBOI 36poi;

- NoXexi (BKMIOYAKUN NOLIKOMKEHHS AUMOM, MOLLKOZKEHHS CaXero,
MOLLKOMKEHHS  KOPO3iMHUM  Ta3oM;  MOLUKOMKEHHS  3axofamu
MOXEXOraciHHs), WO BWHMKNA BHacnigok Bubyxy Goenpunacie oo
BiCbKOBOI 30pOi;

- MafiHHA Ha BaHTaX BICbKOBO MINOTOBAHOrO/HE MNiNOTOBAHOMO
niTaK4oro anapary, oro YacTuH, BiliCbkoBOI 30poi (sika 3Haxogunack B
LibOMY NiTalo4oMy anapari), a Takox po3nuBy Nanuea, Lo 3HaX0AUTbCA
B Dakax Lboro nitato4oro anapary;

2.2.2. Cekuisn B (BignoBipanbHicTb 3a NOMWNKM Ta ynylleHHsA) —
HaHECEHHS! LUKOAW BNACHUKY BaHTaxy BHACTIZOK:

e HECBOEYaCHOI [OCTaBKM BaHTaXy — 30WTKM BracHWKa BaHTaxy
BHACMifOK HEBUKOHaHHS CTpaxyBanbHUKOM 3000B's3aHb 3a 4OrOBOPOM
nepeBe3eHHs OO CTPOKIB AOCTaBKM BaHTaXY Y BUNAZKY, SKLLO 0C06a,
IO BUMarae BifLUKOAYBAHHSA LUKOAM, AOBEAE, LU0 Take HEBMKOHAHHS
3aBJano i Wwxkoau;

e BUJaYi BAHTAXY 3 NOPYLLIEHHAM NPaBOMIPHOTO PO3NOPSMKEHHS MPO
3aTpuUMKy Y BUAaYi;

2.2.3. Cekuis C (BignoBiganbHicTb mepep TpeTiMu ocobamu) —
HAHECEHHS! LIKOAW BaHTaXeM, L0 NepeBO3NTLCS, XKUTTIO, 3A0POB'H Ta
MaiHy TpeTix oci6;

2.2.4. Cekuis D (Butpati) — noHeceHHs CTpaxyBanbHUKOM BUTpaT
Lofo:

e po3chigyBaHHs 0BCTaBMH CTPaXOBOrO BUMAZKY;

e 3axucTy iHTepecie CTpaxyBanbHWKa Yy CymoBux Ta apbiTpaxHux
opraHax  (BKMWYaKuM  BWHAropoZy eKcneptiB) 3@ nogismu,
BiANOBIgANbHICTb 3a SKi NoknagaeTbes Ha CTpaxyBanbHUKa;

e [OUINbHO NPOBEAEHUX BWUTPAT Ha 3anobiraHHs abo 3MeHLLEHHS
posMipy LikogW, BiANOBidanbHICTb 3@ SKYy NOKNA4aeTbCs Ha
CTpaxyBanbHuka (y TOMy 4uCni COPTYBaHHsl, MepenakyBaHHs,
peaniaaLjsi NOLIKOMKEHOTO BHACMIAOK CTPAxoBOrO BMMAAKYy BaHTaxy,
OOrpyHTOBaHO 3AIMCHEHI BWTpPaTW Ha ChewianidoBaHuin TpaHCmopT
(eBakyaTop, KpaH, NMofaya iHLWOro TPAHCMOPTHOrO 3acoby, 3anyyeHoro
[0 30epexeHHs BaHTaxy, TOLLO)) B Mexax MimiTy, nependayeHoro n.
2.2.140.

2.3. IHwi nogii, He HaeefeHi y n. 2.2 Yactuan 2 MYN, ctpaxosumu
BUNALKaMN He BM3HAKOTLCS, SIKLO iHWE He mepepbayeHo obpaHuMu
JopatkoBMMM yMOBaMM CTpaxyBaHHS, 3a3HaveHummn B n.2.3 4[] Ta B
Poagini 3 Yactuhm 2 MY,

3. YMOBW CTPAXYBAHHSA. NMOKPUTTA

3.1. Axwo B n. 2.3 [ obpaHo nuwe onuito «3aranbHi yMoBK
CTpaxyBaHHs», abo He 0bpaHo XOofHOI onui, Npy BuKOHaHHI [loroBopy
CTOpOHM KepyloTbea yMoBaMu, BuknageHumu B 14 ta Yactuni 2 MYL
6e3 BpaxyBaHHS yMOB, 3a3HaueHux B n.3.2-3.6 Yactuhm 2 MY[] B.

3.2 OOOATKOBI YMOBW CTPAXYBAHHA |

fAkwo 8 [forosopi 0bpaHo onujto  «[logaTkosi YMOBU CTpaxyBaHHS I»
(po3LWmMpeHHs nepeniky CTpaxoBuX puaukie), CTOPOHM morogum
3a3HaveHi Hux4e nyHkT [JoroBopy 3MIHUTM Ta BUKNACTW Y HACTYMHil

- The fact of the specified event occurrence shall be confirmed by
corresponding competent authorities (police), and

- Incurrence of the Insured liability for the specified event shall be
confirmed by court decision having legal force, and

- The Insured engaged the Insurer into judicial examination of the
case related to incurrence of the Insured liability for the above event;

Military operations, in particular, damage, destruction of all or part of
the goods during the term of the Insurance Agreement due to:

- explosion of ammunition for military weapons;

- shock waves in the air and soil, and seismic wave due to the
explosion of ammunition for military weapons;

- fragments during crushing of the ammunition/ammunition shell;

- runover of the vehicle carrying the goods to the ammunition for
military weapons;

- fires (including smoke damage, soot damage, corrosive gas
damage; fire-fighting equipment damage) caused by the explosion of
ammunition for military weapons;

- falling onto the goods of military manned or unmanned flying
vehicles, their parts, military weapons (which were in this flying vehicle),
as well as spillage of fuel contained in the tanks of this flying vehicle;

2.2.2. Section B (Liability for mistakes and omissions) — infliction of
harm to the cargo owner resulting from the following:

e untimely cargo delivery — losses of the cargo owner resulting from
non-fulfilment of obligations by the Insured under a carriage contract in
relation to the terms of cargo delivery if the person demanding damage
indemnity proves that such non-fulfilment has resulted in damage to it;

e cargo handover in violation of a lawful order on delayed handover;

2.2.3. Section C (Liability to third parties) — infliction of harm to life,
health and property of third parties by the transported cargo;

2.2.4. Section D (Expenses) — expenses incurred by the Insured in
relation to the following:

e insured event investigation;

o protection of the Insured interests in court and arbitration bodies
(including payment of remuneration to experts) in relation to events for
which the Insured is responsible;

e reasonably incurred expenses to prevent or reduce the extent of
damages for which the Insured is responsible (including sorting,
repacking, sale of cargo damaged as a result of insured event,
reasonably incurred expenses for special transport vehicles (vehicle
carrier, crane, provision of another transport vehicle to preserve the
cargo, etc.) within the limits provided in par. 2.2. of the IPC.

2.3. Other events not specified in par. 2.2 of the Part 2 of the PPC are
not recognized as insured events, unless otherwise provided in certain
Additional Insurance Conditions specified in par. 2.3 of the IPC and
Section 3 of the Part 2 of the PPC.

3. TERMS OF INSURANCE. COVERAGE

3.1. If only “General terms of insurance” option is selected in par.
2.3 of the IPC or no option is selected, the Parties are governed by the
terms specified in the IPC and Part 2 of the PPC s when executing the
IPC, without regard to the terms specified in par. 3.2-3.6 of the Part 2 of
the PPC.

3.2, ADDITIONAL TERMS OF INSURANCE |

If “Additional terms of insurance I” (extension of the list of insured risks)
option is selected in the Contract, the Parties have agreed that the
following paragraphs of the Contract should be revised to read as
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pegakuii:

3.21. MignyHkt 2.2.1 nyHkty 2.2 Yactuem 2 MY Buknactn y
HaCTYMHIN pegaKyii:

«2.2. CTpaxoBMMU pu3nKkamu 3a [loroBOpoMm €;

2.2.1. Cekuis A (BignoBiganbHicTb 3a BaHTax) — BTpaTa, 3incyTTs
abo nowwkoKeHHs BaHTaxy, 3a3HaveHoro B n.1.3 |4 sHacnigok:

o [lopOXHbLO-TPAHCMOPTHOI NPUroAm 3 BuHM Byab-Koi 0CO6M (Y T.4.
HEBCTaHOBIIEHOI);

o [loxexi, OKpiM NOXEXXi B 38’3KY 3 hOPC-MaXOopHUMM 06CTaBUHAMM;
e [lii aTMocchepHMX onagiB Ha BaHTax;

o [lcyBaHHs pedprkepaTOPHUX BaHTaXiB, LIO NEPEBO3ATHLCS,
BHacnifok Buxody 3 Najy nig 4ac nepeBe3eHHs obnagHaHHs, Lo
3abesneyye HeoOXigHWIA TemnepaTypHWA pexum Ta/abo pexum
BOMOroCTi (cnewiansbHoro 06nagHaHHs);

o Kpagixku BaHTaxy, LU0 NEpPeBO3UTLCA, Mig Yac CTOSHKM Y pasi
BMKOHAHHS! HACTYMHNX YMOB:

- Kpagikka Bigbynacs Ha cTOsHUi, Sika 3a3HayeHa Ha CcauTi
MixxHapogHoro coto3y aBTomobinbHoro Tpancnoprty (International Road
Transport ~ Union, IRU) Ha  cropiHyi ~ «TRANSPark»,
(www.iru.org/apps/transpark-app ) abo

- Kpagixka Bigbynacs Ha CTOsHUi nig MOCTIMHOK OXOPOHOK Ha
TepuTopii Ykpainu, Mpya3ii, kpain CHI abo

- Kpapixka Bigbynacs Ha TepuTopii aBTo3anpasHoi ctaHuji (A3C)
abo Ha TepuTOpii IHLLOT 30HW 41191 CTOSHKM BAHTAXHOr0 aBTOMOBINBHOrO
TpaHCNOpTY, 3@ YMOBMW, O Ha TakKiit TepUTOpIi BCTAHOBNEHA Ta NpaLiioe
cuctema BigeocnoctepexeHHs, a 3T3 Oy npunapkoBaHWA Takum
YWMHOM, LU0 BAHTa)XHWIA BiACIK 3HaXOAMBCS B 30Hi BUAMMOCTI Bieokamep.
Mpw ubomy, CTOpoHK norogunu, Wwo 060B'a30K AOKa3yBaHHS TOrO, LU0
3T3 6yno npunapkoBaHO BIAMOBIJHO OO BUMOT LBOMO MYHKTY,
noknagaetbca Ha CTpaxyBanbHWKa, a [OKa3oM, LU0 MigTBEPAXYeE
BMKOHAHHS BYMOT LibOro NyHKTY, € BiAeo3anuc 3 MicLis napkyBaHHs 3T3;
o Po36oto, rpabexy no BiAHOLLEHHIO 1O BaHTaXYy, L0 NEPEBO3MTLCS,
NLLE Y pasi BUKOHAHHS HACTYMHUX YMOB:

- QaKkT HacTaHHs 3a3HadyeHoi nogii Mae OyTM MigTBEPAKEHO
BiANOBIgHUMM KOMNETEHTHUMM OpraHamu (nonitieto), Ta

- HacraHHsa BignosiganbHocTi CTpaxyBarbHWKa 3a 3a3sHaueHuM
BUNALKOM Mae OyTu NiaTBEPAKEHO CyOOBUM pilleHHSM, sike Habpano
3aKOHHOI cunu, Ta

- [lo cynoBsoro po3rnsgy cnpasuW LWOAO HACTaHHS BiAnoBigasnbHOCTI
CTpaxyBarnbHuka 3a 3a3Ha4yeHUM BUMAZKOM OCTaHHIM Byno 3amny4eHo
CtpaxoBuka;

3.2.2.  Buknounty n1.9.2 Yactunnm 2 MY,

3.3. OOOATKOBI YMOBU CTPAXYBAHHA II

Axwo B JoroBopy obpaHo onujto  «[oaaTkosi ymoBu cTpaxyBaHHs I1»
(3HATTS 0BMexeHb 3 ekcnnyaTayji 3T3), Ctoponu norogunun n. 6.1.7
YactuHm 2 MY fonoBHUTM ab3aLi0M HACTYMHOTO 3MICTY:

«3a3HayeHi BMLLE YMOBW LbOrO MYHKTY LIOOO CTPOKY ekcnmnyatawji
cnewjanbHOro obrnagHaHHg He 3acTOCOBYKOTHCA MO BIGHOLIEHHIO [0
[OrOBOPIB  MiXHApOAHOTO  MEpeBE3eHHs, sKi  BUKOHYKOTbCH i3
3actocyBaHHaM 3T3, ski MalTb YWHHUA HA MOMEHT HaCTaHHs
CTpaxoBOro BuUNagky ceptucikaT BignosigHocTi 3T3 Bumoram Yroaum
Npo MKHAPOAHI NepeBe3eHHs LWBMAKOMNCYBHUX Xap4oBUX NPOAYKTIB Ta
npo cneuianbHi TPaHCMOPTHI 3acobu, ski MpuU3HadYeHi Ons  Lux
nepeseseHb (YMLW) 1970 p.».

34. OOOATKOBI YMOBW CTPAXYBAHHA IlI

Axkwo B Jorosopi 06paHo onuito «[ogaTkosi yMmoBK cTpaxyBaHHs [y
(nokputTs ppaxty), CTOPOHM Norogunn BUKIOYNTM n. 6.9.4 YacTiHm 2
nya.

3.5. OOOATKOBI YMOBW CTPAXYBAHHA IV

Akwo B [orosopi 0bpaHo onuito  «JoaaTkosi yMoBM CTpaxyBaHHs 1V»
(OOpOXHE MOKPUTTS noraHol sikocTi), CTOPOHU MOroamMnan YacTuHy 1
nignyHkTy 2.2.1 nyHkty 2.2 Yactuhm 2 MY 3MiHMTK Ta BUKNacTu y
HaCTYMHIN pegaKyii:

«2.2. CTpaxoBMMU pu3nKamu 3a [loroBOpoOM €;

follows:
3.21.
follows:
“2.2. Below are the insured risks of the Contract:

2.2.1. Section A (Liability for cargo) - loss, spoilage or damage to the
cargo specified in par. 1.3 of the IPC resulting from the following:

o Road traffic accident through any person’s fault (including
unidentified person);

o Fires, except for fires related to force majeure;

e Cargo exposure to atmosphere precipitations;

o Deterioration of refrigerated cargo being transported as a result
of failure of equipment ensuring required thermal and/or moisture
conditions during transportation (special equipment);

Read subpar. 2.2.1 of par. 2.2 of the Part 2 of the PPC as

o Theft of cargo being transported during parking if the following
conditions are satisfied:

- Theft was performed at the parking specified on the web-site of the
International Road Transport Union, IRU, on TRANSPark page,
(www.iru.org/apps/transpark-app) or

- The theft was made at the constantly guarded parking in the territory
of Ukraine, Georgia, and CIS countries, or

- The theft was made in the territory of a fuel filling station (FFS) or in
the territory of another area intended for cargo motor vehicle parking
provided that a video control system is installed and is operated at such
FFS, and the ITV was parked in such a way that the luggage
compartment is in the field of video camera view. Besides, the Parties
have agreed that the Insured is responsible for proving the fact that the
IVT was parked in accordance with the requirements of this paragraph,
and a video record of the ITV parking constitutes a proof of compliance
with the requirements of this paragraph.

e Robbery, abbrochment of the cargo being transported only if the
following conditions are satisfied:

- The fact of the specified event occurrence shall be confirmed by
corresponding competent authorities (police), and

- Incurrence of the Insured liability for the specified event shall be
confirmed by court decision having legal force, and

- The Insured engaged the Insurer into judicial examination of the
case related to incurrence of the Insured liability for the above event;

3.2.2. Exclude par. 9.2 of the Part 2 of the PPC.

3.3. ADDITIONAL TERMS OF INSURANCE II

If “Additional terms of insurance II” (liting of restrictions on the ITV
operation) option is selected in the Contract, the Parties have agreed to
supplement par. 6.1.7 of the Part 2 of the PPC with a paragraph with the
following content:

“The above terms of this paragraph related to special equipment
operation do not apply to international contracts of carriage executed
using the ITV for which a valid certificate of the ITV compliance with the
requirements of theContract for International Transport of Perishable
Foods and Special Transport Vehicles Intended for These Types of
Carriage (ATP) of 1970 is available as of the date of the insured event
occurrence.

34. ADDITIONAL TERMS OF INSURANCE lil

If “Additional terms of insurance III” (freight coverage) option is selected
in the Contract, the Parties have agreed to exclude par. 6.9.4 of the Part
2 of the PPC.

3.5. ADDITIONAL TERMS OF INSURANCE IV

If “Additional terms of insurance IV” (poor road pavement) option is
selected in the Contract, the Parties have agreed to replace Part 1 of
subpar. 2.2.1 of par. 2.2 of the Part 2 of the PPC with the following:

“2.2. Below are the insured risks of the Contract:
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2.2.1. Cekuis A (BignoBiganbHicTb 3a BaHTax) — BTpaTa, 3incyTTs
abo NowKomKeHHs1 BaHTaxy, 3a3HaveHoro B n.1.3 [Y]] BHacnigok:

e [lopOXHbLO-TPAHCMOPTHOI NMPUroAM 33 HAsIBHOCTI BWUHW BOfIS
3T3, a TakoX LOPOXKHLO-TPAHCMOPTHOI NPUFOAU, NPUUMHOIO SKOI €
HEe3aJ0BINbHUI CTaH JOPOXHLOMO NOKPUTTSA ab0 EKCTPEHE ranbMyBaHHS
3T3. 3asHayeHa ocTaHHbOt0 npuymnHa [ TT1 He noTpebye 060B’s3K0BOro
NiTBEPAKEHHS KOMMNETEHTHUMM opraHamu. JliMIT BignosiganbHoCTi
CrpaxoBuka 3a Bumagkom LTI 3 MpuuMHM HE3aOOBIMbHOTO CTaHy
LOPOXHBOrO NOKPUTTS abo ekCcTpeHoro ranbMyBaHHs 3T3 3a HasBHOCTI
LOKYMEHTarnbHOro  MigTBEPMKEHHS Takoi  Mogii  KOMMETEHTHUMM
opraHamu CTaHOBMTb CyMy, 3asHadveHy B n. 2.2. Y[, 3a BigcyTHOCTI
JOKYMEHTAmNbHOTO  MIATBEPIKEHHS  TaKOi  MOAiI  KOMMETEHTHUMM
opraHamu — 3000 (Tpu TMCAYi) oaMHULL BantoT [oroBopy, 3a3Ha4eHoi
B n. 21 I4O. CrpaxoBuk npoBOAMTb BUMMATy CTPaxoBOrO
BiALLKOAYBAHHSA 3a TakUM BUMAZKOM OMH pa3 npoTarom gii [orosopy,
npu upomy CrpaxyBanbHWK 3000B'S3aHMA HaaaTW NpeacTaBHUKY
CTpaxoBuka MOXMBICTb MPOBECTW OrMSsAL MOLUKOMKEHOTO BaHTaxy,
po3milyeHomy B 3T3, 0 noYaTKy AOro BUBAHTAXKEHHS.

3.6. OOOATKOBI YMOBW CTPAXYBAHHA V

Axwo B [orosopi obpaHo onujto  «[logatkosi ymMoBU CTpaxyBaHHs V»
(BaHTax 3 OronmowEeHOD BAapTICTIO), MPU  BU3HAYEHHI PO3MIpY
BignosiganbHocTi  CTpaxyBanbHuka Ta  pO3Mipy  CTpPaxoBOro
BigLIKOZYBAHHS 3aCTOCOBYIOTLCS NONOXeEHHA CT. 24 KonseHuji KOMB Ta
He 3acTOCOBYIOTbCSA OOMEXEHHS! BiANOBiAANbHOCTI MepeBi3HNKa,
3a3HaveHi B 4.3 ct. 23 KoneeHuii KAMB. 3asnayeni [logatkosi ymosu
3aCTOCOBYIOTbCS BUKIIOYHO Y BUMagKax MiXHApOOHWUX NepeBe3eHb
BaHTaxiB.

3.7. OOOATKOBI YMOBW CTPAXYBAHHA VI

Axwo B Y obpaHo onuito  «[opaTkoBi ymoBK cTpaxyBaHHs VI»
(KoeiLieHT nponopuifHOCTI), NP BU3HAYEHHI PO3MIPY CTPaxOBOro
BiALLKOAYBAHHSA HE 3aCTOCOBYHOTLCS 0OMExXeHHs nepenbayeHi n.9.1.1.
Yactunm 2 MY,

4. PO3MIPU  CTPAXOBUX
®PAHLLX3A. ®PAHLLUU3A

4.1. CtpaxoBi nnatexi, o 0BYMCIIOITLCA Ha NiACTaBI 3aTBEPMKEHNX
cTpaxoBux Tapudis CTpaxosuka, 3a3HavatoTbes B . 4 Y[,

4.2. 32 KOXHUM CTpaxoBWM pU3MKOM, 3a3HaveHum B n. 2.2 Y[
BCTaHOBMIOETHCA (PPaHLLM3A (HacTuHa 36MTKY, L0 HE BiALLIKOAOBYETHCA
CTpaxoBuKOM) LUOAO NEepeBe3eHb 3BMYAMHUX BaHTaxiB, OKpema
(bpaHwm3a LWOJO nepeBe3eHb BaHTaXiB  MiABWLLEHOrO  PU3MKY
(cneyjanbHa thpaHLK3a), a TakoX OKPEMi (DpaHLUM3N 3a BUNALKAMM
Kpagdikkv BaHTaxy, rpabexy, po3boto (SKLLO Taki pU3nku 3acTpaxoBaHi)
Ta noxexi. Poamipu chpaHwwma 3asHayeHo B n. 2.2 |4,

5. NPABA TA OBOB’A3KU CTOPIH

5.1. CTpaxyBanbHuK Mag npaso:

5.1.1. otpumyBatn Big CrpaxoBuka 6ygb-sky
cTocyeTbes yMoB [Jorosopy;

5.1.2. iHiLitoBaTV 3MiHU Ta JONOBHEHHS Ao [orosopy;

5.1.3. nopaBatu 3asBy Ha BUNNATy CTPAXOBOro BiALLKOAYBAHHS;

5.1.4. ockapxut BigmoBy CTpaxoBuka Yy BWNMaTi CTPaxoBOro
BiALLKOAYyBaHHS abo po3mip BMNNAaYeHOro CTPAaXOBOTO BigWKOAYBaHHS;
5.1.5.BeCTM  MpeTEH3INHO-NO30BHY  poboTy i3 3amyyeHHsm
npeacraBHuka CTpaxoBuka;

5.1.6. iHiLitoBaT JOCTPOKOBE NpUNUHEHHS Aii [loroBopy;

5.1.7. 3miHIOBaTM TPAHCMOPTHI 3aC0O0M, BKa3aHi B PEECTPI TPAHCMOPTHNX
3acobi, Wo MicTuTbes y Jopatky 1 go [oroBopy, nig vac nepeBeseHHs,
nonepeaHb0 NoBigomueLKM CTpaxoBuka.

5.2. CTpaxoBuK Mae npaeo:

5.2.1. 3anuTyBaTn 1 ofepxyeaTu Big CTpaxyBanbHuka iHhopmaLito i
LOKYMEHTU, siKi HeobXiaHi Ans BU3HAHHS NOAiT CTPaXOBWUM BUNaJKOM Ta
HeoOXifHi Ans po3paxyHKy posmipy 36UTKiB;

5.2.2. BusHauat [Aii CrpaxyBanbHuka LWOAO 3'iCyBaHHA 0OCTaBUH
nogii, WO Mae O3HaKuW CTPaxOBOTO BWMaAKy, BCTAHOBMEHHS PO3MIpY
36uTKiB, NpaBa TpeTix 0Ci6 Ha OTPUMAHHS! BifLIKOAYBAHHS 3anOAisHIUX

NNATEXIB.  CMNELIANbHA

iHcbopmaLito, Lo

2.2.1. Section A (Liability for cargo) - loss, spoilage or damage to the
cargo specified in par. 1.3 of the IPC resulting from the following:

e Road traffic accidents through the ITV driver's fault and road
traffic accidents resulting from poor road pavement or emergency
brake application of the ITV. The last reason for the road traffic accident
does not require obligatory confirmation by competent authorities. The
Insurer's responsibility for the road traffic accident due to poor road
pavement or emergency brake application of the ITV if such event is
documented by competent authorities is limited to the amount specified
in par. 2.2. of the IPC, and if such event is not documented by competent
authorities, it is equal to 3,000 (three thousand) monetary units of the
Contract specified in par. 2.1 of the IPC. The Insurer pays for insurance
indemnity for such event once within the Contract validity. Besides, the
Insured shall provide the Insurer with an opportunity to examine the
damaged cargo placed in the ITV before its unloading.

3.6. ADDITIONAL TERMS OF INSURANCE V

If “Additional terms of insurance V” (Cargo with declared value) option is
selected in the Contract, the provisions of Article 24 of the Convention
on the Contract for the International Carriage of Goods by Road apply
when determining the extent of the Insured responsibility and amount of
insurance indemnity. Restrictions of the carrier's responsibility specified
in Part 3 of Article 23 of the Convention on the Contract for the
International Carriage of Goods by Road do not apply. The above
Additional terms apply exclusively in cases of international cargo
carriage.

3.7. ADDITIONAL INSURANCE TERMS AND CONDITIONS VI

If the Option ‘Additional Insurance Terms and Conditions VI
(Proportionality Factor) is selected in the IPC, the restrictions provided
for in paragraph 9.1.1 Part 2 of the PPC shall not apply when
determining the insurance indemnity.

4, INSURANCE PAYMENT AMOUNTS. SPECIAL FRANCHISE.
FRANCHISE

4.1. Insurance payments calculated on the grounds of approved
insurance rates of the Insurer are specified in par. 4 of the IPC.

4.2. Franchise (amount of loss not indemnified by the Insurer) is set for
each insured risk specified in par. 2.2 of the IPC in relation to
conventional cargo carriage. A certain franchise (special franchise) is
set in relation transportation of high-risk cargoes and certain franchises
are set in relation to cargo thefts, robbery, abbrochment (if such risks
are insured), and fire. The franchise amount is specified in par. 2.2 of
the IPC.

5. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

5.1. The Insured is entitled to do the following:

5.1.1. receive any data related to the terms of the Contract from the
Insurer;

5.1.2. initiate amendments to the Contract;

5.1.3. submit an application to pay the insurance indemnity;

5.1.4. appeal against the Insurer's refusal to pay insurance indemnity or
against the amount of paid insurance indemnity;

5.1.5. review claims engaging the Insurer's representative;

5.1.6. initiate early termination of the Contract;

5.1.7. change transport vehicles specified in the register of transport
vehicles in Appendix 1 to Contract during carriage notifying the Insurer
thereof in advance.

5.2. The Insurer is entitled to do the following:

5.2.1. request and obtain data and documents from the Insured required
to recognize an event as an insured event and calculate the loss amount;

5.2.2. determine actions of the Insured in relation to establishing event
circumstances bearing signs of insured event, determining loss
amounts, rights of third parties to receive the loss indemnity. The
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36uTkiB. [HCTpyKLUiT CTpaxoBuka OO KOHKPETHOIO CTPaxoBOro BUNAAKY
€ oboB'askoBUMM On1s1 BUKOHaHHS CTpaxyBanmbHWKOM. Y BUNaaKy
BMHWKHEHHSI CyMepeyok, CydoBuX cropie, OOOB'A30K [OBEAEHHS
HEMOXNMBOCTI ab0 HefoLiNbHOCTI BUKOHAHHS IHCTPYKLi CTpaxoBuka
noknaaeHo Ha CTpaxyBanbHUKa;

5.2.3. BU3HauyaT CBOI MO3NLi0 LWoAo 3aserneHux CTpaxysarnbHUKY
NpeTeHsil;

5.2.4. BigmMOBMTW Y BMMNATi CTPaxOBOMO BiALIKOAYBaHHA 3 MifgcTas,
BCTaHOBIEHWX [J0oroBOPOM Ta YNHHUM 3aKOHOLABCTBOM,;

5.2.5. Bumaratn Big CrpaxyBanbHuka MOBEPHEHHS BMMIAYEHOTO
CTPaxoBOro BiALUKOAYBAHHSA (AOT0 YaCTMHM), KO 3'ACYETHCH, LU0
CtpaxyBanbHuK He MaB NpaBa Ha 1Moro 0TpUMaHHs abo Ak 36uTkK 3a
CTpaxoBMM BUMNAZKOM BiALIKOAOBAHI TPETiMM 0cobamu;

5.2.6. nicns BMNNaTV CTPaxoBOro BifLWKOAYBaHHSA 3aCTOCYBaTH NPaBo
3BOPOTHOI BUMOTW (perpecy) 4o TPeTboi CTOPOHW, BiANOBIganbHOI 3a
3anopisiHHs 30UTKiB;

5.2.7. HanpaBu\TK CBOIX NPeACTaBHUMKIB ANs OrMsAY NOLWKOmKeHOro abo
3iNCOBAHOr0 BaHTaXy Ta y4acTi Y BU3HaYeHHi po3mipy 36uTkiB;

5.2.8. y pasi HeoOxigHocTi HapgaT CTpaxyBanbHUKY MMCbMOBI IHCTPYKLT
00 3'ACYyBaHHs 06CTaBWH NOAT, L0 MaE 03HaKM CTPaxOBOro BUNAKY,
BCTaHOBMEHHA PO3Mipy 36uTKiB, mpaBa TpeTiX oci6 Ha OTPUMAaHHS
BiALLKOAYBAHHS, NOPAAKY OTPUMAHHS CTPAXOBOTO BifLIKOAYBAHHS;
5.2.9. 0OCTPOKOBO NpUNUHUTY Aito [lorosopy.

5.3. CtpaxyBasnbHuk 3060B'a3aHuI:

5.3.1. y pasi 34iCHEHHS NepeBe3eHHs BaHTaXy, He 3a3Ha4yeHoro B M.
1.3 140, nosigomut CTpaxoBuka NMpPO Take NEpeBeseHHs A0 1oro
noyatky 3 MeETO0 BHECEHHS BiAMOBIOHWX 3MiH [0 [loroBopy.
HecsoeyacHe nosigomneHHs CTpaxoBuka OO TakOro nepeBe3eHHs
Ta HEBHECEHHS BiAMOBIAHWX 3MiH 40 [JoroBOpY 3BifbHAE OCTAHHLOTO Bif
0D0B’I3Ky CnaTh CTPaxoBoro BiALLKOAYBaHHS;

5.3.2. nosigomutn nucbmoBo CTpaxoBuka npo nepeobnagHaHHs 3T3
[0 noyaTky 3AIMCHEHHS nepeBe3eHHs. HecBoeyacHe nMCbMOBE
noBigoMmeHHs Ta/abo BiACYTHICTb peecTpaLiiHuX 4OKyMeHTiB Ha 3T3 i3
BHECEHOI0 A0 HMX iHdopMaLlieto npo nepeobnagHaHHs 3T3 3BiNbHSAE
CrpaxoBuka Big 0DOB'A3Ky CMnaTy CTPaxoBOrO BifAWKOAYBAHHS Mpu
HaCTaHHi CTPaxoBOro BUNaAKY Mif Yac 3MiNCHEHHs NepeBe3eHHs TakuM
3T3;

5.3.3. osHaitomuTi nig nignuc ycix ocib, aki gonylieHi 4o opraHisawi
nepeseseHb i kepyBaHHd 3T3, 3 ymosamu [lorosopy, Bumoramu
IHcTpykuii ans sogii (Po3gin 15 Yactuhu 2 MYN), 3abesneumntn ii
BMKOHaHHS, @ TaKOX HasiBHICTb IHCTPYKLUii Ans Bogis B KabiHi KOXHOro
3T3 abo iHWOro TpaHCMOPTHOrO 3acoby, KM BUKOHYE NEpeBe3eHHs
BaHTaxiB y 34enneHi i3 3T3;

5.3.4. nosigomuti CTpaxoBuka NPoO HaCTaHHA Nogiji, WO Mae 03HaKu
CTPaxoBOro BUNaaKy Yy CTPOK, BCTaHOBNEHWA [JoroBopoM;

5.3.5. 3abe3neuntn poctyn npeactaBHukiB CTpaxoBuka [0 Ornsgy
MOLLKOZKEHOrO, 3iMCOBAHOTO BaHTaxy A0 noyatky abo nig yac
po3BaHTaxeHHs 3T3 Ta 3abe3neunTy ix y4acTb y BUSHAYEHHI PO3MIpY
30uTKiB Ta Hagatu iM Komii QOKYMEHTIB, LU0 CyNpPOBOAXYIOTb BAHTaX.
Akwo 3 00'EKTMBHUX MPUYMH  HEMOXIMBO 3abesneunTy JocTyn
npeacTaBHukiB CTpaxoBuMka [0 MICUSA PO3BAHTaXEHHS — gisTu
BiANoBigHO 4o n. 7.1.4 YactuHm 2 MY, MopywenHs CTpaxyBanbHUKOM
ymoB . 5.3.5 1a 7.1.4 Yactuum 2 MY 3sinbHsie Ctpaxosuka Bif
000B’A3Ky CMyIaTi CTPAXOBOTO BifLWIKOAYBaHHS;

5.3.6. BuKkoHyBaTH iHCTPYKLii CTpaxoBuKa LWOA0 BU3HAYEHHS 06CTaBUH
nogii, WO Mae 03HaKW CTPaxOBOTO BUMAAKY, BCTAHOBMEHHS PO3MIpy
30uTKiB, NpaBa TpeTix 0Cib Ha OTPUMAHHS BifLIKOAYBaHHS;

5.3.7. Hapatn CrpaxoBuKy iH(bopmaLito 1 AOKyMeHT, nepeabavei
Posginom 8 Yactuhm 2 MYM, ski HeoOXxioHi Ans BU3HAYeHHs nogii
CTPaxoBUM BMMAZKOM Ta  pO3paxyHKy —po3Mipy  CTpaxoBoro
BiALLKOAYBAHHS;

5.3.8. nosigomutn CTpaxoBuka NpO iHLI [OrOBOPU CTPaxyBaHHS,
YKNaAeHi LoAo BaHTaxy, LU0 NepeBo3nTbCs (y pasi, AKWO Taka
iHbopmauis  Bigoma  CTpaxyBanbHuKy), Ta  BiAMOBIAANbHOCTI
CrpaxyBarnbHuKa;

Insurer's instructions related to a certain insured event are binding for
the Insured. In case of disputes, judicial disputes, the Insured is
responsible for proving that it is impossible or inappropriate to execute
the Insurer's instructions.

5.2.3. define own position in relation to claims filed to the Insured;

5.2.4. refuse to pay the insurance indemnity on the grounds established
herein and applicable laws;

5.2.5. demand from the Insured to return the paid insurance indemnity
(its part) if it is found that the Insured was not entitled to receive it or if
losses related to the insured event were indemnified by third parties;

5.2.6. when the insurance indemnity is paid, apply the right of
contribution (regress) to the third party responsible for losses;

5.2.7. send its representatives to inspect the damaged or deteriorated
cargo and participate in defining loss amounts;

5.2.8.if the Insured shall be provided with written instructions for
establishing the event circumstances bearing signs of insured event,
determining the loss amount, rights of third parties to receive the loss
indemnity, and the procedure for receiving the insurance indemnity;
5.2.9. early terminate the Contract.

5.3. The Insured shall do the following:

5.3.1.if the cargo which is not specified in par. 1.3 of the IPC is
transported, notify the Insurer about such carriage before its
commencement to make corresponding changes herein. Untimely
notification of the Insurer about such carriage and failure to make
corresponding changes in the Contract relieve the Insurer of its duties to
pay the insurance indemnity;

5.3.2. notify the Insurer in writing about the ITV retrofitting before the
carriage commencement. Untimely written notification and/or absence
of registration documents for the ITV containing information about the
ITV retrofitting relieves the Insurer from its duty to pay the insurance
indemnity in case of insured event occurrence during carriage by such
ITV.

5.3.3. familiarize all the persons permitted to organize carriages and
drive the ITV, against signature, with the terms of the Contract,
requirements of the Driver’s Instruction (Section 15 of the Part 2 of the
PPC), ensure their fulfiment, and availability of the Instructions for
Drivers in each ITV cabin or other transport vehicle coupled with the ITV
to transport cargoes.

5.3.4. notify the Insurer about occurrence of the event bearing signs of
insured event within the term set herein;

5.3.5. provide access to the Insurer's representatives to inspect the
damaged, deteriorated cargo before or during the ITV unloading, ensure
their participation in defining the loss amount, and provide them with
copies of cargo supporting documents. If access to the unloading area
may not be provided to the Insurer's representatives for objective
reasons, act in accordance with par. 7.1.4 of the Part 2 of the PPC. If
the Insured violates the terms of par. 5.3.5 and 7.1.4 of the Part 2 of the
PPC, the Insurer is relieved of its duties to pay insurance compensation;

5.3.6. follow instructions of the Insured in relation to establishment of
event circumstances bearing signs of insured event, determining extent
of losses, rights of third parties to receive loss compensation;

5.3.7. provide the Insurer with information and documents provided in
Section 8 of the Part 2 of the PPC required to recognize an event as an
insured event and calculate amount of insurance compensation;

5.3.8. notify the Insurer about other insurance contracts entered into in
relation to transported cargo (if the Insured is aware of such information)
and responsibilities of the Insured;
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5.3.9. BuMHMTK yCi HeoOXigHi Aii wofo peanisauii npaBa 3BOPOTHOI
BuMoru CTpaxoBuKa 40 BUHYBATLLiB HACTAHHS CTPAXOBOTO BUMAZKY;

5.3.10. y pasi HasiBHOCTI Cyd0BOI CNpaBm LWOAO HACTaHHS LMBIbHO-
npaBoBOi  BIANOBIAANLHOCTI  MEPEBi3HMKA BMKOHYBATW MUCHMOBI
pekomeHpauii Ctpaxosuka. 3anyuutn CTpaxoBuka [0 CyAOBOMO
MpOLIECY B SKOCTi TPETHOI CTOPOHM Ha CTOPOHI BiNOBIZaYa 3a No30BaMu
TpeTix oci0 abo Ha CTOPOHi Mo3vBaya 3a MO30BaMM [O BMHYBATL|iB
HaCTaHHs CTPaxoBOro BUMagaKy;

5.3.11. norogxysatu 3i CTpaxoBWKOM BMTpaTU 3a CTPaxoBUM
puaukom D (Butpatn);

5.3.12. Ha obrpyHTOBaHy BuMory Ctpaxosuka npotdrom 10 (gecatm)
po60YMX AHIB (SKLLO NPO iHLLEe HeMae oMOBNEHOCTI CTOPIH) MOBEPHYTH
Oflep)xaHe CTpaxoBe BiALLKOdyBaHHS (abo MOro YacTuHy);

5.3.13. BuKOHyBaTK iHWi 060B'A3kKM, NnepenbayeHi 3akoHOM YkpaiHu
«[Mpo cTpaxyBaHHs» Ta ymoBamu iHLWKX po3ainis [JoroBopy;

5.3.14. potpumyBaTuCb YMOB E€BpOMENCHKOI yrogu Loao npawi
ekinaxy TPaHCMOPTHMX 3acobiB, O BWKOHYIOTb  MDKHApOAHI
aBTOMOGiNbHI  mepeBe3eHHs (Haganmi - EMNT3) Ta  BHYTpILH
nepeBe3eHHs, LWOAO PEXUMY NpaLli Ta BiBNOUYMHKY;

5.3.15. nig yac koxHoi 3ynuHkm 3T3 B 0BOB’A3KOBOMY MOPSAKY
nepeBipATM LMICHICTb BaHTaxy (BaHTaXHOrO BIACIKy Ta 3acobis oro
nnomByBaHHS, SIKLLO Take NNoMbyBaHHS 3A4ilicHI0BaNoCs);

5.3.16. Ha 3anuT CTpaxoBuka HagaBaTu iHopmaLito npo pyx 3T3 no
MapLUpyTy nepeBe3eHHs (wanby abo po3gpykiBky 3 Taxorpada,
PO3APYKIBKY 3 KOMM'IOTEPHUX CUCTEM CRiAKYBAHHS 32 TPAHCMOPTHUMM
3acobamu, siki BUKOPUCTOBYHKOTbCA CTpaxyBanbHUKOM, TOLLO);

5.3.17. obnagHatm 3T3 3acobamu Oesnekn ans 3anobiraHHs
KpagiKkv BaHTaxy (HanpuKnag: 3amku, Wwainbu, 3ByKoBa CurHaniaavis Ha
3agHi  ggepi,  Towo), 3abes3neuynTM  HasBHICTb  CMpaBHMX
3aMUKaKOYNX/3aKpUBaLOYMX  MPUCTPOIB, nepeabayeHnx BUPOBHMKOM
3T3, Ha iBepsIX BaHTAXHOrO BiACiKy.
5.4. CtpaxoBuk 30608'83aHN:

5.4.1. o3Haitomutn  CTpaxyBanbHuka
MpaBunamu;

5.4.2. Ha nigcTasi OTPUMAHOrO MOBHOMO NakeTy [OKYMEHTIB Bif
CrpaxyBarnbHuKa Ta iHLIKX OCi6 NPUAHATY PiLUEHHS WOAO BU3HAHHS abo
He BWU3HaHHS Nogji CTPaxoBUM BUNALKOM;

5.4.3.y Bunagky BW3HAHHA Mofii CTPaxoBUM BWUNAOKOM 3MIMCHUTH
BMMMaTy CTPaxoBOrO BifWKOAYBaHHA y nepeabadveHnin [1oroBopom
CTPOK;

5.4.4. y pasi NpUIAHATTS pilUeHHs Npo BiZMOBY Y BUMMaTi CTPaxoBOro
BiALLKOAYBAHHS MUCHMOBO MOBIAOMUTY NPO Lie CTpaxyBanbHuKa;

5.4.5. He posronolysaTi BigomocTei npo CtpaxyBanbHWKa Ta 1oro
MailHOBWA CTaH, KpiM BWNaAKiB, BCTAHOBMEHWX 3aKOHOAABCTBOM
YkpaiHu;
5.4.6. BUMHATH
CTpaxyBaHHs».
5.5.Y Bunagky HEBMKOHAHHS abo HEHANeXHOr0 BUKOHAHHS YMOB
[HoroBopy Ta cBoix 0608's3kiB CTOPOHM HECYTb BigNOBIAAMNLHICTb 3rigHO
i3 3aKOHOABCTBOM.

6. BWKNHOYEHHSA 31 CTPAXOBUX BUMALKIB. MIACTABU ANA
BIAMOBW Y BUNNATI CTPAXOBOI'O BIALLKOOYBAHHA

6.1. He BM3HaOTLCS CTPAXoBMMM BUNAAKaMM NOAii, WO cTanucs:

6.1.1. yepe3 o6CTaBWMHM, SIKi 3riHO i3 BMMOramu YKpaiHCLKOTO Ta
MiKHApPOOHOTO  3aKOHOAABCTBA  3BiNMbHAKTL  [lepeBisHuKka  Big
BiANOBIfANbHOCTI 3a BTPATy, HecTauy, NCyBaHHS abo MOLUKOZKEHHS!
BaHTaXy, HECBOEYACHY AOCTABKY BaHTaXy, L0 BCTAHOBIEHO PillEHHSIM
cyay, sike Habparo 3akoHHOI cunu;

6.1.2. BHacnipoK CTWXiAHMX NUX, NPOTWUMpaBHWX Oiil TpeTix ocib (3a
BUHSATKOM BUNAAKIB, 3a3Ha4eHnx B n.n. 2.2.1 n. 2.2 ta Po3gini 3 YacTtuHu
2 MY[), nopyLueHHs MUTHUX NPOLIEAYP;

6.1.3. kpagbkku BaHTaxy, WO ctanaca mig vac pyxy 3T3 B npoueci
BWKOHaHHS! MEPEeBE3eHHS Ta y MICUSAX iHLUMX, HiX 3a3HayeHi y n. 2.2
Yactuhm 2 TM4YL (3okpema, 6ins napkaHy, OyawHKy, cknagy,

3 ymosamu [orosopy Ta

iHWi gii, nepenbaveHi 3akoHom Ykpaiun «[1po

5.3.9. execute all the required actions to exercise the Insurer's right to
contribution in relation to the person responsible for insured event
occurrence;

5.3.10. if a court case alleging civil responsibility of the carrier is
brought, follow the Insurer's written recommendations. Engage the
Insurer in the judicial proceedings as a third party on the respondent's
side under suits of third parties or on the appellant's side under suits
against the persons that caused the insured event occurrence;

5.3.11. agree expenses related to the insured risk D (Expenses) with
the Insurer;
5.3.12. return the received insurance indemnity (or its part) within 10

(ten) business days (unless otherwise agreed by the Parties) at
reasonable request of the Insurer;

5.3.13. fulfil other duties provided of the Law of Ukraine “On
Insurance” and terms of other sections of the Contract;

5.3.14. comply with the terms of the European Contract for Transport
Vehicle Crew Carrying out International Carriages by Road (hereinafter
referred to as the EPTV) and internal carriages in relation to working and
recreation conditions;

5.3.15. check obligatorily the cargo integrity during each stop of the
ITV (luggage compartment and its sealing equipment if such sealing was
performed);

5.3.16. provide information about the ITV traffic on transport route at
the Insurer's request (washer or printout of recording tachometer,
printout of computer systems monitoring transport vehicles used by the
Insured, etc.);

5.3.17. equip the ITV with safety units to prevent from cargo theft (for
example: locks, washers, acoustic alarm installed on rear door, etc.),
ensure availability of properly operating locking/closing devices provided
by the ITV manufacturer on luggage compartment doors.

5.4. The Insurer shall do the following:

5.4.1. familiarize the Insured with the terms of the Contract and the
Rules;

5.4.2. make a decision on recognition or non-recognition of an event as
an insured event on the grounds of complete package of documents
received from the Insured and other persons;

5.4.3. pay the insurance indemnity within the term provided herein if an
event is recognized as an insured event;

5.4.4.if a decision is made to refuse from the insurance indemnity
payment, notify the Insured thereof in writing;
5.4.5. do not disclose data on the Insured and its property status, except
for cases established by the laws of Ukraine;

5.4.6. perform other actions provided of the Law of Ukraine “On
Insurance”.

5.5. The Parties are responsible for non-fulfilment or improper fulfilment
of the Contract terms and their obligations in accordance with the laws.

6. EXCEPTIONS TO INSURED EVENTS. GROUNDS FOR
REFUSAL FROM INSURANCE INDEMNITY PAYMENT

6.1. The following events are not recognized as insured events:

6.1.1. events releasing the Carrier from its responsibility for loss, short-
delivery, deterioration or damage to the cargo, untimely cargo delivery
established by court decision having legal force in accordance with the
requirements of Ukrainian and international laws;

6.1.2. events resulting from natural disasters, illegal actions of third
parties (except for cases specified in subpar. 2.2.1 of par. 2.2 and
Section 3 of the Part 2 of the PPC, violation of custom duties;

6.1.3. cargo theft occurred when the ITV was driven during carriage and
in areas other than the ones specified in par. 2.2 of the Part 2 of the PPC
(in particular, areas near fences, building, warehouse, commodity and
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TOPriBENLHOO, Xap4YoBOro 3aknagy, B 30Hi MUTHOTO KOHTPOMHO TOLLO, Ha
A3C, Ha siKin BiacyTHS ab0 He NpaLloe cucTeMa BifEeOCNOCTEPEXKEHHS);
6.1.4. yepe3 obCTaBMHM HenepebGOpHOI cunn (KpiM BMNAZKIB, KoMK
HacTaHHs BignoeiganbHocTi CTpaxyBanbHUKA Y pasi HacTaHHs mogii,
BigHeceHoi ymoBamu [oroBopy [0 06CTaBuH HenepebopHoi cunu,
BCTaHOBMEHO CyLOBMM PiLLEHHSM, Sike Habpano 3akoHHO! cunu, Ta 3a
YyMOBM, WO [0 CydOBOrO pO3rNsZy ChnpaBu LUOAO  HACTaHHs
BignoBiganbHocTi CTpaxyBarbHuMKa 3a 3a3HaY€HUM BUNALKOM OCTaHHIM
Oyno 3anyyeHo CTpaxoBuka), a TakoX iHLWi 0BCTaBMHM, 3a3HajeHi B
[loroBopi MiX NepeBi3HMKOM Ta 3aMOBHUKOM, $Ki  3BIMbHSIHOTH
nepeBi3HMKa Bif BiANOBiAANbHOCTI 32 JOrOBOPOM NEPEBE3EHHS;

6.1.5. BHacnigok  BCTAHOBMEHWX CyaoM abo  MpaBOOXOPOHHUMM
OpraHamn HaBMUCHUX [iiA, criByyacTi y 3nounHi CtpaxysarbHuka abo
110ro NpeacTaBHMKIB;

6.1.6. BHacnigok ekcnnyaTalii TEXHIYHO HeCnpaBHWUX TPAHCMOPTHUX
3acobis, cneujanbHoro obnagHaHHa abo TpaHCmopTHUX 3acobiB Ta
cnelianbHoro obrnagHaHHs, ki He BIAMOBIZAOTb BUMOram LUOAO
nepeBe3eHHs NMEBHWX BUAIB BaHTaXiB;

6.1.7. BHacnigok nonomkn Byab-akux geTanen, Byani abo arperatie
TpaHcnopTHOro 3acoby (kpim  cneujanbHoro obrnagHaHHs), CTpOK
ekcnnyatauii skux nepesuwye 10 pokie abo BHacnigok MONOMKM
cnewjanbHoro obnagHaHHs, CTPOK ekcnnyatauii skoro nepesuiye 12
pokiB. [pu UbOMY nig TEPMIHOM «CTpOK ekcnnyatauii» CTOpOHH
JAOMOBMWNNCS PO3YMITW CTPOK Bif AOKYMEHTAbHO MigTBEPAXEHOT AaTy
BCTAHOBIIEHHS HA TPAHCMOPTHOMY 3acobi BiAnoBiaHMX AeTarnei, Bysnis,
arperatiB  abo cneujanbHoro obrnagHaHHA 40 4aTW  HACTaHHs

CTpPaxoBOr0  BMMagky. Y pasi  BIiOCYTHOCTI  AOKYMEHTiB, L0
NigTBEPIKYIOTb 4YaC BCTAHOBMEHHS Ha TPAHCMOPTHOMY  3acobi
BIiOMOBIOHWX  [eTanel, Byani, arperatis abo  cnewianbHoOro

obnapgHaHHs, CTPOK ekcnnyaTauii pospaxoByeTbcst 3 01 CiuHS poky
BUMYCKY TPaHCMOPTHOTO 3acoby, 3a3HauyeHoMy B peecTpaviiHnX
LOKYMEHTaX Ha HbOro, 0 4AaTW HACTaHHs CTPAaXoBOTO BUMAAKY, SIKLLO
iHWe He nepeabayeHo [Jorosopom;

6.1.8. nig yac nepeBe3eHHs BaHTaxy, He 3a3HayeHoro B n. 1.3 4] abo
SKMA  MOBHICTIO YW WOTO  YaCTUHY BW3HAHO: KOHTpabaHZHUM,
HE3aKOHHOTO BUPOBHULTBA, 3a00POHEHNM ANst BUKOPUCTaHHA Y KpaiHi
HaCTaHHs nogii, Lo Mae 03HaKW CTPAXOBOrO BANAAKY;

6.1.9. yepe3 nomMUnKM Ta ynyLeHHs, cryx6oBy HegbanicTb, LaXpanchi
pii  npeacrasHukiB  CTpaxyBarbHWKA, BWU3HAHI  KOMMETEHTHUMM
opraHami abo npaBoMipHUM BUCHOBKOM CTpaxoBiKa, HE BUKOHAHHS
iHcTpyKUiin CTpaxoBuka;

6.1.10. nig 4ac nepeBe3eHb BaHTaXy MO Yepe3  perioHy
POMaAAHCHKOI BiHM (OTOMOLLEHOI YW HEOrOMOLLEHOI), BTOPTHEHHS,
BOPOXMX aKTiB, BiliCbKOBWX Ailh ab0 MaHeBpiB, BiNCbKOBMX 3axOAiB Ta
KOHdnikTiB, Aii MiH, Topned, 3aKomnoTiB, BiiCbkoBMX abo HapoaHWX
noBCTaHb, peBonioLii, 6riokaau, 3axeaty (y3ypnawii) Bnagu, BBEAEHHS
BiliCbKOBOI Braan abo BiCHKOBOTO MOMOXeEHHS abo HaasBuU4alHOro
cTaHy abo craHy o6rnors; TEPOPUCTUYHUX aKTiB, Y XOLi KOHTPOM,
3anobiraHHs, npuayLweHHs abo byab-Akoi onepaLii, NOB'A3aHOI 3 aKTOM
TEPOPU3MY; CTpaiiky, OYHTY, MacoBuX (rPOMafChknX) 3aBOPYLUEHD, Y
TOMY Ymcni TpYLOBUX 3aBOPYLLEHb Ta NOKayTiB; KOHicKaLlil, pekBisuLii,
apeLuTy abo 3HWLLEHHS BaHTaXy Ha BUMOTY BiNCbKOBMX ab0 LMBINbHMX
Bnag;

6.1.11. BHacnigok npsmoro abo HenpsIMOro BNMBY SAEPHOI eHeprii,
SiAepHOro BKUBYXy, BNMBY iOHI3y04Or0 BANPOMIHIOBAHHSI, MOB'SA3aHNX 3
Oyab-sIKUM  3aCTOCYBaHHAM aTOMHOI eHeprii abo  papgioakTMBHMX
Matepianis, XiMiYHOro 3abpyaHEHHS;

6.1.12. BHacnigok nopyweHHs CrpaxyBanbHukoM Ta/abo ioro
NMPeACTaBHMKOM BCTAHOBMEHWX B KpaiHi HACTaHHS CTPAxOBOro BUMagKy
Bumor MpaBun JOPOXHLOIO PyXy LOAO:

e poi3y perynboBaHUX MNepexpecTb Ta MilOXiAHMX nepexomiB
(npoisg Ha curHan ceitnodopy, WO 3abopoHsie pyx abo Ha
3a00pOHSI0YMIA CUrHAN perynoBanbHIKa);

®  pYXy Yepes 3anisHuyHi nepeisau;

foodstuff establishment, in the area of customs control, etc., at the FFS
where no video control system is provided or operated);

6.1.4. events resulting from force majeure (except for cases when the
Insured liability incurs when events related to the force majeure as per
the terms of the Contract are established by court decision having legal
force and provided that the Insurer was engaged by the Insured in
judicial proceedings on the case related to liability incurrence for the
Insured in relation to the above event), and other circumstances
specified herein entered into by and between the carrier and the
customer which releases the carrier from responsibility under the
carriage contract;

6.1.5. events resulting from wilful acts, criminal participation of the
Insured or its representative in a crime established by court or law
enforcement agencies;

6.1.6. events resulting from operation of technically defective transport
vehicles, special equipment or transport vehicles and special equipment
that do not meet the requirements for transporting certain types of
cargoes;

6.1.7. events resulting from failure of any parts, units or assemblies of
transport vehicle (except for special equipment) which life cycle exceeds
10 years, or resulting from failure of special equipment which life cycle
exceeds 12 years. Besides, the Parties have agreed to understand the
term “life cycle” as the term that begins on the documented date of
installation of corresponding parts, units, assemblies or special
equipment on a transport vehicle and ends on the date of insured event
occurrence. If no documents confirming the time of installation of
corresponding parts, assemblies, units or special equipment on a
transport vehicle are available, the life cycle is calculated from January
1 of the year of the transport vehicle production which is specified in
registration documents for such transport vehicle, until the date of
insured event occurrence, unless otherwise provided herein;

6.1.8. during transportation of the cargo which is not specified in par. 1.3
of the IPC, or it is recognized, in whole or in part, as: smuggled, illegally
manufactured, prohibited in the country where the event bearing signs
of insured event has occurred;

6.1.9. due to errors and omissions, service negligence, fraud of the
Insured representatives recognized by competent authorities or justified
conclusion of the Insurer; failure to follow the Insurer's instructions;

6.1.10. when transporting the goods through the regions of civil war
(declared or undeclared), invasion, hostile acts, military operations or
maneuvers, military actions and conflicts, operations of mortar shells,
torpedoes, riots, military or popular revolts, revolutions, blockades,
power seizure (grab), imposition of military authorities or martial law or
state of emergency or state of siege; terrorist acts, in the course of
supervision, prevention, suppression or any operation related to the
terrorist act; strike, rebel, mass (public) unrest, including labor
disturbances and lockouts; confiscation, requisition, seizure or
destruction of the goods at the request of military or civil authorities;

6.1.11. events resulting from direct or indirect exposure to nuclear
power, nuclear blast, nuclear radiation associated with any use of
nuclear power or radioactive materials, and chemical contamination;

6.1.12. due to violation by the Insured and/or its representative of the
requirements of the Traffic Rules established in the country of insured
event occurrence in relation to the following:

e driving across regulated crossings and crosswalks (driving when the
traffic light signal prohibiting movement is on or when a pointsman sends
the restrictive signal);

o driving across railway-crossings;
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e BCTAHOBMNEHWX OOMEXEeHb  LUBWAKOCT
waemnakocTi Ginbw gk Ha 50 (m'aTgecsT) km/rog.);
6.1.13. Hacnigok He3akoHHoro 3aBonogiHHs 3T3 TpeTiMu ocobamu
pa3soM i3 BaHTaXeM, L0 3HaxoamBces Yy Takomy 3T3;

6.2. He BW3HalOTbCA CTpaxoBMMM BUMagkamu nofii, WO cTanucs
BHacnigok OTI, skwo npuumHoto Takoro [ATI ctano HenpasunbHe
PO3MilieHHs1 BaHTaxy Yy Kky3oBi (Ha nnatchopmi) 3T3, HenpaBunbHe
KpiNNeHHs BaHTaxy, NnepeBaHTaxeHHs abo HegoBaHTaxeHHs 3T3.

6.3. He Bu3HalOTbCA CTpaxoBMMM BUMagkamu nofii, WO cTanucs
BHacnigok AT, skwo npuunHoto Takoro OTI ctano kepysaHHa 3T3
BogdieM, skui nepebyBaB Yy CTaHi arkoronbHOr0, HapKOTUYHOMO YW
iHWoro cm'sHiHHS abo nepeOyBaHHA Mig BMMBOM  NiKAPCHKMX
npenaparis, LLO 3HWXYI0Tb YBary Ta LWBKUAKICTb peakLii.

6.4. CTOpOHWM norogunu, Wo nogii, siki CTanncs BHACTILOK KpadiKKu, He
BW3HAKTLCA CTPaXoBUM BUMaakoM, Akwo 3T3 Ta Moro crneuianbHe
obnagHaHHa npubynu [0 MiCUS NPU3HAYEHHS (PO3BAHTaXEHHS)
TEXHIYHO CrpaBHUMKM, ©€3 HAsIBHOCTI MEXaHiYHWX YLUKOZXEHb, Mpw
LinicHOMY Ky30Bi (LuCTepHi, nnatopmi, TeHTi), 6e3 CRifiB YLKOMKEHHS,
NMPOHWUKHEHHS BCEpEeaWHY BaHTAXHOTO BiACKKY Ta 3i ClpaBHUMU
nnombamn (y pasi, KOMM NpU NEPEBE3eHHi  3AINCHIBANOCS
nnombyBaHHs BaHTaXHOro Bifciky 3T3).

6.5. CTopoHn norogumu, Wo nogii, wo cranueca BHachigok  OTI,
NOXeEXi, KpaghKki He BUSHAKTLCA CTPaXOBKUM BUMAAKOM 3a BiACYTHOCTI
NigTBEPAKEHHA (haKTy Takoi NoAii KOMNETEHTHUMI OpraHamm KpaiHu
noAii 3a BUKMIOYEHHAM Bunagkis, nepeabadyeHnx B n. 3.5 YactuHu 2
My, a takox sunagkie ATM, komu Bogii TpaHCMOPTHMX 3acobig,
npuyeTHnx po Takoro ATIT, BigNOBiAHO BO YMHHOTO 3aKOHOAABCTBA
KpaiHu,Ha TepuTopii SKOi BOHA cTanacs, Manu nNpaBo ChiflbHO CKnacTu
MOBIJOMIEHHS NMPO JOPOXHLO-TPAHCMOPTHY MPUroZYy BCTAHOBMEHOIO
3paska (eBponpoTokon) 6e3 BWKNMKY MNpauiBHUKIB  KOMMNETEHTHUX
OpraHiB.

6.6. He BM3HatOTLCA CTPaxoBMMM BUNAAKaMm Nofii, SKLIO:

6.6.1. OKyMeHTanbHO AOBEAEHO BIACYTHICTb KPINMeHHs BaHTaxy abo
10ro HeBiANOBIAHICTb BUMOraM, MPUIAHATUM Y KpaiHax, TEPUTOPIE0 KM
BMKOHYETbCA MEPEBE3EHHsl, BUMOram BianpaBHWKa abo 3amoBHWKa
nepeBes3eHHs], HopMam 3aBofy-BUPOOHMKA BaHTaXY;

6.6.2. BaHTaX MOLIKOMKEHO MiAMOKAHHAM BHACAIBOK MOTPANNSHHA
BOMNOMM BCEPEAMHY BaAHTAXHOrO BIACIKY 4epe3 HeLlinbHOCTi abo
MOLLKOZKEHHS KOHCTPYKUiT 3T3, fKWO BaHTax 6yno poamilleHo Ha
nignosi 3T3 Ge3 BUKOPUCTAHHS MIAAOHIB UM iHLUMX TiAPO i30MIOKUMX
3acobiB, a TaKOX SKWO BaHTAX MOLUKOMKEHWUIA KOHAEHCATOM, SKMIA
YTBOPWBCA BHACMIOOK MaKyBaHHS BaHTaXy [4OAATKOBUMU 3acobamu
30epexeHHs], WO NpuUBENM 4O YTBOPEHHS KOHAEHcaTy, sKwo ue byno
[OBEAEHO JOKYMEHTaIbHO;

6.6.3. nig yac MixXHapOAHOro NepeBe3eHHs BaHTaXy, KU BIGHOCUTLCS
[0 Nepeniky LUBUAKONCYBHUX XapyoBUX MPOAYKTIB 3rigHO i3 Yrogoto Bif
01.09.1970 p. npo MiXHAPOAHI NepeBe3eHH LLBUOKOMNCYBHUX XapHoBUX
npogyktie  (YMLW), BigcyTHE  OOKYMEHTanbHe  MiZTBEPMKEHHS
CBOEYACHOTO NPOXOMKEHHS NEePeBipkK cnelianbHoro 06naaHaHHs 3T3
y BMMagKkax, SKWO Takuil BaHTaX 3iNCOBAHO BHACMIZOK MOMOMKM
cnewjianbHoro obnagHaHHs;

6.6.4. ncyBaHHs ~ BaHTaxy  CTanocs  4Yepe3  HedOTPUMAHHS
TEMNEPaTYpHOro  pexumMy npeactaBHukamn  CTpaxyBanbHuka npu
cnpaBHOMY creljanbHoMy 0bnafHaHHi;

6.6.5. Ha 3T3, L0 NepeBO3nUTb BaHTaX, KW BUMarae TemnepaTypHoro
KOHTPOMIK), CTAHOM Ha MOMEHT HaCTaHHS Mopii, WO Mae O3HaKu
CTPAxoBOro BUNagKy, HE BCTAHOBNEHO abo He npaLytoe 06nagHaHHs, ske
3AINCHIOE (hiKCaLlilo TEMNEPATYPHOrO PEXUMy Yy BaHTaXHOMY BiACiLi
MPOTSrOM YCbOro nepioay NepeBe3eHHs;

6.6.6. BaHTax (/Oro YacTiHa) BigHOCUTLCS A0 Nepeniky HebeaneyHmx
BaHTaxiB (ADR BaHTaxiB), Aki 3a00pOHEHi 40 NepeBe3eHHs Y KpaiHi
HacTaHHa Mofil, O Mae O03HaKM CTPaxoBOro BWMaaky, abo y
nepeBi3HMKa HeMae MileHsii Ta HeoOXigHWX [JOMYCKiB HA NepeBe3eHHs!
Hebe3neyHMx BaHTaxiB 3abe3neyeHnMmM TPaHCMOPTHUMM 3acobamu;

pyXy  (NEpeBuLLEHHS

o establishing speed restrictions (overspeed by more than 50 (fifty)
km/h);

6.1.13. events resulting from illegal occupation of the ITV containing
the cargo by third parties;

6.2. Events resulted from a road traffic accident due to incorrect
arrangement of the cargo in the body (on the platform) of the ITV,
incorrect fixation of the cargo, overloading or underloading of the ITV are
not recognized as insured events.

6.3. Events resulted from a road traffic accident due to the ITV driving
by a driver under the influence of alcohol, drug or other intoxication or
under the influence of pharmaceutical drugs that impair the
concentration and response rate are not recognized as insured events.

6.4. The Parties have agreed that events resulted from of theft are not
recognized as insured events, if the ITV and its special equipment have
arrived to the point of destination (unloading) in technically good
condition, without mechanical damages, with undamaged body (tank,
platform, canvas cover), without signs of damage, luggage compartment
breaking, and with intact seals (if the ITV luggage compartment was
sealed during transportation).

6.5. The Parties have agreed that events occurring as a result of the
road traffic accident, fire, theft are not recognized as insured events if
such events are not proven by competent authorities in the country
where the event has occurred, except for the cases provided in par. 3.5
of the Part 2 of the PPC and cases of the road traffic accident when
drivers of transport vehicles accessory to such road traffic accident were
entitled to drawn up road traffic accident statement in accordance with
standard pattern (European Accident Statement) without calling officers
of competent authorities in accordance with the applicable laws of the
country where the loss occurred.

6.6. The following events are not recognized as insured events:

6.6.1. lack of cargo attachment or its non-compliance with the
requirements established in the countries where cargo is transported,
requirements of shipper or transport customer, standards of cargo
manufacturing plant have been well documented;

6.6.2. cargo was damaged as a result of wetting due to ingress of
moisture into trunk compartment because of leakages and damage of
the ITV structure, if the cargo was placed on the ITV floor without trays
or other water-proof means, and if cargo was damaged by condensate
accumulated as a result of cargo package using preservation means that
caused condensate accumulation, if it has been well documented;

6.6.3. documentary proof of timely passing of examination by special
ITV equipment is unavailable during international transport of cargo
referring to the list of perishable foods in accordance with Contract dated
01.09.1970 for international carriage of perishable foods (ATP) if such
cargo has been damaged as a result of special equipment damage;

6.6.4. the cargo was damaged due to failure to maintain temperature
conditions by the representatives of the Insured provided that special
equipment is serviceable;

6.6.5. equipment recording temperature in trunk compartment within the
whole term of transport was not installed or does not function in the ITV
transporting cargo and requiring temperature control as of the date of
occurrence of event bearing signs of insured event;

6.6.6. the cargo (its part) refers to the list of hazardous cargoes (ADR
cargoes) prohibited in the country where event bearing signs of insured
event has occurred, or the carrier has no license and required permits
to transport of hazardous cargo by the insured transport vehicles;
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6.6.7. BaHTaxi, 10 NEpeBO3ATbCA, HECYMICHI Ans  ChiNbHOro
nepeBe3eHHs;
6.6.8. BaHTaX BIQHOCMTbCA [0  HACTYyNHOrO  nepeniky:  3nuBKK

[OPOTOLHHNX MeTaniB Ta BMPOOM 3 HWX; OOPOroLiHHE KaMiHHS Ta
toBeNipHi BUpo6Y; HaHKHOTM Ta MOHETU; 0bniravyii, InaTiXHi JOKYMEHTH
abo iHWi LiHHI nanepu; BUTBOPU MWUCTELTBA; NMPEAMETH aHTUKBapiaTy;
NNeMiHHi TBApUHK;

6.6.9. NOLLKOMKEHHS BaHTaXiB (Hanpuknaa, asTomobinis, 06nagHaHHs
TOWO) cTamocs npu ix nepeBe3eHHi 6e3 ynakyBaHHs Ta/abo Ha
BigKpUTUX nnatopmax/ky3oBax Be3 TEHTY BHACMILOK OKWUCMIOBAHHS,
kopo3ii, 3MiHW KONbOPIB, CKOMiB, NOAPSNKUH abo BM'ATUH, KpiM BUNaKB
ATr;

6.6.10. nowkomKeHHs Ta/abo BTpaTa BaHTaxy BifOynocs BHACMiAoK
camo3aiMaHHs BaHTaxy, wWo Bigbynocd BHacmigok TepTs abo
BMaCTUBOCTI CaMOro BaHTaxy (camo3alMaHHs — Le MWMOBINbHE
FOPiHHSA BHACMiAOK MOCTYMOBOrO HaKOMUYEHHs Tenna npu NPOTiKaHHI
€K30TepMiYHNX peakLiin B MaTepianax);

6.6.11. nepeBe3eHHs BaHTaxy Ha TepuTopii YkpaiHu 3aiiicHioBanocs
3 nopytueHHsiM Bumor MoctaHoeu KabiHeTy MiHicTpi YkpaiHn Ne30
«Mpo npoisg BenukorabapuTHUX Ta BENMKOBAaroBWX TPaHCMOPTHMX
3acobiB  aBTOMOBIMbHAMM  JOpOraMW, BYMUUAMW Ta  3ami3HUYHUMM
nepeisgamuy Big 18 ciyna 2001 p. abo iHWMX YMHHUX HOPMATUBHIX
aKTiB, IO PErymniolTb NepeBe3eHHs HerabapuTHWX BaHTaxis Ta/abo
npoi3a BenukorabapuTHUX Ta BENMKOBAroBKX TPAHCMOPTHUX 3aC06iB;
6.6.12. nig 4yac MixkHapOAHOTO NepeBe3eHHst BaHTaxy Byno nopyLieHo
BUMOTM NepeBe3eHHs HerabapuTHux BaHTaxiB Ta/abo npoisg
BenvkorabapuTHUX Ta BENNKOBAroBWUX TPAHCMOPTHUX 3acobiB y kpaiHi
HaCTaHHS CTPaX0BOro BUMAZKy.

6.7. He BM3HalOTLCA CTPaxOBUMW BUNaJKaMu Nodii, fKi xoua i MarTb
chopmarbHi 03HakM CTPaxoBOro BUNaAKy , ane TPanuimcs B OOWH 3
nepiogiB CTPaxoBOro MOKpWTTS, AKki 3a3HayeHi B n. 5.2 IY[, 3a ski
CrpaxyBarbHUK BYaCHO He ChnaTuB YeproBui CTPaxOBWA MnaTix 3a
BiANOBigHWA nepiog cTpaxoBoro MokputTa. [pu upomy CTOPOHM
Mnoroguny, Lo 3a3HayeHa yMOBA 3aCTOCOBYETbCS Y BUMagKax, Komu
YeproBui CTpaxoBui Nnatix 6yB cnnaveHuii CTpaxyBanbHUKOM Micns
[atu, 3asHayeHoi B n. 5.2 [, sk TepmiH (kiHLeBa AaTa) cnnaTv Takoro
nnaTtexy, Ta nisHile, Hix 3a 48 roauH 4O AaT HACTaHHS Nogii, Lo Mae
03HaKW CTPaxoBOro BUNAAKY.

6.8. He BM3HalOTbCA CTpaxoBUMMM BUnagkamu 3a pusukom «Cekuis B

6.6.7. transported cargoes are inadequate for combined transport;

6.6.8. cargo refers to the following list: bullions and items made of them;
rich stones and jewellery; paper currency and coined money; loan
securities or other securities; works of art; antiques; pedigreed animals;

6.6.9. cargo was damaged (for example, motor vehicles, equipment,
etc.) during its transport without package andfor on open
platforms/bodies without tent due to oxidation, corrosion, discoloration,
fractures, scratches or dents, except for the road traffic accidents;

6.6.10. cargo was damaged and/or lost due to cargo spontaneous
combustion as a result of friction or features of cargo (spontaneous
combustion is a spontaneous burning resulting from gradual heat
accumulation during energy-releasing reactions in materials);

6.6.11. carriage of goods on the territory of Ukraine was carried out in
violation of the Resolution of the Cabinet of Ministers of Ukraine No.30
“On transportation of large and heavy vehicles by motorways of the
roads, streets and railway crossings" of January 18, 2001 or other
applicable regulations governing the carriage of out-of-gauge loads
and/or passage of large and heavy vehicles;

6.6.12. during the international carriage of cargo, the requirements for
the carriage of out-of-gauge loads and/or the passage of large and
heavy vehicles in the country of the insured event were violated.

6.7. Events that bear signs of insured events but occur within one of the
insurance coverage periods specified in par. 5.2 of the IPC which due
insurance payment for a corresponding period of insurance coverage
was not paid by the Insured in proper time. Besides, the Parties have
agreed that the above contract is used when due insurance payment is
made by the Insured after the date specified in par. 5.2 of the IPC as the
due date (deadline), and not later than 48 hours before the date of event
bearing signs of insured event.

6.8. Events are not recognized as insured events in terms of risk

(BignoBiganbHicTb 3a NOMUIKK Ta YNyLIEHHS)» NoAii, AKLO:

6.8.1. BaHTaX BWOAHO HEHaNeXHOMy 3a [OrOBOPOM NEpPeBE3EHHS
opepxyBauy;

6.8.2.nomMunKku Ta ynyLueHHs NOB'A3aHi 3 onepauismu, WO nignagakTb
nig gito MutHoi KoHBeHUii npo MixHapoaHe nepeBe3eHHs BaHTaxiB i3
3actocyBaHHaM kHuxkkn MM (KonseHuis MOM 1975 poky).

6.9. CTpaxoBWK He BiALIKOAOBYE:

6.9.1. HemaliHOBY, Y TOMY 4YWCTi MOparbHY LUKOAY, Henmpsmi 36uTku,
HepgooTpUMaHi NpubyTkM (ynyweHy Burogy), Henpsmi nogatku, y Tomy
yncni nogaTok Ha gopaHy BapricTb (MAB);

6.9.2. 30MTKM, 3aNOAiSHI HABKOMWLLHBOMY CEPefOBWULLY (eKonoriyHi
30uTKM);

6.9.3. BuTpaTM BHACNIgOK 3anOfisHHS LUKOAW XWUTTIO Ta 300POB'KD
notepninoi  ocobw, SKi  MOKPMBAKOTLCA  MIMITOM  CTPaxoBOro
BiOLIKOAYBaHHS, BCTaHOBMEHi 3a  AOroBopamu  06OB’'SI3KOBOTO
CTpaxyBaHHs BIAMNOBIAANbHOCTI BMACHWUKIB HA3eMHOMO TpaHCnopTy
kpaiHu BUNaaky;

6.9.4. HacTynHi BUTpaTU: NNaTta 3a NepeBe3eHHsl, MATO, iHLWI nnaTexi,
MOB’SA3aHi 3 NepPeBE3EHHAM BaHTaXy (3 ypaxyBaHHsM n. 3.4 Yactuu 2
n4a);

6.9.5. He ysrogxeHi 3i CrpaxoBukom BuTpaTM CTpaxysarbHuKa
(30Kkpema, BMTpaTU Ha BIOPAMKEHHS, NarbHe, 3apobiTHY MNaTHIo,
NPOXMBAHHS, Bi3W, KBUTKY, iHLLI BUTpaTH);

6.9.6. 30MTKM, 1O BWHMKNM NO3a MepiofAoM  BiANOBIAANBHOCTI
CrpaxoBuka 3a I[Y[l, a Takox 30MTKM, WO BMHUKIM Tig yac
3aBaHTaxeHHs abo po3BaHTaXeHHs, Mig Jac 3bepiraHHs BaHTaxy Ha

«Section B (Liability for mistakes and omissions)» if:

6.8.1. cargo was delivered to unsuitable recipient under the carriage
contract;

6.8.2. mistakes and neglects are associated with operations falling
within the scope of Customs Convention on the International Transport
of Goods under Cover of TIR Carnets (TIR Convention of 1975).

6.9. The Insurer does not compensate:

6.9.1. non-pecuniary damage, including moral damage, indirect losses,
short-received income (lost profit), indirect taxes including value-added
tax (VAT);

6.9.2. harm inflicted to environment (environmental damage);

6.9.3. losses resulting from infliction of harm to health and life of the
injured person that are covered by insurance compensation limit
established under contracts of mandatory liability insurance of road
vehicle owners in the country where the loss has occurred;

6.9.4. the following expenses: payment for transport, custom duty, other
payments associated with cargo transport (considering par. 3.4 of the
Part 2 of the PPC);

6.9.5. expenses of the Insured not agreed with the Insurer (in particular,
expenses for business trip, fuel, wages payment, accommodation, visas,
tickets, other expenses);

6.9.6. losses that occurred not within the period of the Insurer's
responsibility hereunder, and losses that occurred during loading or
unloading, storage at warehouse. If cargo loading and transport began
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CKNafi; SIKLLO 3aBaHTaXeHHs! BaHTaXy Ta NOro NepeBe3eHHs noyarnocs
[0 MOMEHTY YKMafiaHHsi JOroBOpY CTpaxyBaHHA Ta/abo 3apaxyBaHHS
CTPaxoBOro MpaTexy (MepLoro CTPAaxoBOrO MaTexy) Ha NOTOYHMIA
paxyHok CTpaxoBuka;

6.9.7. 30UTKM, WO He NigTBEPMKEHI AOKYMEHTambHO, AKILO iHWeE He
nepeabayeHo [JoroBopom;

6.9.8. 3buTkM Ta BWTPATW, WO BWUHUKIM BHACMILOK 3HUKHEHHS
TPaHCMOPTHOTO 3acoby 3 BaHTaXeM.

6.10. lMigctaBamn  gnd  BigMOBM Y
BiALLKOAYBAHHS €:
6.10.1. igcTasu,
CTpaxyBaHHs»;
6.10.2. [logis HacTana nosa Mexamu nepiody BiAnOBIgaNbHOCTI
CrpaxoBuka BignosigHo o Poaginy 11 Yactuhmn 2 MY/ abo micue nogii

BUNNaT CTpaxoBoro

nepeabayeHi  3akoHoMm  YkpaiHu  «[lpo

6.10.3. CrpaxyBanbHuk abo MOro NpeacTaBHWK HE BWKOHAB CBOIX
obos'si3kis, nepeabaveHunx n. 5.3 ta Posginom 7 Yactuhm 2 MYL, yum
YHEMOXIMBMB  BW3HAYeHHs 0OCTaBMH nofjii, YMOB NEpeBE3eHHs
BaHTaXxy, BU3HAYEHHS pO3Mipy 30WTKIB Ta BCTAHOBMEHHS! BUHHUX OCIO
(SKLLLO BOHM MOTTIM BYTU BCTAHOBMEHI);

6.10.4. HenapanHa CrpaxyBanbHWKOM LOKYMEHTIB, nepeabaveHmx
Poapginom 8 Yactuhm 2 MY[, wo cTocyloThes KOHKPETHOMO CTPaxoBoro
BMMaAKy BNPogoBx 1 (0QHOr0) POKy 3 MOMEHTY HAaCTaHHsl CTPaxoBOro
BMMaAKy. 3a3HayeHuid MyHKT He 3aCTOCOBYETLCS Y BUNAZKY HadaHHs!
CrpaxyBarnbHUKOM [OKasiB  iCHYBaHHS OD'EKTMBHWUX  MPUYKH
HEMOXINBOCTi HAAAHHS BKa3aHNX JOKYMEHTIB NPOTAroM 3a3HaueHoro y
LibOMY MYHKTi CTPOKY;

6.10.5. CrpaxyBanbHUK OTPUMaB BiALIKOLYBaHHS 30MTKIB Bif TPeTiX
oci6 y noBHoMYy 00csi3i;

6.10.6. HeBuKOHaHHS CtpaxyBarbHUKOM Talabo foro
npeacTaBHukamu BuMor IHCTpykuii ansa Boaii (Poagin 15 Yactunm 2
nya).

7. DIl NPU HACTAHHI CTPAXOBOIO BUMAAOKY

7.1. Y pasi HacTaHHA nofiji, W0 Mae O3HaKM CTPaxOBOro BUMAAKY,

before entering into insurance contracts and/or credit of insurance
payment (first insurance payment) to the Insurer's current account;
6.9.7. not documented losses except as otherwise provided herein;

6.9.8. losses and expenses that occurred as a result of disappearance
of transport vehicle containing cargo.

6.10. Below are the grounds for refusal to pay insurance indemnity:
6.10.1.  Grounds provided Law of Ukraine “On Insurance”;
6.10.2. The event has occurred not within the period of the Insurer's

responsibility in accordance with Section 11 of the Part 2 of the PPC, or
place of event occurrence is located outside the territory of the IPC.
6.10.3. The Insured or its representative have not fulfilled their
obligations provided in par. 5.3 and Section 7 of the Part 2 of the PPC,
preventing from establishing event circumstances, conditions of cargo
transport, defining extent of losses and establishing guilty persons (if
they could be established);

6.10.4. Non-provision of documents provided in Section 8 of the Part
2 of the PPC by the Insured in relation to certain insured event within 1
(one) year from the date loss occurrence. The specified paragraph does
not apply if the Insured provides proofs of objective grounds for
impossibility to submit the specified documents within the term specified
in this paragraph;

6.10.5. The Insured has received loss compensation from third parties
to the full extent;

6.10.6. Non-fulfilment of the requirements of the Driver’s Instaction
(Section 15 of the Part 2 of the PPC) by the Insured and/or its
representatives.

7. ACTIONS IN CASE OF LOSS OCCURRENCE

7.1. If an event bearing signs of insured event occurs, the Insured and/or

CrpaxyBanbHuk Ta/abo oro npeacTaBHuk 3060B'd3aHmik:
7.1.1.8npoaoBx 1 (oA@Hi€l) roanHM 3 MOMEHTY BUSIBNIEHHS TaKoi nogii
nosigomuTit CTpaxoBuka npo 0OCTaBWHM MOAii, XapakTep BaHTaxy,
Micue Ta yYac pO3BaHTaXEHHSI (41 Miclue 3HaxomkeHHs 3T3 3
BaHTaXeM) 3a HoMepaMu TenedoHy:

+38 (044) 290-39-95 (3a kopZAOHOM),

0-800-301-001 (no YkpaiHi).

Mpn LbOMY NOBIJOMNEHHS BBAXaETHCA NOAAHUM HECBOEYACHO, SIKLLO
BOHO OTPUMAHO MiCNs BUBAHTaKEHHS BaHTaxy i3 3T3;

7.1.2.y pasi, AKWO NOLKOOXEHHS, HecTady abo NCyBaHHS BaHTaxy
BUABMEHO nig 4Yac po3BaHTaxeHHs 3T3, NpU3yNUHUTA nNpoLec
pO3BaHTaXeHHs 0 npubyTTs npeactaBHuka CtpaxoBuka abo, Ha
nigcTasi MMCbMOBOrO abo ycHoOro posnopsgkeHHs CTpaxoBuka, AiATv
BiZNOBIAHO J0 BuMor . 7.1.4 YacTuum 2 MYN,;

7.1.3.npoTsirom 5 (W'aT1) poboynx gHIB MiCNS HacTaHHS Nogii, Wo Mae
O3HakM CTpaxoBoro Bunagky, Hagatu CTpaxoBuKy MUCbMOBE
MOBIOMIIEHHS 3@ BCTAHOBINEHO CTpaxoBMKOM (hOpMOLD;

71.4.y BuNagky, SKWO CBOeYacHe npubyTTA  npencTaBHMKA
CrpaxoBuka HemMOxr1BO 3abesneunT abo MPOLIEC PO3BaHTaXEHHS
3T3  HemoxnmBo 3ynuHWTW, dhoTorpacdhiyHo  3adiikcyBatu  CTaH
KpinneHHs Ta poamilleHHs BaHTaxy y 3T3 fo noyatky Ta B NpoLeci
pO3BaHTaXeHHs. Y BWUNaAKy TEXHIYHOT HEeMOXMMBOCTI  3AINCHUTY
thoTorpadhyBaHHs, nosigomutn npo Le CTpaxoBuka Ta AidT 3a 1oro
IHCTPYKLiSMY;

7.1.5.cnpuatn gism CtpaxoBuka Ta WOro NpeacTaBHUKIB 3 Ornsagy Ta
0DCTEXEHHS BaHTaxy, Oro po3MiLLEHHs Ta KpinneHHs y 3T3, a Takox
CTaHy ynakyBaHHsi, TexHiyHoro ctaHy 3T3 Ta Micus noAil, Wwo mae
O3HaKu CTPaXOBOrO BUNAAKY;

7.1.6.3a BkasiBkowdn CTpaxoBuka 3abe3neunT BUKITMK Ha Micue
3HaxomkeHHs 3T3 3  BaHTaXeM MPeACTaBHMKIB  BigMOBIAHMX

its representatives shall do the following:

7.1.1. Notify the Insurer within 1 (one) hour from the time of such event
occurrence about the event circumstances, nature of cargo, place and
time of unloading (or location of the ITV with cargo) by the following
phone numbers:

+38 (044) 290-39-95 (abroad),

0-800-301-001 (in Ukraine).

In addition, the message is considered to be sent in proper time if it has
been received after cargo unloading from the ITV;

7.1.2. if damages, short-delivery or deterioration of cargo are detected
during the ITV unloading, stop cargo unloading until the Insurer's arrival
or act in accordance with par. 7.1.4 of the Part 2 of the PPC based on
written or oral order of the Insurer;

7.1.3. send written notification to the Insurer in accordance with the form
established by the Insurer within 5 (five) business days after occurrence
of event bearing the sings of insured event;

7.1.4. if the Insurer's representative can not arrive in proper time or
cargo unloading from the ITV can not be stopped, record state of
attachment or placement of cargo in the ITV by making photos before
and during cargo unloading; If it is technically impossible to make
photos, notify the Insurer about this and act in accordance with its
instructions;

7.1.5. give assistance to the Insurer and its representatives in inspection
and examination of cargo, its placement and attachment in the ITV, and
examination of package state, technical state of the ITV and place where
event bearing signs of insured event has occurred,;

7.1.6. at the Insurer's direction, ensure invitation of representatives of
corresponding competent authorities to the location area of the ITV with
cargo for documentary evidence of occurrence of the specified event, its

c.15



KOMMNETEeHTHNX OpFaHiB ana  OOKyMeHTanbHOro

NigTBEPAKEHHS

7.2. CrpaxyBanbHuk abo #oro npefcTaBHUK 3000B’A3aHi NPUAHATY
yyacTb B NMpoueci npuiManHsi BaHTaxy OpepxyBayeM 3a KinbKicTo,
SKICTIO Ta KOMMMEKTHICTIO.

7.3. 3a pesynbTatamm  MNPUAOMKM  BaHTaXy  CKNagaeThCs
peknamaLiiHni akt abo iHLLIWMA JOKYMEHT, KWK, 30KkpeMa, 060B'A3K0BO
Mae Bigobpaxaru:

®  KiMbKiCTb TOBapY 3a KOXHOH MO3NLIEK aCOPTUMEHTY;

®  HeBiANOBiAHICTb aCOPTUMEHTY Ta SKOCTi TOBapY;

e CTaH Tapu Ta ynakyBaHHS;

® MpW HECTaui ToBapy — BiAOMOCTI NP0 (haKTUYHY HECTaYy B OANHNLAX
BUMIpY, BiJOBpaxeHUX y TPaHCMOPTHUX AOKYMEHTaX;

e pW HEBIANOBIAHOCTI TOBAPY 3a AKICTIO - ONUC AeeKTiB, KiNbKiCTb
3iNCOBAHOr0 TOBApY, a TaKOX 3HWXEHHS PIBHS SKOCTI Y BiCOTKAX, SKLLO
Lie MOXMBO.

Takox pesynbTaTi NPUAMaHHS BaHTaxy BigobpaxatTbCs B TOBApPHO-
TPaHCMOPTHIl HAKNaaHin.

[Jo peknamauitHoro  akTy  (HWOro  [JOKYMEHTY,  CKITafeHoro
CrpaxyBanbHukom Ta OfepyBayeM BaHTaxXy) MOBMHHI JoAaBaTMCS
TPAHCMOPTHI BOKYMEHTM, KOMEPLiHi JOKYMEHTU Ha BaHTax (ToBap),
choTorpadii, oneyaTtaHi 3pasku 3incCOBAHOTO TOBapy pa3oM 3 akTOM NPo
BUNYYEHHS 3paskiB, aHanian He3anexHux nabopaTopHMX AOCHImKEHb,
pO3paxyHku 30MTKIB Ta BUTPAT, JOKYMEHTH, LIO NiATBEPAXYIOT 0COBY
Y4YaCHUKIB MPUAOMKM, iHLI OOKYMEHTW, nepeabaveHi Ans NpUAOMKM
BigNoBiAHOro TOBApY.

74. Axwo  CrpaxyBanmbHWK  He  HagaB  [OKYMEHTanbHOro
(cboTorpachiuHoro) MiTBEPMKEHHS CTaHY KPINMEHHS Ta PO3MILLEHHS
BaHTaxy y 3T3, cotorpacpii 3T3 y pasi Moro NOWKogKeHHs abo He
3abesneunB CTpaxoBuKy (YNOBHOBaXeHiW HUM 0COGi) MOXNHMBICTb
NPOBEAEHHS OrMSAY NOLIKOMKEHOTO, 3iNCOBAHOTO BaHTaXy A0 NovaTky
abo nig yac possaHTaxeHHs 3T3 abo CTBOpPIOBAB MOMY MEPELLKOAM, TO
BBaXaeTbcsl, WO CTpaxyBanbHUMK He BUKOHAB CBOi  0OOB'AA3KM,
nepegbaveHi ymosamu Posginy 7 Yactuem 2 Y[, signosigHo,
CTpaxoBWK Mae nNpaBO BiOMOBUTM y BMMMATi  CTPaxoBOro
BiALLKOAYBAHHS.

7.5. CrpaxyBanbHUK He MOBWHEH ChradvyBaTW BiALIKOAYBaHHS, He
nignMcyBaT XOAHUX AOKYMEHTIB, a Takox He npuimaTi Ha cebe Gyab-
SKNUX MPAMUX Y11 HENPSIMUX 3060B'A3aHb MO BPETyIOBaHHIO TakMX BUMOT
0e3 3rogn CrpaxoBuKa, KpiM Bunagkis, konu  0BOB'A30K
CTpaxyBarnbHuKa BUKOHATI BUMOTY BUMNMBAE 3 3akoHy abo Ha nigcTasi
pilleHb KOMMETEHTHUX OpraHiB, siki € 060B'A3KOBUMM NSt BUKOHAHHSA Ha
TepuTOpIi YKpaiHu.

7.6. bBygb-aki aii, nepeniveHi y Posgini 7 YactuHm 2 M4YO, He
03HaYaKTb BU3HAHHS NOAiT CTPAXOBUM BUMNAAKOM.

8. MEPENIK JOKYMEHTIB 3 BUSHAYEHHS OBCTABMH Mo,
PO3MIPY 3EMTKIB, TPABOMIPHOCTI MPETEH3IN

8.1. [lna BCTaHOBNEHHA Ta [J0OBEAEHHA MPaBOMIPHOCTI NPETEH3in Ha

circumstances and extent of loss.

7.2. The Insurer or its representative shall participate in cargo reception
by the Consignee in accordance with the requirements for quality,
quantity, and completeness.

7.3. Damage disclosure statement or other document that shall
particularly include the following are drawn up based on the results of
cargo reception:

e quantity of goods per each item of product line;

¢ non-compliance of product line and goods quality;

e transport box and package state;

¢ incase of goods shortage — data on actual shortage in measurement
units specified in shipment documents;

o if goods do not comply in terms of quality — description of defects,
quantity of damaged goods, and decrease of quality level in percentage
points when applicable.

Besides, the results of cargo reception are specified in shipping
document.

Shipment documents, commercial documents for cargo (goods), photos,
sealed samples of damaged goods with sample withdrawal act,
analyses of independent laboratory researches, calculations of losses
and expenses, documents proving identities of acceptance participants,
other documents provided for correspondent goods acceptance shall be
added to the damage disclosure statement (other document drawn up
by the Insured and Recipient of cargo).

7.4.1f the Insured has not provided documentary (photographic)
evidence of the state of cargo attachment and placement in the ITV,
photos of the ITV in case of its damage, or has not granted an
opportunity to the Insurer (person authorized by it) to inspect damaged,
deteriorated cargo before or during unloading from the ITV, or has
created obstacles to it, it is considered that the Insured has not fulfilled
its liabilities provided in the terms of Section 7 of the Part 2 of the PPC.
Accordingly, the Insurer is entitled to refuse to pay insurance
compensation.

7.5. The Insured shall not pay compensation, sign any documents, and
accept any direct or indirect obligations related to such requirements
regulation without the Insurer's consent, except for cases when the
Insured is obliged to fulfil the requirements in accordance with the Law
or on the grounds of decisions of competent authorities binding in the
territory of Ukraine.

7.6. Any actions listed in Section 7 of the Part 2 of the PPC do not mean
recognition of an event as an insured event.

8. LIST OF DOCUMENTS DETERMINING CIRCUMSTANCES
OF THE EVENT, EXTENT OF LOSSES, CLAIM JUSTIFICATION

8.1. The Insured shall send the following to the the Insurer's address to

agpecy CtpaxysasibH1Ka OCTaHHIN 3000B'a3aHM HagaTn CTPaxoBUKY:

establish and prove the claim legitimacy:

8.1.1. maitHoBy npeTeHsito o CTpaxyBanbHuka 3 06IPyHTYBaHHAM Ta
HafaHHSM [0Ka3iB, LU0 NATBEPIXYIOTb Taky BUMOTY.

[MpaBOMIpHICTL Ta MPaBUIbHICTL OYOPMITEHHS NOJdaHOI NpeTeHsii (3a
crpaxosum Bunagkom no «Cekuii A (BignosidanbHiCTb 32 BaHTax)»)

8.1.1. property claim to the Insured with justification and provision of
evidence acknowledging such demand.

Valid and correct execution of the filed claim (under insured event in
«Section A (Liability for the cargo)») is established on the basis of

BU3HaYaeTbCs Ha migcTasi [maem 5 KonseHuii KAMB Ta/abo Posginy 16
lpaBun nepeBe3eHb BaHTaxiB aBTOMOGINbHUM TPAHCNOPTOM B YKpaiHi.
Ocoba-HepeaunaeHT YkpaiHu, ska noaae npeTeHsito, Mae NpaBo CKacTy
Taky MPEeTEH3il0 3 YypaxyBaHHsM BWMOT CBOTO  HaLjOHaNbHOrO
3aKOHOAABCTBA, SKi He NOBUHHI cynepeunTi BuMoram KonseHuii KAMB
(Mpn  UbOMY MOCMMAHHA Ha BIAMOBIAHWA 3aKOHOGABYMA aKT €
000B’A3K0BUM);

8.1.2. BUCHOBKYM eKkcnepTa, AKi BiAnoBigawTb BUMoram n. 7.3 Yactuum 2
nyz;

8.1.3. aKT npuitMaHHs BaHTaxy, 0ChOpMIEHUI Y BIANOBIAHOCTI A0 BUMOT
HOPMaTMBHUX aKTiB KpaiHM [OCTaBKM BaHTaxy Ta 3a MignMCcoM
npeacTaBHukiB CTpaxyBasbHuKa (BOgis);

Chapter 5 of the Convention on CCCG and/or Section 16 of the Rules
for Cargo Carriage by Road in Ukraine. A non-resident of Ukraine which
files a claim has the right to execute such claim taking into account
requirements of the national laws that should not contradict the
requirements of the Convention CCCG (moreover, reference to the
relevant legal act is mandatory);

8.1.2. expert's opinion complying with the requirements of par. 7.3 of the
Part 2 of the PPC;

8.1.3. cargo acceptance certificate executed in accordance with
requirements of regulatory acts in the country of cargo delivery and
signed by representatives of the Insured (driver);
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8.1.4. konii MaTepianis NMCTYBaHHS i3 3asBHUKOM NPETEHS3ii;

8.1.5. iHBOMICM 3 BigMITKAMM  MUTHUUI  (paxyHKu-chakTypu),
cneumdikayis, ToBapHi HaknagHi;
8.1.6. nakyanbHi  nmMcTM  (BiDOMOCTi),  [O03BIMbHI  [JOKYMEHTM

(cepTudpikavis, B03BiN Ha HerabapuTHI NnepeBe3eHHs N0 aBTOMOGINBHUM
Joporam) Ta iHLi NoAi6bHI JOKYMHTY;

8.1.7. MuTHI peknapadii, iHWi JOKYMEHTH, NOB'A3aHi i3 POSMUTHEHHSM
BaHTaxy abo [OKYMEHTH, L0 NiATBEPAXYIOTb 34INCHEHHS NpoLeaypu
MWTHOTO TPaH3WTY;

8.1.8. y BMnagky NpuiHATTS pilleHHs Ha KOpUCTb 0cobu, sika nogana
NPEeTEH3ito, CYAOM TPETLOI KpaiHW — NPUMIPHUK TaKoro piLLEeHHs 3 Horo
neranisadieto Ha TepuTopii YkpaiHu (neranisais He € 060B'I3KOBOIO Y
BMNagKax, kKomu MixX YKpaiHO Ta Takow TPeTbOw KpaiHOK YKnageHo
BiANOBIAHI MiXXHAPOMHI AOrOBOPK);

8.1.9. AKILO npeTeHsilo NoJaHO CTPaxoBOK KOMMAHIE-CTPaXOBUKOM
BaHTaxy abo CTPaxoBMKOM BIiAMOBIAaNbHOCTI ekcreauTopa, NicTaBoo
AN po3rnsizy Takoi NPeTeH3ii € HaaaHHA JOKYMEHTY, WO NiATBEPaAXYeE
nepexig 4O Takoi CTPaxoBOi KOMMaHii npaBa 3BOPOTHOI BMMOMM 3a
noAieto;

8.1.10. nnatixHe OOPYYeHHS NPO CnnaTty noTepninin ocobi cymu
36uTkiB y noBHOMy 06cs3i. HagaHHs 3a3HayeHOro JOKYMEHTY He €
obos’askoBuM y Bunagky, korm B n.7.1 140 obpaHo onuito «Jo aatw
cnnatn CTpaxyBanbHUKOM Cymu 30BWTKy Yy MOBHOMY 06CS3i 3rigHO
npeTeHsiiy;

8.1.11. y BunNagky noxexi AoBigka Ta NPOTOKON KOMMETEHTHWX
opraHiB abo ekcnepTHWA BMCHOBOK, L0 MiATBEPDIXYOTb hakT Ta
BU3HAYaKTb MPUYMHY NOXexi. Y BUNaaKy, KOMW y UWMX OOKyMEeHTax
BM3HAYEHO NWLLE WMOBIPHI MPUYNHYM Noxexi, CTOPOHN JOMOBUAUCH B
SKOCTi [AOKa3iB MPUYMHM NOXKEXK NPUAMATK HAMAMOBIPHILLY MPUYKHY
MOXEXi.

8.2. [ina BCTaHOBNEHHs 06CTaBuH nepeBe3eHHs CTpaxyBanbHUMK

8.1.4. copies of correspondence materials with the claim applicant;
8.1.5. invoices with customs marks (invoice), specification, and
consignment notes;

8.1.6. packing lists (records), permits (certification, permits for oversized
transportation by road) and other similar documents;

8.1.7. customs declarations, other documents related to cargo customs
clearance or documents acknowledging the customs transit procedure;

8.1.8. in case of decision-making by a court in the third country in favor
of the person that filed the claim who complains - a copy of such decision
with its legalization in the territory of Ukraine (legalization is not
mandatory in cases when Ukraine and such third country enter into
relevant international agreements);

8.1.9. if a claim is filed by the insurance company insuring the cargo or
the Insurer of the forwarder responsibility, the grounds for such claim
consideration is the document confirming transfer of the counter demand
under the event to such insurance company;

8.1.10. payment order regarding complete payment of loss amount to
the affected party. Provision of the above document is not mandatory if
the option “Before the date when the Insurer pays the loss amount in full
in accordance with the claim” is selected in par. 7.1 of the IPC;

8.1.11. in case of fire a certificate and a protocol of competent bodies
or expert opinions confirming the fact and defining the cause of fire. If
these documents specify only probable causes of fire, the Parties
agreed to accept the most probable cause of fire as the evidence of the
fire.

8.2. The Insured shall provide the following to the Insurer to establish

3000B'A3aHN HagaT CTpaxoBuKy:

8.2.1. HaknagHy Ha nepeseseHHs (CMR abo TTH) 3 BigmiTkoio
BaHTa)Xx00Zep)KyBaya Nnpo MOLIKOMKEHHS abo BTpaTy BaHTaxy;

8.2.2. 3asBKy 3aMOBHWKa Ha NepeBe3eHHs Ta JOroBip NepeBe3eHHs (3a
HasiBHOCTI);

8.2.3. peectpauiitHi fokymeHTW Ha 3T3, OroBip OpeHaN TPaHCNOPTHOIO
3aco0y, 0chopMneHuii Ta 3aCBifUYEHNIN HANEXHUM YMHOM (3@ HAsIBHOCTI),
a Takox Taxowwanbum abo poaapykiska 3 GOPTOBOrO KOMM'tOTEPY 3@ BECH
nepiog NepeBe3eHHs;

8.2.4. mOKyMEHTU, WO TMIATBEPMKYIOTb HAsBHICTb AOroBipHUX abo
TPy#oBuX BigHOCKMH Mix CTpaxyBarnbHUKOM Ta 110ro npeacTaBHUKamu,
ki Byru 3anmydyeHi O nepeBe3eHHs (Komis TPYLOBOI KHWKKM, AOMOBIP,
yroga ToLo);

8.2.5. dpotorpadii yiukomkeHb 3T3, KpiNNeHHs Ta PO3MILLEHHS BaHTaxXy
y Ky30Bi 3T3, yLUKOKEHb BaHTaxy, kL0 CTpaxoBuK He MaB amoru 6yTu
MPUCYTHIM Ha PO3BAHTAKEHH;

8.2.6. JOKyMeHTM LoA0 NpaBun Ta NOPSAKY PO3MILLEHHS Ta KPINMEeHHs!
BaHTaxy y ky3osi 3T3 Big 3aBogy-BMpoOHMKa BaHTaxy (ToBapy),
BiANpaBHMKa BaHTaXYy.

8.2.7. 3a BiOCYTHOCTI JOKYMEHTIB LUOAO PO3MILLEHHS Ta KPiNMeHHs
BaHTaxy CTOPOHM JOMOBUNUCH KEPYBATUCA HOPMaMM, NPUAHATAMM B
€C Ta YkpaiHi, 3okpema, ctaHgaptamm CEN 12195-1:2010, ACTY EN
12195-1:2018, Bumoramu IMO/ILO/UNECE (komicis 3 OHOBMEHHS BUMOT
[0 pPO3MILLEHHS Ta MNaKkyBaHHA BaHTaxiB Npu  [AOPOXHLOMY
nepeseseHHi). Mpu nepeseseHHi no YkpaiHi fo yBaru npuiAMarTbCs
Bumory «[paBun NepeBe3eHHs BaHTaXiB aBTOMOOINbHUM TPaHCNOPTOM
B YkpaiHi» , Bumoru [lepxcraHgapTy Woao nakeTyBaHHS, MigroToBkW 4o
TPaHCMOPTYBaHHA BaHTaXy, S Ail0Tb Ha TepuUTOpii YkpaiHu;

8.2.8. npoTokon ornsgy po3MillieHHst Ta KPINMeHHs BaHTaXy Y Ky30Bi
3T3 3a ysrogxeHoio 3i CTpaxoBukoM popmoto.

8.3. Takox CtpaxyBanbHuK 30608'83aHMI HAagaTH Taki JOKYMEHTU:
8.3.1. N1CbMOBI  MOSICHEHHS BOAIA Ta iHWMX OCIO, SKi BOMOAiOTH
iH(bopmaLlieto Mpo MpUuYMHM Ta OOCTaBMHM HACTaHHS CTPaxXOBOrO

carriage circumstances:

8.2.1. bill of loading (CMR or TTH) with the mark regarding the cargo
damage or loss made by the consignee;

8.2.2. customer’s request for carriage and Carriage Contract (if any);

8.2.3. registration documents for the ITV, lease agreement of the
transport vehicle properly executed and certified (if any), as well as
tachograph disks or printout of the on-board computer for the entire
period of carriage;

8.2.4. documents acknowledging existence of contractual or labour
relations between the Insured and its representatives engaged in
carriage (copy of a service record, agreement, arrangement, etc.);

8.2.5. photos of damages to the transport vehicle, fixation and
arrangement of the cargo in the ITV body, damages to the cargo if the
Insurer could not be present during unloading;

8.2.6. documents regarding the rules and the procedure for cargo
fixation in the ITV body which are provided by the cargo (goods)
manufacturer, and the consignor.

8.2.7. In the absence of documents regarding cargo arrangement and
fixation, the Parties have agreed to follow standards accepted in the EU
and Ukraine, in particular, CEN 12195 1 2010, DSTU EN 12195 1 2018,
requirements of IMO/ILO/JUNECE (the commission for updating
requirements for cargo arrangement and packing during carriage). The
requirements of the Rules for Cargo Carriage by Road in Ukraine,
requirements of the State Standard on cargo palletizing, preparation for
transportation that are in force in the territory of Ukraine;

8.2.8. protocol of inspection of cargo arrangement and fixation in the ITV
body in the form agreed with the Insurer.

8.3. The Insured shall also provide the following documents:

8.3.1. written explanations of the driver and other persons who have
information about reasons and circumstances of the insured event, as
well as other information of importance for the case consideration;
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BUNALKY, @ TAKOX iHLLIOK iHOPMALLED, L0 MAE CYTTEBE 3HAYEHHS [N
po3rnsay Crpasy;

8.3.2. y BunaaKy AOPOXHBO-TPAHCMOPTHOI NPUrogu — NPOTOKON NoRiLyi
abo BignoBiaHoi iHcnekuji abo nosigomneHHs npo ATl BCTAaHOBNEHOrO
3paska (eBponpoTokon);

8.3.3. y BunaaKy noxexi — 4OBIAKY Ta NPOTOKOMN KOMMNETEHTHUX OpraHis,
LLO MiATBEPAXYIOTb PAKT Ta BU3HAYATb NPUYMHY MOXEX;

8.3.4. y BunagKy Kpagikku — JOKYMEHT Bif OiLiHMX OpraHiB KpaiHu
nogii, K1 NigTBEPIKYE NOPYLLEHHS KPUMIHANBHOMO NPOBAKEHHS 3a
(hakToM Kpagixku abo iHLIOrO KpUMIHANBHO-KAPHOTO AiSIHHS;

8.3.5. y Bunagky ncyBaHHS pedpuxepaToOpHOro BaHTaXy — BMCHOBKM
crewianiaoBaHuX CEpBICHUX LEHTPIB 3 PEMOHTY Ta 00CMyroByBaHHS
crnewjianbHOro obnagHaHHs Npo NPUYMHU HECMPaBHOCTI;

8.3.6.y Bunagky nOii atmocdepHWx onagiBs — nNpPOTOKON Ornsgy
MEXaHiYHUX MOLLKOMKEHb Ky3oBa 3T3 (KOHTENHEpY, LIMCTEPHU TOLLO),
nignucanuin CTopoHamu;

8.3.7. y BUNaaKy MopyLeHHs NpoTu npeacTaBHukiB CTpaxyBarbHuKa
abo TpeTix ociO cymoBoi cnpaBM NpO  aAMiHiCTpaTMBHE
NpaBoMNoOpYyLLEHHS 3a (hakTOM NOAii — pilleHHs Cyay Ta LOKYMEHTM Npo
Xia KpUMiHanbHOI cnpasy;

8.3.8. y BMnagaKy nopyLeHHs npoTv npegcTasHukis CTpaxysarbHuka 3a
bakToM nofii  KpUMiHANBbHOTrO NpOBAKEHHS — BUPOK cygy abo
MOCTaHoBa NPO 3aKPUTTS NPOBAKEHHS;

8.3.9. CTOpPOHM IOMOBMIMCH NMPUIAMATK BUCHOBKW HayKOBO-AOCIIiAHMX
ycTaHoB cygosux ekcneptus Ykpainu 1a HOEKL MBC Ykpainu (ix
aHanoris y KpaiHi Bunagky) mpo MpUYMHW NOgii B SKOCTi AOKasiB,
BUCHOBKW HE3aNeXHUX EKCMepTiB — B SKOCTi CBif4YeHb, WO MakTb
3maranbHWUi xapakTep;

8.3.10. HanexHMMm uyMHOM OopMIeHi MoKasHWKM  Taxorpada,
Tepmorpadha (gatumka TemnepaTypu, BONOrOCTi TOLLO) 3a YBECh yac
NepeBe3eHHs;

8.3.11. 3a HeobxigHocTi — posigky ACHC Ykpaitn (aHamoriyHoro
OpraHy 3a KOPZOHOM) MpO OrofoLWeHHst KpaiHW/perioHy 30HOH
Hapa3BK4anHoi cuTyauii abo gosigka TIM kpainu nogii.

8.4. Ins BM3HA4YeHHs po3mipy 30uTkiB CTpaxyBanbHUK 3000B's3aHUiA

8.3.2. in case of road traffic accident - protocol of the police or relevant
inspectorate or the notification about the road traffic accident in
accordance with the established sample (European Accident
Statement);

8.3.3. in case of fire - certificate and protocol of competent authorities
that acknowledge the fact and define the cause of fire.

8.3.4. in case of theft - document of official bodies in the country of event
which acknowledges initiation of criminal proceedings regarding theft or
another criminal and retaliatory act;

8.3.5. in case of refrigerator cargo deterioration - opinions of specialized
service centres for repair and maintenance of special equipment
regarding reasons of failure;

8.3.6. in case of atmospheric precipitations - protocol of inspection of
mechanical damages to the ITV body (container, tank, etc.) signed by
the Parties;

8.3.7.in case of initiation of a lawsuit against representatives of the
Insurer or third parties for administrative offence for the event - court
decision and documents on the course of the criminal case;

8.3.8.in case of Iinitiation of criminal proceedings against
representatives of the Insured — court verdict or resolution on criminal
proceeding closing;

8.3.9. the Parties have agreed to accept conclusions of Scientific and
Research Institutes for Forensic Examination in Ukraine and Research
and Forensic Science Centres of the Ministry of Internal Affairs of
Ukraine (their analogues in the country of event) regarding causes of the
event as the evidence, opinions of independent experts - as the
evidence of competitive nature;

8.3.10. properly executed readings of tachograph, thermograph
(temperature, humidity transmitters, etc.) for the entire period of
carriage;

8.3.11. if necessary — certificate of the State Emergency Service of
Ukraine (similar body abroad) about the announcement of the
country/region as the emergency zone or a certificate issued by the
Chamber of Commerce and Industry in the country of the event.

8.4. The Insurer shall provide the Insurer the following to define the

Hapatu CTpaxoBuky:

8.4.1. npu nepeBe3eHHi BaHTaxiB 3 OroOMOLIEHOK BapTICTIO Ans
BW3HAYEHHs BAPTOCTi BaHTaXy - KOMEpLilHi JOKYMEHTU Ha BaHTax
(iHBOWC 3 BiAMITKAMM MUTHWLi), iHOWKATWUBHI LiHW MWTHUX OpraHiB,
npaiicu (uiHOBi JoBigkw, OtoneTeHi) BUpoBHWKIB TOBapy, OipxoBi
KOTUPYBaHHS, KOMepLiiHi  mponosuuii Yy  BIGKPUTMX  Axepenax
iHcbopmaLii (y T. 4. B Internet). Y Bunagky HEMOXNWUBOCTI BU3HAUUTH
TOMHY BapTiCTb BaHTaxy, 3a BIACYTHOCTI [OMOBMEHOCTI  Mix
CrpaxoBukom, CTpaxyBanbHUKOM Ta 0c00010, Ska nogana npeTeHsito,
CTOpOHM JOMOBMICL NPUAMATK B SIKOCTi Aokasy LiHosy Aosigky TIM
kpaiHu (perioHy) BiAnpaBfieHHs BaHTaxy (ToBapy).

Mig Yac BW3HAYEHHS LiHW BpaxoBYETbCS PO3MIP NapTii BaHTaxy
(ToBapy) (3aranbHoi napTil, AKWO NocTaBka 34INCHIOETLCS Kinbkoma
napTisiM1) Ta CE30HHICTb NMOCTaBKY;

8.4.2. N7 BuM3HaueHHs  OOCATy  MOLIKOZXEHOTO  BaHTaky —
peknamauiiHii akT (BUCHOBKMW EKCMEepTIB, iHLLi JOKYMEHTH) Y Till YaCTuHi
TakMx [OKYMEHTIB, L0 BigoOpaxae BigOMOCT, 3a3HayeHi y n. 7.3
Yactunm 2 MY,

8.4.3. Ans BM3HAYeHHs po3Mipy 30MTKY MpW MOLLKOMKEHHI BaHTaXy —
€KCMepTHiI OLHKK, KanbKynsLii BiZHOBMOBANBHOrO PEMOHTY PEMOHTHMX
nignpuemcTe abo paxyHkn BUpOOHWKA TOBapy MO 3aMiHi CknagoBuX
4acTuH Ta/abo PEMOHTY NOLLKOZKEHOTO MaiHa;

8.4.4. nokymMeHTW, WO cBigYaTb Npo BapTICTb MpWUAATHUX A0
BUKOPUCTaHHS 3amULLKIB BaHTaXy, BApTICTb MICNs NEPEOL|iHKA BaHTaXy
(ToBapy), BapTiCTb peanisauii MOLIKOMKEHOr0 BaHTaxy (ToBapy),
BapTIiCTb 3aBaHHA MOLWKOMKEHOTO BaHTaxy (ToBapy) y MeTanobpyxt
TOLLO;

amount of losses:

8.4.1. when transporting the cargo with declared value to define the
cargo cost — commercial documents on the cargo (invoice with customs
marks), indicative prices of customs bodies, prices (price certificates,
bulletins) of goods manufacturers, exchange quotations, and
commercial proposals in open sources of information (including the
Internet). If it is impossible to determine the exact cost of the cargo, in
the absence of agreement between the Insurer, the Insured and the
person that filed the claim, the Parties have agreed to accept the price
certificate of the Chamber of Commerce and Industry in the country
(region) of cargo (goods) departure as the evidence.

The volume of cargo (goods) parcel (common lot if the delivery is carried
out by several parties) and seasonality of delivery are considered when
determining the price;

8.4.2. to determine the extent of damaged cargo - the claim statement
(expert opinions, other documents) in that part of such documents
reflecting the data specified in par. 7.3 of the Part 2 of the PPC;

8.4.3. to determine the extent of damaged cargo - expert estimates,
accounting of recovery repair of repair shops or the account of goods
manufacturers on replacement of components and/or repair of the
damaged property;

8.4.4. documents acknowledging the cost of usable cargo residues, the
cost after cargo (goods) revaluation, the cost of damaged cargo (goods)
sale, the cost of damaged cargo (goods) in scrap, efc.;
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8.4.5. [OKyMeHTH, LU0 cBifYaTh NPO noganbLly AOMK 3HUMLLEHOro abo
3iNCOBAHOTO BaHTaXy, 30KPeMa: aKkTh MpO CrucaHHs, akTu npo
3HULLEHHS (yTUMi3aLito) TOLO;

8.4.6. JOKyMEHTW, WO NiaTBEPIKYIOTb (hakT onnath npeTeHsii Big
TPETOI CTOPOHM, SKWO CTpaxyBanbHUK 3a00BOMBHUB MPETEHSI0
CamoCTiiHO.

8.5. B 3anexHocTi Big 06CTaBMH CTPaxoBOro BUNagKy Ha 0brpyHTOBaHY
Bumory CtpaxoBuka CTpaxyBanbHUK 3000B'S3aHWA  HagaTy  iHLU
LOKYMEHTH, LU0 BUMAratTbCs.

8.6. 3a srogoto CtopiH po3mip 36uTkKiB Ha nigcTasi HaaaHUX JOKYMEHTIB
BM3HayaeTbcl  CTpaxoBWKOM — CaMOCTiHO abo i3 3anyyveHHsm
HesanexHux €eKCnepTiB, TOBAPO3HABLiB, MPALiBHUKIB PEMOHTHUX
nignpuemcts, TTIT;

8.7.CTopoHn pomoBunMCb, WO 3asBa Ha BUNMATy CTPaxoBOro
BiALUIKOAYBAHHS MOXe HapjaBaTtuca nicns oTpuMaHHs CTpaxoBMKOM
MOBHOTO NaKeTy AOKYMEHTIB, HEOBXIAHNX AN NPUAHATTS PiLLEHHS NPO
BMMNATy CTPAXOBOTO BifLIKOLYBAHHS.

8.8. Yci JOKYMEHTI NOBWHHI BYTM HaaaHi B OpuriHanbHUX NPUMIPHUMKAX,
HOTapianbHO 3acBifYeHUX KOMisiX, @ TaKoX KOMisX, 3acBidYeHWX
neyaTkow Ta Mignucom KepiBHWka. MoxyTb HagaBaTUCs 3BUYaiiHI Konii
33 yMOBYW HaiaHHst MOXIMBOCTi CTPaxoBuKy 3BipUTH iX 3 OPUriHANBHUMN
NPUMIPHUKaMM JOKYMEHTIB.

8.9. CTopoHn 3000B’A3yl0TbCS, KOXHA OKPEMO Ta PasoM, BUMHATM
aKTWBHI Aii LLOAO0 OTPUMaHHS HeoOXiaHWMX AOKYMEHTIB (iHcbopmallii).

9. BM3HAYEHHA PO3MIPY CTPAXOBOIO BIOLIKOAYBAHHA
9.1. Po3amip CTpaxoBoro BiALIKOAYBaHHS BWU3HAYAETLCA MO KOXKHOMY
CTPaxoBOMY BMMAZKy OKPEMO 3 ypaxyBaHHAM MiMITIB BignoBiganbHOCT
no CTpaxoBUX pW3ukax, BCcTaHoBnmeHux B n. 2.2 Y[ gns ogHoro
CTPaxoBOro Bunagky Ta 3a [loroBOpOM B LinoMY, LUMNSAXOM 3MEHLLUEHHS
BCTAHOBIEHOI CyMW 30MTKIB HAa CyMy BiANOBIAHOI paHLLM3L 3anexHO
Bifl HOMEHKNATYPW BaHTaxy, L0 NEpPeBO3NTLCS, Ta CTPAXOBOTO PU3NKY,
Lo HacTas. Po3mip dpaHLLm3m 3a3HavaeTbes B n.2.2 141,

9.1.1. AKWO Ha MOMEHT HAaCTaHHS CTPaxoBOrO BWNAAKy BapTiCTb
BaHTaXy 3THO iHBOWCHWX paxyHkKiB BMABMTLCA Binbluoto Ha 20% Big
niMiTy BIgNOBIZANBLHOCTI MO KOXHOMY okpemoMmy 3T3 no ogHoMy
CTpaxoBOMy BWMaaKy, BkasaHomy y n. 2.2 40, To cTpaxose
BIAWKOAYBAHHS  BUNMNAYYyeTbCsl 3 ypaxyBaHHAM  KOoediLieHTy
NPOMNOPLAHOCTI, KW PO3PAXOBYETHCA HACTYMHUM  YMHOM:  JIiMIT
BiANOBIgANbLHOCTI N0 KOXHOMY OkpemomMy 3T3 no OHOMY CTPaxoBOMY
BUNagKy Bkasanuit y n. 2.2 41, AinuTbes Ha iHBOCHY BapTICTb BaHTaxXy
Ha [aTy HaCTaHHsl CTPaxoBOro BUMagKy.

9.2. Y pasi BOPOXHLO-TPAHCMOPTHOI MPUrOAM 3 BUHU KIMbKOX Y4aCHMKIB
npurogy (TpaHCMOpPTHMX 3acobiB), Cyma CTPAxOBOTO BifALIKOAYBAHHS
PO3paxoBYETLCA SIK YAaCTMHA BCTAHOBNEHOI Cymu 36UTKIB, NponopLiiiHa
yacTuHi  BWHM  CTpaxyBarbHWKa,  3MEHWEHa  Ha  Cymy
tbpaHLuman/cneLianbHoT paHLLIM3K, Ta 3 ypaxyBaHHsM o0bpaHux B . 2.3
MO ymo  crtpaxyBaHHs.  CryniHb  BuHM  CTpaxyBamnbHWKa
BCTaHOBMIETLCA Ha MiACTaBi OTPUMAaHNX JOKYMEHTIB 3a 3rofoto CTOpiH.
Y Bunagky, akwo CTOpOHW He JOCAMN JOMOBMEHOCTI, PilEHHS MPo
BMMMAaTy CTPAXOBOrO BifLIKOAYBaAHHS BiAKNaAaeThCs 0 BCTAHOBMNEHHS
cTyneHst BuHW CTpaxyBarnbHUKa BignoBigHO 40 YMHHOIO 3aKOHOLABCTBA
kpaiHu BuMagky, ane Ha cTpok He Binblie 3 (TpbOX) MicsALiB 3 AaTh
BiANpaBneHHs! BiANOBIAHOTO 3anuTy. 3a BifCYTHOCTI BiAMNOBiAi Ha 3anuT
MPOTArOM 3a3HAYEHOrO BUWLLE CTPOKY YacTka BuHW CTpaxyBanbHuka
LOpiBHIOBATUME OAMHULL, NOAINEHIN Ha KinbkicTb yyacHukis A TI1.

9.3. CtopoHu norogumnu, Lo skwo ymoamu |4 nepeabaveHo cnnarty
CTPaxoBOro MMaTexy YacTMHami Ta y pasi HacTaHHS CTPaxoBoro
BMMaAKy OO MOMEHTY MOBHOI cnnatv CTpaxyBanbHUKOM 3araibHOro
cTpaxoBoro nnatexy 3a I4[l, a Takox 3a yMOBM, LIO HA MOMEHT
HacTaHHs cTpaxoBoro Bunagky CTpaxyBanbHUKOM He Oynu nopyLueHi
TEPMiHM CMNaTW YEproBux CTPaxXOBWX MNATEXIB, BBAXAETHCH, LWO
HacTaB TEPMiH CNNaTH YCiX HECMNAYEHNX YaCTUH CTPAXOBOrO NnaTexy,
aki CtpaxyBanbHuk moBuHeH cnnatutu Ctpaxoeuky npoTsirom 10
(mecsit) poboumx [OHIB 3 [OHSA HACTYMHOrO 3a AHEM  HACTaHHs
CcTpaxoBoro Bunagky. Ipu ubomy, skwo CTpaxyBanbHWK HE CrnaTue

8.4.5. documents acknowledging the future share of destroyed or
deteriorated cargo, in particular: write-off certificates, destruction
(disposal) certificates, etc.;

8.4.6. documents acknowledging the fact of payment of the third party’s
claim if the Insured satisfied the claim itself.

8.5. The Insured shall provide other required documents, depending on
the insured event circumstances upon reasonable request of the Insurer.

8.6. The extent of losses is defined, as agreed by the Parties, by the
Insurer itself based on provided documents or with engagement of
independent experts, commodity experts, employees of repair
companies, and territorial transport divisions;

8.7. The Parties have agreed that an application for insurance indemnity
payment can be provided after obtaining the full package of documents
by the Insurer, which are necessary to make a decision on insurance
indemnity payment.

8.8. All documents shall be provided in the form of originals, copies
certified by notary, as well as copies certified by manager's seal and
signature. Conventional copies can be provided if the Insurer has a
possibility to compare them with original documents.

8.9. The Parties shall, separately and jointly, carry out active actions to
obtain necessary documents (information).

9. DETERMINATION OF INSURANCE INDEMNITY AMOUNT
9.1. The insurance indemnity amount is determined for each insured
event separately, taking into account responsibility limits of insurance
risks set in par. 2.2 of the Contract for one insured event and in
accordance with this Contract in whole, by reducing the set extent of
damage by the amount of the corresponding franchise depending on the
nomenclature of cargoes being transported and due insurance risk. The
franchise amount is indicated in par. 2.2 of the IPC.

9.1.1. If in case of the insured event the cost of cargo according to
invoice accounts is greater than 20% of the liability limit per each ITV
per one insured event specified in paragraph 2.2 of the IPC, the
insurance indemnity is paid taking into account the proportionality
quotient, calculated as follows: liability limit per one ITV per one insured
event specified in paragraph 2.2 of the IPC is divided by the invoice
value of the goods on the date of the insured event.

9.2. In case of road traffic accident through fault of several accident
participants (transport vehicles), the insurance indemnity amount is
calculated as a part of the established sum of losses which is
proportional to the share of the Insured fault, reduced by the franchise /
special franchise amount, including selected insurance conditions in par.
2.3 of Contract. The extent of the Insured fault is established based on
received documents as agreed by the Parties. If the Parties do not reach
an agreement, a decision on insurance indemnity payment is postponed
until the extent of the Insured fault is established in accordance with the
applicable laws in the country of the event, but for the term not exceeding
3 (three) months from the date of relevant request submission. If there
is no response to the request within the above term, the share of the
Insured fault will be equal to one divided by quantity of road traffic
accident participants.

9.3. The Parties have agreed that if the terms and conditions hereof
provide for making insurance payment by instalments and if the insured
event occurs before full payment by the Insured of the total insurance
payment hereunder, as well as if the Insured has not violated deadlines
of regular payments as of the insured event, the term of payment is
considered to be due for all outstanding parts of the insurance payment
to be made by the Insured to the Insurer within 10 (ten) business days
from the date following the insured event. Besides, if the Insured fails to
pay outstanding parts of the insurance payment hereunder within such
a term, the Insurer has the right to reduce unilaterally the insurance
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HecnnayeHi YacTuHW cTpaxoBoro nnartexy 3a Y[ y Takuir CTpok,
CTpaxoByK Ma€e NpaBo B OHOCTOPOHHLOMY MOPSLKY 3MEHLLMTYA PO3MID
CTPAxoBOro BiALUKOLYBAHHSA Ha CyMy HECMINaYyeHuX YacTUH CTPaxoBoro
nnaTtexy Ta 3apaxyBaTu Taky CyMy 3MEHLLUEHHS K ONnaTy HecnnayeHnx
yeprosux nnatexis, npo wo CTpaxosuk nosigomnsie CtpaxysarnbHuKa
Ta pobuTb BIANOBIAHY BIOMITKY Yy CTPaxoBOMY akTi.

9.4. Cyma 306uTKy, Ha NiACTaBi KO PO3paxoBYETLCA PO3MIP CTPAXoBOro
BiglwkogyBaHHs BignosigHo A0 n. 9.1 Yactuum 2 MY 3a pusukom
«Cekuis A (BignosiganbHiCTb 33  BaHTax)» BM3HA4aeTbCs 3
ypaxyBaHHSM HaCTyMHOro:

9.4.1. y BunaaKky noBHOi abo 4acTKOBOI BTpaTW BaHTaxy cyma 36uTky
PO3paxoBYETLCA HA NiACTaBi BAPTOCTi BTPAYEHOO BaHTaXYy B MicLji i nig
yac NpUAHATTS 1Oro A0 nepeBeseHHs, ane He binblue 8,33 SDR 3a 1 kr
OpyTTO BTPAYEHOIO BaHTaXY.

Y BunagKy 3MIMCHEHHS NepeBe3eHHs 3 OrOrOLIEHOK BapTiCTHO (Komu
BiANpaBHMK 32 YMOBW Y3rogxxeHoi HafbaBku 40 nnatv 3a NepeBe3eHHs
Yy BaHTaxHi! HaknagHin 3adeknapyBaB BapTiCTb BaHTaxy, LWO
nepeBuLLYE 3a3HayeHe y LibOMy MYHKTi 0BMexeHHsl) 3afeknapoBaHa
BapTiCTb BaHTaxy 3aMiHtoe obmexeHHs y 8,33 SDR 3a 1 kr 6pyTTo
BTPAYEHOro BaHTaxXy.

Mpu LbOMy, BaHTax (/10ro YacTuHa) BBAXAETbCS BTPAYEHUM, SKLIO HA
MOMEHT HOro nepefadi BaHTaX00AePKyBayy BiH (PaKTUYHO BIiACYTHIN
abo BaHTax € B HasfBHOCTI, ane 3HaxoauTbCA B CTaHi (3iNCOBaHMIA,
MOLLUKOKEHWUA, MOPYLUEHi BUMOTM LIOAO TEMMNEPATYPHOro pPexumy
30epiraHHs, TOWO), KA HE AAE 3MOMM BUKOPWUCTATW Takuil TOBap Y
noAanbLUOMy 3@ MPWU3HAYEHHAM Ta He Mae LHHOCTI (3HULLEHMI
BaHTaX). Y BWNAAKy 3HULLEHHS BaHTaXy Ta  HEHajaHHs
CrpaxyBarnbHUKOM BOKyMeHTiB, nepegbayermx n. 8.4.5 Yactunm 2 MY,
CTOpOHM BOMOBUIMCD, WO BaHTaX Oyae BBaXaTucs MOLIKOMKEHWM i
BU3HaYeHHs1 cymn 36uTtky Gyme nposoauTucs BignosigHo Ao n. 9.4.2
Yactuum 2 MYN;

9.4.2. y BUNaaKy NOLIKOMKEHHS BaHTaxy cyma 30UTKy po3paxoByeThCS,
SIK BAPTICTb 3HEL|HEHHS!, @ came: K Pi3HULA MiX BapTICTIO BaHTaxy A0
Ta NiCNS HacTaHHs CTPaxoBOro Bunagky. BapTictb BaHTaxy nicns
HaCTaHHS CTPaXOBOro BUNALKY BU3HAYAETbCSA HA NiACTaBi JOKYMEHTIB,
3a3HayeHux y n. 8.4.4. Yactunm 2 MYL. 3a BigcyTHOCTI JOKYMEHTIB,
3a3HayeHux y n. 8.4.4. Yactuum 2 M4YL, CTOPOHM AOMOBUANCH, LUO
BapTICTb 3anuLukiB cknagae 20% BapTOCTi BaHTAXy O HACTaHHS nogii,
LLIO MaE O3HaKW CTPaxoBOro BUNAAKY.

9.5. Cyma 36uTKy, Ha niacTaBi SIKOi pO3paxoBYETLCS PO3MIP CTPAXOBOrO
BigWKoayBaHHa BignosigHo go n. 9.1 Yactuhm 2 MY[ 3a pusukom
«Cekuis B (BignosiganbHiCTb 3a NOMUIKM Ta YNyLIEHHS)», Y BANAAKax
NPOCTPOYEHHS JOCTABKW PO3Pax0BYETLCS Ha NIACTaBI NPETeH3ii TpeTbOoi
ocobu fo CtpaxyBanbHuka Ta AOKasiB, WO NiATBEPAXYOTb 3aBAaHHSA
30uTKiB Takin 0cobi BHACMIZOK NPOCTPOYEHHS Y [OCTaBLi Ta HE MOXe
nepeBuLLyBaTW PO3MIp NNaTh 3a NepeBe3eHHs (BapTicTb dpaxTy).

9.6. Cyma 306uTKy, Ha NiACTaBi KOi PO3pPax0BYETLCA PO3MIP CTPAXOBOrO
BigWwkoadyeaHHs BignosigHo Ao n. 9.1 Yactuhm 2 MY 3a pusukom
«Cekuis C (BignosiganbHicTb nepes TpeTiMm 0cobamu)y, BUSHaYaETbCS
3 ypaxyBaHHSAM HaCTYMHOro:

9.6.1. po3paxyHok po3mipy 30MTKIB 30iNCHIOETLCA HA MiACTaBI YUHHOTO
3aKOHOZABCTBA KpaiHW BMMAZKy 3 ypaxyBaHHAM MonoxeHb KoHBeHLii
Mpo NpaBgo, L0 3aCTOCOBYETLCS 40 AOPOXHBO-TPAHCMOPTHUX NPUTOf;
9.6.2. BiLUKOAYBaHHIO Nignsarae nuiue Wkoaa, ska He BiALUKOAOBYETLCS
3a JoroBopamu 0DOB'AI3KOBOrO  CTpaxyBaHHs  BiAMOBIgaNbHOCT
BMAaCHWKIB HA3eMHOr0 TPAHCMOPTY, SKLLO YMOBM Tak1X LOrOBOPIB MOMMH
OyTu 3acTOCOBaHI 40 NOZii, O Ma€e 03HaKM CTPAXOBOTO BUNALKY.
9.7.Po3amip  cTpaxoBOro BigwkoayBaHHs 3a puavkom «Cekuig D
(BuTpaTu)» BU3HAYAETLCA 3 YpaxyBaHHSIM HACTYMHOTO:

9.7.1. LOKyMEHTaNbHO [OBEAEHI BUTPATW Ha 3MEHLUEHHS 36MTKiB (Ha
MOPSTYHOK BaHTaxy), y TOMy Yuchi MO COPTYBAHHIO, TUMYacOBOMY
30epiraHHio BaHTaxy, Cy[oBi BUTPaTK (Y T. Y. onnata nocnyr ekcnepTis)
nignaralTb BiALKOAYBaHHIO, SKWO BOHW 3A4IMCHEHI 3a nonepegHim
MOrOKEHHAM i3 CTPaxoBMKOM.

indemnity amount by the sum of outstanding parts of the insurance
payment and credit such an sum of reduction as payment of outstanding
regular payments, whereof the Insurer notifies the Insured and makes a
relevant mark in the insurance act.

9.4. The amount of losses used to calculate the insurance indemnity
amount in accordance with par. 9.1 of the Part 2 of the PPC for risk
«Section A (Liability for cargo)» is defined with due consideration of the
following:

9.4.1. in case of full or partial cargo loss the amount of loss is calculated
based on the cost of the lost cargo in the place and during its acceptance
for carriage, but not more than SDR 8.33 per 1 kg gross of the lost cargo.

In case of carriage with declared value (if the consignor declares the
cargo cost in the consignment note exceeding the limit given in this
paragraph, subject to agreed supplementary payment for carriage), the
declared cargo cost substitutes the limit of 8.33 SDR per 1 kg gross of
the lost cargo.

Besides, the cargo (its part) is considered to be lost if it is actually
unavailable or is available but in poor condition (deteriorated, damaged,
requirements for thermal regime of storage are violated, etc,) as of its
handover, which makes it impossible to use these goods in the future for
their intended purpose and they are of no value (destructed cargo). In
case of cargo disposal and failure to provide by the Insured the
documents specified in par. 8.4.5 of the Part 2 of the PPC, the Parties
have agreed that the cargo will be considered damaged and the amount
of loss will be calculated in accordance with par. 9.4.2 of the Part 2 of
the PPC;

9.4.2.in case of cargo damage the amount of loss is calculated as
depreciation cost, namely: as the difference between the cargo cost
before and after the insured event. The cargo cost after the insured
event is assessed based on documents specified in par. 8.4.4 of the Part
2 of the PPC. If no documents are specified in par. 8.4.4 of the Part 2 of
the PPC, the Parties have agreed that the cost of residues is 20 % of
the cargo cost before the event bearing signs of the insured event.

9.5. The amount of loss based on which the insurance indemnity amount
is calculated in accordance with par. 9.1 of the Part 2 of the PPC for risk
«Section B (Liability for mistakes and omissions)», in case of delay
delivery, is calculated based on a third party claim to the Insured and
evidence proving the damage to such a party as a result of delay
delivery, and it cannot exceed the carriage payment (freight cost).

9.6. The amount of loss based on which the insurance indemnity amount
is calculated in accordance with par. 9.1 of the Part 2 of the PPC for risk
«Section C (Liability to third parties)» is calculated with due
consideration of the following:

9.6.1. the amount of loss is calculated based on the applicable laws of
the country of the event, taking into account the provisions of the
Convention on the right applied to road traffic accidents;

9.6.2. indemnity is applied only to the loss which is not indemnified under
Contracts of Mandatory Road Carrier Liability Insurance if terms and
conditions of such Contracts could be applied to the event bearing signs
of the insured event.

9.7. The insurance indemnity amount for risk_«Section D (Expenses)» is
determined with due consideration of the following:

9.7.1. well documented expenses for reducing losses (to save the cargo
), including sorting, temporary storage of the cargo, court fees (including
remuneration of expert services) should be indemnified if made as
agreed preliminary with the Insurer.
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9.8. CTpaxoBuk crnnadye cTpaxose BiglwkogyBaHHs CTpaxyBanbHUKY
3rigHo 3 Posginy 7 4],

9.9. Po3mip CTpaxoBoro BifgWKo4yBaHHS pO3PaxoBYETHCS Y MPUBHAX 3a
kypcom HBY no BanioTh npeTeHsii Ha AeHb HagaHHs CTpaxyBarnbHUKOM
npeteHsii  CTpaxoBuky. Y BUNagKy, KOnM  CTPOK  HaAaHHS
CrpaxysanbHukom CTpaxoBuky npeTeHsii HacTae Ha 91 kaneHaapHWi
OeHb 3 [HS HACTaHHs Mopii, WO Mae O3HaKM CTPaxOBOrO BUMAZKY,
PO3Mip CTPaxoBOrO BiALIKOZYBaHHSI PO3PaxXOBYETbCA Y TPUBHAX 33
kypcom HBY fo BantoTh npetensii Ha 90 KaneHaapHUM OeHb 3 [HS
HaCTaHHs nogii, Lo Mae 03HaKW CTPaxoBoro BUNaaky. [latol HagaHHs
CrpaxyBanbHukom CTpaxoBuKy MpeTeHsii € fJata  OTpUMaHHS
CTpaxoBuKOM OpuriHany npeTeHsii 3i BciMa JofaTkamu y nanepoBoMy
Burnsagi. CTpaxoBuk He BigwkogoBye BuTpatn CTpaxyBarbHuKa,
noB‘A3aHi 3i 3AIMCHEHHAM BanOTHUX onepaLin.

9.10. [JHem BuNNaTM CTPaxOBOrO BiALUKOAYBAHHS BBAXAETbCA OEHb
CMMCAHHS KOLUTIB 3 NOTOYHOrO paxyHKy CtpaxoBuka.

9.11. CTopoHM foMoBunuCh, o CTpaxoBuK, LIO BUNMATUB CTPaxoBe
BiOLLKOOYBaHHA, Mae MpaBO 3BOPOTHOI BWUMOTM (perpecy), Ske
CrpaxyBanbHuK Mae 4o 0cobu, BianoBifanbHOi 3a 3anofisHy LUKOAY.
9.12. Axwo CrpaxyBanbHuk He 3abesneunB CTpaxoBuky npasa
3BOPOTHOI BUMOTK (perpecy), CTpaxoBuK Mae NpaBO 3MEHLUMTU Cymy
CTPaxoBOro BigwWKkoayBaHHs Ha 50% (M'ATAECAT BigcoTKiB).

9.13. AKWO NpUYMHOK HacTaHHs CTPaxOBOTO BUNAAKY € MOPYLUEHHS
CrpaxyBanbH1KOM Ta/abo oro NpeaCcTaBHUKOM BCTAHOBMEHWX B KpaiHi
HaCTaHHs CTPaxoBoro BUMaaKy BUMOT [paBun AOPOXHBOTO PyXy LLOAO:
e BUI3DYy HA CMyry 3yCTPIYHOTO PyXy B MICLUAX, A€ TaKui BUi3g
3a00pOHEHO;

e HeJOTPMMAHHS BUMOT LJOPOXHIX 3HAKIB, siki 3a60poHALoTh pyx T3;

e  3[iICHEHHS PO3BOPOTY Y 3aBOPOHEHNX MICLSIX, Y TOMY YKCTI, SIKLLO
MaHeBp He 6yno 3aBepLUeHO,

CTpaxoBuK Mae NpaBo 3MEHLUMTI CyMy CTPaxoBOro BiALLKOAYBaHHSA Ha
25% (OBapu[Th M'AThb BiACOTKIB).

9.14. fAxwo CrpaxyBanbHWK OTPUMAaB BigWKOAYBaHHS 30WTKIB Bif
TpeTix 0ci6, CTpaxoBuK 3MEHLLYE CymMy CTPaxXOBOrO BiALUKOAYBaHHS Ha
CyMy OTPUMAHOTO Bif TPETIX OCI0 BifLWIKOAYBaHHS.

10. MPUMHATTA PIWEHHA NPO BUMNATY CTPAXOBOrO
BIALKOOYBAHHA

10.1. CTpaxoBe BiALuKodyBaHHS BunnadvyeTbcs CTpaxoBUKOM 3rigHO 3
[oroBopoM Ha nmigcTasi MUCbMOBOTO MOBIOMIIEHHS NP0  MOAitO,
NUCbMOBOI 3asiBI Ha BUNMATY CTPaxX0BOro BiALLKkogyBaHHs | CTpaxoBoro
aKTy, fKkui cknagaetbcs CTPaxoBUKOM.

10.2. CTpaxoBe BiALLKodyBaHHS cnnayyeTbest CTpaxyBarnbHUKY TifbKu
nicns Toro, KoMK MOBHICTIO OyAyTb BCTAHOBIMEHi NPUYMHIK, 0OCTaBUHM
CTPaxoBOro BuMaaky Ta po3mip 36utky. CtpaxyBanbHuK 3060B's3aHNN
HapaTu CTpaxoBuKy yci HeobXxigHi BOKymeHTM Ta/abo iHchopmaLito, Lo
NiATBEPAXYIOTb MPUYMHU Ta PO3MIp 30UTKY, Mepenik kX HaBedeHo B
Poagini 8 Yactuum 2 MYN.

10.3. Micnst ofepaHHs BCiX HEOOXigHUX AOKyMEHTIB, nepeabayeHnx
Posginom 8 YactuHu 2 Y[, pileHHs npo BUNNaTty CTPaxoBoro
BiALLKOOyBaHHS abo BiAMOBY Yy BWMMaTi CTPaxOBOrO BiALUKOAYBaHHS
npuitmaeTbes CtpaxoBukom npotsarom 10-Tu (gecsitn) pobounx gHis 3
[aTn OTPUMaHHS OCTaHHLOrO [JOKyMeHTa. [lpoTdrom 5-Tn (M'ATw)
pobouMX OHIB 3 [JaTW NPUAHSTTS pilleHHs Npo BigMOBY Y BUNNaT
CTpaxoBOro BiALKogyBaHHs CTpaxyBanbHuKy BiACUNaETbCS BiANOBIgHEe
MOBIZOMIEHHS 3 0BrPYHTYBaHHAM NPUYMH TaKOi BiGMOBM.

10.4. Mepebir 3asHayeHoro y n. 10.3 YactmuHm 2 TY[ cTpoky Ha
NPUIAHATTS PiLLEHHS NPO BUNMATy CTPaxOBOro BiALIKOAyBaHHA abo
BiAMOBY Y MOr0 BUNNATI NPUMNUHAETLCS Y HACTYMHUX BUNagKax:

10.41. fkwo cnpaBa WOAO  HACTaHHA  BigMOBIAAMNbHOCTI
CrpaxyBanbHuka abo 3BiNbHEHHS 10r0 Bif BiAMOBIgANBHOCTI 3a
[IOrOBOPOM MEPEBE3EHHs PO3IMAAAETbCa Yy Cydi Y LMBINbHIN abo
rocnofapcbkin cnpasi — [0 AaTv oTpuMaHHs CTPaxoBUKOM  pilLEeHHS Y
TaKiit cnpasi, ske Habpano 3aKOHHOI cunu;

9.8. The Insurer pays the insured indemnity to the Insured in accordance
with Section 7 of the IPC.

9.9. The amount of insurance compensation is calculated in hryvnias at
the rate of the NBU to the currency of the claim on the day the Insured
submits the claim to the Insurer. In the event that the deadline for the
Insured to submit a claim to the Insurer is on the 91st calendar day from
the date of the occurrence of the event that has the characteristics of an
insured event, the amount of insurance compensation is calculated in
hryvnias at the rate of the NBU to the currency of the claim on the 90th
calendar day from the date of the occurrence of the event that has the
characteristics of an insured event case The date the Insured submits a
claim to the Insurer is the date the Insurer receives the original claim
with all attachments in paper form. The Insurer does not reimburse the
Insured's expenses related to currency transactions.

9.10.  The date of insurance indemnity payment is the date of funds
debiting from the settlement account of the Insurer.

9.11.  The Parties have agreed that the Insurer that paid the
insurance indemnity has the right to counter demand (regress) which the
Insured has to the party responsible for the damage caused.

9.12. If the Insured does not provide the right of counter demand
(regress) to the Insurer, the Insurer has the right to reduce the insurance
indemnity amount by 50 % (fifty percent).

9.13. If the insured event is caused by violation by the Insured
and/or its representative of the Traffic Rules requirements established in
the country of the insured event in relation to:

e turninto traffic in places where such turn is forbidden;

o non-compliance with requirements of road signs banning vehicle
movement;
o turn in forbidden places, including if uncompleted manoeuvre,

The Insurer has the right to reduce the insurance indemnity amount by
25% (twenty-five percent).

9.14.  If the Insured received reimbursement of losses from third
parties, the Insurer reduces the insurance indemnity amount by the
indemnity amount received from third parties.

10. MAKING A DECISION ON INSURANCE
PAYMENT

10.1. Insurance indemnity is paid by the Insurer hereunder based on a
written notice of the event, written statement on insurance indemnity
payment, and claim report compiled by the Insurer.

INDEMNITY

10.2. Insurance indemnity is paid to the Insured only when reasons,
circumstances of the insured event and the extent of loss are
established in full. The Insured shall provide the Insurer with all
necessary documents and/or information confirming the reasons and the
extent of loss listed in Section 8 of the Part 2 of the PPC.

10.3. After obtaining all necessary documents provided for in Section 8
of the Part 2 of the PPC, a decision to pay the insurance indemnity or
refuse to pay the insurance indemnity is made by the Insurer within 10
(ten) business days from the date of the last document reception. The
Insured is sent a corresponding message within 5 (five) business days
from the date of making the decision to refuse to pay the insurance
indemnity, with substantiation of such refusal.

10.4. The period for making a decision to pay the insurance indemnity
or to refuse to make it as specified in par. 10.3 of the Part 2 of the PPC
is terminated in the following cases:

10.4.1. if a civil or economic case regarding incurrence of the Insured
liability or its release from liability under the Carriage Contract is
considered by court — before the Insurer receives a decision on such
case that came in legal force;
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10.4.2. AKWO BIONOBIOHAMM KOMMETEHTHUMM OpraHamy no4aTo
KpUMiHanbHe NPOBAKEHHS Y 3B'A3KY 3 HACTaHHSM CTPaxoBoi Nogil i
BEAETbCA po3crigyBaHHs 06CTaBuH, Siki Npu3Benu 4o 3buTky, — [0 Jatv
oTpumaHHst CTpaxoBMKOM BUPOKY cydy abo MocTaHOBW MPO 3aKpUTTS
KpUMiHarbHOro NpOBamXeHHs, siki Habpanu 3akoHHOT cuni, ane y Gyab-
SKOMY BUNaAKy He BinbLue, Hix Ha 6 (LWiCTb) kaneHaapHUX MicALiB;
10.4.3.  KonM HajaHi JOKYMEHTW cynepeyaTb OAWH ogHOMY abo He
[aloTb  MOXMMBOCTI OJHO3HAYHO 3'AcyBaTM OOCTaBWHM, MPUYMHW,
XapaKTep CTPaxoBOro BUNaZKy Ta po3mip 3buTky, a Takok ocoby, BUHHY
B HacTaHHi nogii, — Ao gatu otpumanHs CTpaxoBMKOM MOSICHEHb
CrpaxyBanbHuKa LLOAO TakMX CynepeyHocTen Ta/abo BignoBIgHWX
LOKYMEHTiB, ane He Oinblue Hix Ha 3 (Tpu) KaneHgapHux micsui. Y
Bunagky, konu CTpaxoBuKk iHiLitoBaB nepesipKy (po3cnigyBaHHs)
KOMMNETEHTHAMW ~ OpraHamMy  [epkaBHOi  Bnagu  YkpaiHm  gii
CrpaxysanbHuka abo 1oro npeacTaBHuka nig Yac nogii, Lo Mae 03HaKu
CTPaxOoBOi, LU0 BNIMBAE HA NPUMHATTS PILLEHHS NPO BU3HAHHS BUNAZKY
CTpaxoBuM, nepebir CTPOKY NPUIHATTA PiLEHHS NPUMMHSETLCS 40 AATH
OTpUMaHHs CTpaxoBMKOM OdQiLiiHNX pe3ynbTaTiB Takoi nepesipku
(po3cnipyBaHHs1), ane y 6yab-akoMy BUNagKy He binbLue Hix Ha 6 (LicTb)
kaneHgapHux micauis.

Mpo npunuHeHHs nepebiry CTPOKY Ha NPUAHSTTA PiLLEHHS NPO BUNNATY
CTPaxoBOro BiAlKkogyBaHHS abo BigMOBY Yy BMMMaTi CTPaxoBOro
BigLkoayBaHHa CTtpaxoBuk nosigomnsie CTpaxyBarnbHuka NpoTarom 5-
T (m'sIT) poBOYMX BHIB 3 AHS BUHUKHEHHS NiACTaB ANs NPUMUHEHHS
nepebiry Takoro CTPoky.

10.5. PiweHHs npo Bunnaty CTPaxoBOro BifLIKOAYBaHHS MOxe ByTu
MPUIAHATO Ha MigCTaBi CyAOBOro pilleHHs, akwo CtpaxoBuk He Gyae
OCKapXyBaTW TaKke pilleHHs Y NOPsiAKY, BCTAHOBMEHOMY YWHHUM
3aKOHOAABCTBOM  YkpaiHu. PieHHs npo BWNnaty CTPaxoBoro
BiALLKOAYBaHHS 0POPMITHOETLCS LLUNSXOM CKITaZaHHs CTPaxoBOro aKTy.
10.6. Bunnata cTpaxoBOro BIAWKOAYBAHHS 3AIMCHIOETLCH MPOTATOM
10 (gecsaTn) poboymx GHIB NiCS yXBaneHHs pilLeHHs Npo BUNIaTy.

11.  CTPOK Aii JOrOBOPY

11.1.  [lorosip yknagaeTbCs Ha CTPOK, BU3Ha4eHuii B Po3gini 6 14/,

11.1.1.  [orosip Habysae umHHocTi 3 00-00 rogwH gatw novatky gji
[orosopy, sika BkasaHa B n. 6.1 4[], ane He paiwe 00-00 roguH aHs,
HaCTYMHOTO 3a AHEM HaAXOMKEeHHs CTPaxoBoro nnatexy (mepLuoi
YacTWHM CTPaXoBOro NnaTexy) B 06ca3i, Bu3HayeHomy B Poagini 5 Y[,
Ha po3paxyHkoBui paxyHok CTpaxosuka Ta gie 4o 24-00 roguHu aatu,
Lo 3a3HaveHa B [ sk faTa 3akiHueHHs cTpoky Aif LoroBopy, AKLLO iHLLi
obcTaBnHu, nepegbayeHi [JoroBopom, He npu3Benu 40 LOCTPOKOBOTO
npunuHeHHs Aii forosopy.

11.1.2. Axwo CrpaxyBanbHUK He Cnnatue y MOBHOMY 0OCAS
4eproBuit CTPAXOBWI NNATIK L0 NOYATKY YeproBOro nepiogy CTpaxoBoro
MOKPUTTS, TO CTpaxoBe MOKPUTTA 3a [loroBOPOM MPUMMHSETLCS Ha
HacTynHWiA geHb, nounHatoum 3 00 rog.00 xB. gatw, 3a3HayeHoi B 14/ sk
MoYaToOK TAaKOro CTPAXOBOrO MOKPUTTS.

11.1.3.  CrtpaxoBe nokpuTTs 3a [JoroBOPOM NOHOBMIOIOTLCS YEPE3 AB
pobu 3 00 rog. 00 xB. AaTV HaXOMKEHHS CTPAXOBOro MnaTexy B
noBHOMy 00csi3i 3a YeproBuit nepiog Aii florosopy. Mpu uboMy aata
3aKiHYEHHS CTPOKY Aii [loroBopy 3anuwaeTbest HE3MIHHOK.

11.1.4.  CTpaxoBuK He Hece BignoBiaanbHOCTI Ha Nepiog NPUMMHEHHS
CTPaxoBOrO MOKPUTTS Ta HE Cniayye CTpaxoBe BigWKOAYBaHHS 3a
nogisiMu, Lo CTanuCcs BNPOAOBX LbOro nepiogy.

12. NMOPSAAOK 3MIHW TA NPUMUHEHHSA Oii AOrOBOPY

12.1. Yci 3MiHM Ta JOnOBHEHHS [0 [loroBopy 3iCHIOTHCS 3a
3rogoto CTopiH Ta 0ChOPMAIOKTLCS Y ABOX MPUMIPHUMKAX, KOXKEH 3 SKUX
nignucyetbcst CTOpOHaMK Ta PO3rNsAAETLCs SK HEBi4'€EMHA YacTuHA
[orosopy.

12.2.  [ia JoroBopy NpMnUHSETLCA Ta BTPAYAE YMHHICTb 3a 3rofoio
CTopiH, a TaKoX y pasi

12.2.1.  3aKiH4eHHs cTpoky Aii [loroBopy;

10.4.2. if relevant competent authorities initiated the criminal
proceedings because of the insured event and circumstances that
caused losses are investigated — before the date when the Insurer
receives a court decision or resolution on termination of the criminal
proceedings which came in legal force, but in any case not more than 6
(six) calendar months;

10.4.3. when submitted documents contradict to each other or do not
allow to clarify unambiguously circumstances, reasons, nature of the
insured event and extent of loss, as well as the person who is guilty of
the event — before the date when the Insurer receives explanations from
the Insured regarding such contradictions and/or relevant documents,
but not more than 3 (three) calendar months. If the Insurer initiates check
(investigation) by governmental competent authorities of Ukraine of
actions of the Insured or its representative during the event bearing
signs of insured event that influences on making a decision on the event
recognition as the insured one, the period of decision-making terminates
before the date when the Insurer receives official results of such check
(investigation), but in any case not more than 6 (six) calendar months.

The Insurer informs the Insured about termination of the term for making
a decision on insurance indemnity payment or refusal to pay the
insurance indemnity within 5 (five) business days from the date when
reasons for such period termination occur.

10.5. The decision on insurance indemnity payment can be made
based on a court decision if the Insurer does not appeal against such
decision in accordance with the procedure established by the applicable
laws of Ukraine. The decision on insurance indemnity payment is drawn
up by compiling a claim report.

10.6. The insurance indemnity is paid within 10 (ten) business days
after making the decision.

11.  TERM OF CONTRACT VALIDITY

11.1. This Contract is entered into for the term set in Section 6 of
the IPC.
11.1.1.  This Contract comes in force at 00-00 o'clock of the effective

date specified in par. 6.1. The IPC, but not earlier than 00-00 o'clock in
the afternoon, the receipt of insurance payment (first part of insurance
payment) following behind day in the volume determined in Section 5 of
the IPC also affects the settlement account of the insurer till 24-00
o'clock to give that specified in the Contract as expiry date of the contract
if other circumstances provided by the Contract did not cause early
termination of the Contract.

11.1.2.  If the Insured does not pay the regular insurance payment in
full before the beginning of the regular period of insurance coverage, the
insurance coverage hereunder is terminated the next day, starting from
00 h 00 min of the day specified in the IPC as the beginning of such
insurance coverage.

11.1.3. Insurance coverage hereunder is recommenced in two days,
from 00 h 00 min of the date when the insurance payment is received in
full for the regular validity period of this Contract. Besides, the expiry
date of this Contract is unchanged.

11.1.4. The Insurer is not responsible during the period of insurance
coverage suspension and does not pay the insurance indemnity for
events that occurred during this period.

12. CONTRACT = AMENDMENT  AND TERMINATION
PROCEDURE
121.  Allamendments hereto are made as agreed by the Parties and

are made in two copies, each of which is signed by the Parties and is
considered as an integral part of the Contract.

12.2.  This Contract is terminated and becomes null and void as
agreed by the Parties, and also in case of;
12.2.1. expiration of this Contract;
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12.2.2. BUKOHaHHS CrpaxoBukom 30608’s3aHb
CTpaxyBanbHUKOM Y MOBHOMY 06Cs3i;

12.2.3. niksigauji CtpaxyBanbHuKa-topuamyHoi ocobu abo cmepri
CrpaxyBanbHuka—gian4HOi 0cobM yM BTpaTM HUM [ie3aaTHOCTI, 3a
BWHATKOM BMNagkie, nepeabayeHnx ctattamm 3akoHoMm YkpaiHu «[po
CTpaxyBaHHs»;

12.2.4. niksigauii CTpaxoBuka y nopsaKy, BCTAHOBMEHOMY YWHHUM
3aKOHOAABCTBOM YKpaiHu;

12.2.5. nNpwAHATTS CyOOBOrO pilleHH Mpo BU3HaHHS [loroBopy
HEAINCHUM;

12.2.6. B iHWKX BUNagkax, nepeabayeHnx YNHHAM 3aKOHOLABCTBOM
Ykpainu.

12.3.  [Hio [oroBopy Moxe OyTW [OCTPOKOBO NPUMMHEHO 3a
NCbMOBOI BUMOroto CTopoHu. IMpo Hamip AOCTPOKOBO MPUMMHUATY Jito
[orosopy byab-sika CTopoHa 3060B’A3aHa NOBIBOMUTY iHLLY He Mi3HiLLe,
Hix 3a 10 (gecaTb) kaneHAapHWX AHIB 0O AaTU MPUNWHEHHS Aii
[orosopy.

124. Y pasi [oCTPOKOBOrO npunuHeHHs i [orosopy 3a
nuceMoBol Bumorot CTpaxyBanbHuka CTpaxoBuK NOBEpTae MOMy
CnnayeHi CTpaxoBi NnaTexi 3a nepioa, Lo 3anuwmBCs SO 3aKiHYeHHs aji
[oroBopy, 3 BigpaxyBaHHsSM HOPMATUBHUX BATPAT Ha BEAEHHS CrpaBu
B po3mipi 60% akTW4HWUX BUNNAT CTPaxXOBOro BIALUKOZYBaHHS, LLIO
Oynu 3giiicHeni 3a [loroBopom.

12.5. He ponyckaeTbCA MOBEPHEHHS KOLWTIB TOTIBKOK, SKLIO
nnatexi 6yno 3aifcHeHo y 6e3roTiBkoBii dopMi.

12.6.  Axwo sumora CrpaxyBarnbHuka 0O6YMOBMEHa MOPYLUEHHSM
Crpaxosukom ymoB [loroBopy, To octaHHil noeptae CTpaxyBanbHUKY
CnnayeHi HUM CTPaxoBi NATEXi NOBHICTHO.

12.7. Y pasi [oCTPOKOBOrO npunuHeHHs i [orosopy 3a
nucemMoBol Bumorolo CtpaxoBuka CTpaxyBarbHUKY MOBEPTAKTHCS
MOBHICTIO CMnayeHi HAM CTpaxoB.i nnatexi. SAkwo sumora CTpaxosuka
obymoBneHa HeBUMKOHaHHAM CTpaxyBanbHWKOM ymoB [lorosopy, TO
CTpaxoBuk noBepTae oMy CriayeHi CTpaxosi Nnatexi 3a nepiog, Lo
3anuLmBCs 40 3akiHieHHs aii Jorosopy, 3 BUpaxyBaHHAM HOPMATUBHUX
BUTpPaT Ha BefeHHA cnpasBu y poamipi 60% cakTuyHUX Bunnat
CTPaxoBOroO BifLWKOAYBaHHS, Lo 6ynn 3gincHeHi 3a JoroBopom.

12.8.  OcratouHnin  pospaxyHok Mk CTopoHamu y  paai
BOCTPOKOBOrO  MpUnMHeHHs  Aii - [loroBopy  3gilicHIOETECA  micns
BPErynioBaHHs ycix 3asBneHux CtpaxyBarnbHUKOM CTPaXoBUX BUNaAKB
(3pifCHEHHSA CTpaxoBWX BifLKOLyBaHb abo MPUIAHATTS PilUeHHs Mpo
BIiAMOBY Y CTPaX0BMX BifLLIKOAYBAHHSX).

13. NMOPAOOK BUPILLEHHA CMNOPIB

13.1. Byab-ski cnopu, WO MOXyTb BUHWUKHYTU Mix CTOpoHamu 3a
[loroBopom, BUPILLYIOTLCA LUMSIXOM NEPeroBopiB. Y pasi HEMOXNNBOCTI
DOCATHEHHS 3roay — 3rigHo i3 YAHHUM 3aKOHOLABCTBOM YKpaiHu.

13.2. CTOpOHN [OMOBMAMUCA, LU0 Y Pas3i BUHUKHEHHS MiX HUMM
CyZOBOrO CMOpY LUOAO BM3HAHHS MOA[T CTPaxoBuM BuMagkoM Ta/abo
OO PO3Mipy CTPaxoBOro BiALIKOOYBaHHS Ha nepiog [0 HabpaHHs
YWHHOCTI CYA0BMM DILUEHHSM HE HApPaxXOBYETbCA MEHS, iHLLI CaHKLji Ta
komneHcalii, nepeadayeHi YMHHUM  3aKOHOAABCTBOM  Ykpaivu
(IHnAUiRHI HapaxyBaHHS, WTpadu TOLLO) 32 HeHaneXHe BUKOHAHHS
3060B'33aHb.

14. |HLI YMOBHU

14.1. XogHa 3i CTopiH He Mae npasa nepegaBatv CBOi 3060B'3aHHS
3a [loroBopom TpeTiMm ocobam 6e3 ncLMOBOTO 0380y iHLLOT CTOPOHM.

nepen

14.2. CTpaxyBanbHuK NiATBEPXYE, WO iHPopMaLlis, 3a3HayeHa y Y. 2
ct. 12 3akoHy Ykpaihm «[po iHaHCOBI mocnyrv Ta AepkaBHe
PeryrnoBaHHs pUHKiB hiHaHCOBMX NOCAYr» HaaaHa nomy CTpaxoBMKOM
CBOEYACHO Ta Yy MOBHOMY 06CA3i.

14.3. 3axucT npaB  CNOXWBAYiB  3MJINCHIOETHCA  BIAMOBIAHO [0
3aKOHOAABCTBA MPO 3aXWUCT MpaB CrOXWBadYiB Ta 3aKOHOAABCTBA Y
cchepi pUHKIB PiHaHCOBMX MOCHYT.

14.4. CTOpOHM LWNsixoM MignucaHHs [loroBopy BiAnoBigHO 4O BUMOT
3akoHy YkpaiHu «[1po 3axuCT nepcoHanbHUX faHUX» HaaaTb 3rofy Ha

12.2.2. complete fulfilment by the Insurer of obligations to the Insured;
12.2.3. liquidation of the Insured - entity persons or death of the
Insured - natural person or its disablement, except cases provided of the
Law of Ukraine “On Insurance”;

12.2.4. liquidation of the Insured in accordance with the procedure
established by the applicable laws of Ukraing;

12.2.5. court decision regarding this Contract invalidation;
12.2.6. in other cases provided for in the applicable laws of Ukraine.
12.3.  This Contract can be early cancelled upon written request of

the Party. Any Party shall inform the other Party about its intention to
cancel this Contract before its term ends, not later than 10 (ten) calendar
days before the termination date of this Contract.

12.4. In case of early termination of this Contract upon written
request of the Insured, the Insurer returns paid insurance payments for
the period remaining to the date of this Contract termination, taking into
account deduction of standard expenses for business conduct in the
amount of 60 % of actually paid insurance indemnity hereunder.

12.5. Payback in cash is not allowed if payments are made in non-
cash form.
12.6.  Ifthe Insured demand is caused by infringement by the Insurer

of the terms and condition herein, the latter completely reimburses the
Insured insurance payments made.

12.7.  In case of early termination of this Contract upon written
request of the Insurer, insurance payments made are completed
reimbursed to it. If the Insured request is caused by non-fulfilment by the
Insured of the terms and conditions hereof, the Insurer reimburses
insurance payments made for the period remaining to the date of this
Contract termination, taking into account deduction of standard
expenses for business conduct in the amount of 30 % of actually paid
insurance indemnity hereunder.

12.8. Final settlement between the Parties in case of early
termination hereof is performed after settling all insured events declared
by the Insured (payment of insurance indemnities or making a decision
to refuse to pay the insurance indemnity).

13.  DISPUTE SETTLEMENT PROCEDURE

13.1.  Anydisputes that can arise between the Parties hereunder are
settled by negotiations. If it is impossible to reach an agreement, they
are solved in accordance with the applicable laws of Ukraine.

13.2.  The Parties have agreed that in case of judicial dispute
between them regarding recognition of an event as the insured event
and/or regarding the insurance indemnity amount before the court
decision comes in force, no fines are accrued and no sanctions and
indemnities provided by the applicable laws of Ukraine (inflationary
accrual, penalties, etc.) are imposed for improper fulfiment of
obligations.

14.  OTHER TERMS

14.1. Neither of the Parties has right to transfer its obligations hereunder
to third parties without written permission of the other Party.

14.2. The Insured confirms that the data given in part 2 of Article 12 of
the Law of Ukraine “On financial services and state regulation of
financial services market” is provided to it by the Insurer in due time and
in full.

14.3. Consumers are protected in accordance with the laws on
consumer protection and laws on financial services markets.

14.4. Signing the Contract in accordance with the law of Ukraine “On
Protection of Personal Data”, the Parties give their consent to process
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00pobKky C€BOIX OCOBUCTMX MEpCOHamnbHUX AaHUX 3a [OMOMOroK
iH(hopMaLiHO-TENEKOMYHIKaLiiHOi  cucTemn  ©a3n  nepcoHanbHNX
AaHux CTopiH 3 MeTow 3AiINCHEHHS 3abe3neyeHHs EKOHOMIYHWX,
(hiHaHCOBMX Ta MOAATKOBMX BIiAHOCWH BignoBigHO 4o [loaaTtkoBoro
kogekcy YkpaiHu Ta YMHHOTO 3aKOHOLABCTBa YKpaiHu.

14.5. Ha BukoHaHHs Bumor 3akoHy YkpaiHm «[lpo  3axuct
nepcoHanbHWX AaHux» npeacTaBHUkM CTOpIH, SIKi MiANMCYI0Tb Lo yroay,
NigTBEPAXYIOTb, WO BOHU MOBIAOMIEHI NPO BKIKOYEHHS X BAACHMX
nepcoHanbHNX JaHux A0 BignosigHux 6a3 nepcoHanbHux gaHnx CTopiH
Ta iM PO3'ACHEHO iX NpaBa sk Cyb'eKTiB NepCoHanbHNX AaHUX.

14.6. lIucTyBaHHA  BMKOHYETbCA 3 BUKOPUCTaHHAM  3acobis
€neKTPOHHOrO 3B'a3ky 3 agpecu Ctpaxosuka. [lig BMKOPUCTAHHAM
3ac06iB eNeKTPOHHOTO 3B'A3Ky Y [10roBOpi po3yMIi€TbCA NUCTYBAHHS MiX
CTopoHamMmM 3a €NEeKTPOHHUMK MOLUTOBAMM afpecami, BKasaHUMu Y
pekgiauTax CTopiH y aaHomy [Jorosopi abo noromkeHUMM OKPEMO.
CTpaxoBuK MOXE HaaBaTW BKa3iBKM Ta BUCIOBMIOBATU 3ayBaXeEHHS
CTpaxyBanbHuKy LUMSIXOM, 30KpeMa, HafACUIaHHS MOBIOOMMEHHS 3
Oyab-sKoi eNEKTPOHHOT apeck 3 AOMEHHUM iM'iM persha.ua.

14.7. [oroBip yknageHo yKkpaiHCbKOK Ta aHrmickkor MoBamu. Obuasa
BapiaHTM MaloTb OQHAKOBY tOpUAMYHY cuny. Y pasi pisHOYMTaHHS
OPUANYHY CUY Mae YKpaiHCbkuin TekcT [loroeopy.

15. IHCTPYKLIA Ans BOAIiB

15.1. MPUMMAIOYM  BAHTAX OO TMEPEBE3EHHA BMU
30B0BA3AHHI:

15.1.1. MepekoHaTucA, wo Bu oTpumanu Ha pyku HeoOXigHi
[AOKYMEHTH:

- HaknagHa CMR (abo TTH). Mam’siTaliTte, ocoba, wo nepenae Bam
BaHTaX, MOBMHHA 3anuwnTi cobi 0gHY KOMil HaKnaaHoi, a iHLWi konii
nignucaTi Ta nepegatv Bam;

- TIR-CARNET (knwxky MOM, SIKWO nepeBe3eHHs 3MiACHIOETbCS i3
3acTocyBaHHsAM KkHwkkm MJMT), 3anoBHeHy Bawwoio komnanieio abo
eKCneauTopoM,;

- KOMepUiHWI iHBOMC (paxyHOK-(akTypy);

- NaKyBarbHMI NUCT (32 HAasBHOCTI);

- YiTKi HCTPYKUii LI0AO [OCTaBKM BaHTaxXy, MOro KpinneHHs,
TEeMNepaTypHi YMOBU NepEBE3EHHS.

B 3anexHocTi Big BMAYy BaHTaxy OO OCHOBHWX [OKYMEHTIB MOXYTb
[0AaBaTuCb BETEPUHAPHI, CaHITapHi cepTudikaTh, CepTudikaTi SKocTi,
CBifoLTBa, AOBIKW, NACNOPTH TOLLO.

Bu maeTte npaBo BiAMOBUTUCH NMPUAHATM BaHTaX, AKWO Bu He
oTpUManu BCiX NOTPiOHUX AOKYMEHTIB, WO 3a3HayeHi Bule, abo
Bam He Haganu yiTkux iHCTPYKUii Big Bawoi komnanii. Akwo y Bac
BUHUKNM 3anuTaHHA, 3BepTanTecb [0 Baworo npeactaBHMka
KOMNaHii.

15.1.2. TMepeBUTN CTaH KOHTEWHepa, NepeBipUTM 30BHILLHIA CTaH
BaHTaXy Ta MOro yNakoBKY, MapKyBaHHS Ta HymepaLilo Micub, a
TaKOX BiANOBIAHICTb KiNbKOCTi MicLb, X HyMepaLilo y BKazaHuX
[AOKyMeHTax.

15.1.3. Y Bunagkax, KOnMM 3AINCHIOETLCA  NepeBe3eHHsA
pedpuKepaTOpHUX BaHTaxXiB, neped MOYATKOM 3aBaHTaXEHHS
3abe3ne4nTy BigNOBIAHWI TEMNEPaTYPHUIA PEXNUM Y BaHTaXHOMY
BifcCiLli TpaHCNOPTHOro 3aco0y, a TakoX nepeBipUTM TemnepaTypy
BaHTaXy, KA 3aBaHTaXYETbCA Ha BiANOBIAHICTL 3a3HaYeHUM Yy
TOBapPOCYNpPOBiGHMX AOKYMEHTaX YMOBaM, NpuU LibOMy nepeBipka
TeMnepaTypyu Mae 34iNCHIOBAaTUCA TaKOX i B CepefiMHi BaHTaXHMX
Micub (nanet, AWMKIB, KOPOGIB, TOLIO);

15.1.4. 3pobuTyn 3ayBaxeHHs B HaknaaHin (CMR a6o TTH), akwo:
- Bwu, 3 6yab-aKkux npuunH (0DOB'A3KOBO 3a3HauTe Ui NPUYMHK), He
MOXeTe TOYHO NopaxyBaT KiNbKiCTb BaHTaXY Ta NEPeBipUTH MOrO CTaH,
y TOMy Yuchi Temnepatypy, 0COBNIMBO B CEPEAMHI BAHTaXHMUX MiCLb;

- KiMbKICTb  BaHTaXy (YnakoBOK, MicUb TOWO) He BigMoBigae
HaknagHum (CMR abo TTH);

- Mae miclie Byab-sKe NOMITHE YLIKOZKEHHS BaHTaXY.

Takox 3po6uTH 3ayBaxeHHs, WOA0 YMOB 3aBaHTaXEHHS:

- HefoCTaTHE KPINMEHHS BaHTaxy;

their personal data using the information and telecommunication system
of personal database of the Parties for the purpose of providing
economic, financial and tax relations in accordance with the Tax Code
of Ukraine and the applicable laws of Ukraine.

14.5. For pursuance of requirements of the law of Ukraine “On
Protection of Personal Data” the representative of the Parties signing
this Contract confirm that they are notified on inclusion of their personal
data into corresponding personal databases of the Parties and that they
know their rights as personal data subjects.

14.6. Correspondences is performed using electronic communication
equipment from the Insurer’s address. Use of electronic communication
equipment in the Contract is understood as correspondence between
the Parties to e-mails specified in the details of the Parties herein or
agreed individually.

The Insurer may provide instructions and give remarks to the Insured, in
particular, by sending a notice from any the e-mail address with domain
persha.ua.

14.7. The Contract is drawn up in Ukrainian and English. Both versions
have equal legal force. In case of discrepancies, the Ukrainian text of
the Contract shall prevail.

15.  DRIVER'S INSTRUCTION
15.1.  WHEN ACCEPTING A CARGO FOR TRANSPORTATION
YOU SHALL:

15.1.1. Make sure that you have received necessary documents:

- CMR (or TTH). Remember that the person handing over the cargo
has to keep one copy of the loading bill and sign other copies and hand
over to you;

- TIR-CARNET (if carriage is performed using the TIR Carnet), filled
in by your company or a forwarding agent;

- commercial invoice;

- packing list (if any);

- clear instructions for cargo delivery, fixation, and thermal conditions
of transportation.

Veterinary, sanitary certificates, quality certificates, licenses,
statements, passports, etc. may be attached to basic documents
depending on the type of cargo.

You have the right to refuse to accept the cargo if you have not
received all the above documents or you have not received clear
instructions from your company. If you have questions, please
contact your representative of the company.

15.1.2. Check container condition, appearance of the cargo and its
packing, marking and piece numbering, as well as correspondence
of the quantity of pieces and their numbering to the ones specified
in documents.

15.1.3. Ifrefrigerated cargoes are transported, prior to load, ensure
the corresponding thermal conditions in a luggage compartment of
the transport vehicle and also check temperature of the cargo
being loaded for compliance with conditions specified in shipping
documents; moreover, temperature should be checked in the
middle of cargo pieces (pallets, cases, boxes, etc.);

15.1.4. Make a record in the loading bill (CMR or TTH) if:

- You, for any reason (specify these reasons), can not accurately
count the cargo quantity and check its condition, including temperature,
especially in the middle of cargo pieces;

- cargo quantity (packages, pieces, etc.) does not correspond to
loading bills (CMR or TTH);

- apparent cargo damages are available.

Also make a remark regarding loading conditions:

- poor fixation of the cargo;
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- MOrofHi yMOBM (CUMbHMI AOLL, Ceka TOLO);

- Cnocib po3MILLEHHS MiCLb Y BaHTaXHOMY BIACIKY (BaXKWA BaHTaX
nexuTb 3Bepxy abo 33agy ToLo);

- XTO came 3fiicHioe abo Kepye 3aBaHTaXEHHAM (MpaLjiBHUKW
BiANPaBHWKa TOLLO).

Pobnsun 3ayBaxeHHs B HaknagHin CMR, nuwiTe yiTko Ta po3bipnuso,
nocTasTe Aaty Ta nignuc nig Tim, wo By Hanucanw.

Balwi 3ayBaXeHHs NOBWHHI OYTW BHECEHI Y BCi EK3EMNISAPU HaKNagHoi
CMR . AKwo BianpaBHUK He HagaB Bam CBiit ek3eMnnsp HaknagHoi Ans
BHECEHHs 3ayBaxeHb, abo He nignucaB HaknagHy 3 Bawwumu
3ayBaXeHHsMY, - BigMOBNAUTECH NPUAMATL BaHTaX.

Mpvknaaw BapiaHTiB 3ayBaXeHb, WO BHOCATLCSA A0 HaKNagHOi:
«[putiHamo 6e3 nepesipku skocmi, momy wo s He by donyweHul Ha
CcKknad 8idnpagHUKOM»;

«llpuliHamo 6e3 nepesipku macu 8aHmaxy»; «308HIWHS ynakogka 4
MiCUb NOWKOOXKEHaY;

«2 Micus ckna nowkodxeHi/posbumiy, «Ha ynakosyi cridu
nidmMoqysaHHs1»;
«3 Micus Mmawomb cnidu  PO3MOPOXYSaHHS mMa  NOBMOPHO20
3aMOPOXY8aHHS);

«BaHmax 3asaHmaxeHo 0e3 eukopucmaHHs niddoHig, Moxuge
8iOMOKaHHS! 3HU3Y» i m.n.

15.1.5. MepeBipuTi cTaH NNom6M i NOpiBHATH ii HOMEp i3 HOMepoM,
BKasaHuMm y kHuxkui MOMN (TIR-CARNET), skwo nepeBe3eHHs
30iINCHI0ETLCA i3 3acTocyBaHHAM kHwxkku MAOM. BigmoButuch
npuimaTH BaHTaX, AKWO nnomba 3ipBaHa abo ii HOMep He
BignoBigae 3a3HayeHomy B TIR-CARNET.

15.1.6. 3asganerigb NoTypOyBaTUCL NPO MapLpPYT PYXy, a TaKOX
HasiBHICTb BanKTW, OCOOMCTUX peyeld Ta [OKYMEHTIB, W06
YHUKHYTU 3yNUHOK 3 BaHTaxeM B MiCLISIX, KOTPi He OXOPOHSAKTLCH.
15.1.7. Otpumartu y Bawiii komnaHii, abo ekcneanTopa KOHKPETHi
[aHi Woo aapeck OCTaBKM BaHTaxy Ta Moro oaepxysava. Mepen
BMi3AOM MOA3BOHITL MO Tened)oHy oAepxyBadyy BaHTaxy i
YTOYHITL BCi AeTani po3BaHTaXeHHA i MUTHOro ochopMMneHHs
BaHTaxy.

15.1.8. Axwo y Bac BMHMKNM OyAb-AKi 3anuTaHHA, 3B'AXITLCA 3
Bawoto komnanicto abo CTpaxoBUKOM.

15.2. NI YAC NEPEBE3EHHA BAHTAXY

15.2.1. JoTpumyBaTUCS YiTKO BU3HAYEHOrO MapLUPYTy NEpeBe3eHHs
BaHTaXxy, a TakoX He 3anuLanTe TpaHCnopTHWiA 3acib Be3 gornsgy.
15.2.2. Tlig vac gosrotpusanoi 3ynuHkM (BinbLue 20 XBUMWH) 3annLwmnTy
aBTOMOTAM/TPAHCNOPTHMIA 3acid nuwe Ha cneuianbHo obnagHaHin
CcTOsHUi Anst aBToMoGinbHUX nepesisHukie (“TIR Parking”), cTosHui nig
OXOPOHOK (YBaXHO BifHECITbCA [0 Micus BWOOpY CTOSHKM Ta
OTpUMaiiTe KBMTaHLjl0) abo iHWWX Micusx, nepegbadeHux Bawum
[OrOBOPOM CTpaxyBaHHS BignoBiganbHOCTI NepeBisHIKa (nepenik Takux
MiCLb YTOYHITb Y Balwiin komnanii).

15.2.3. CraBuTu Baw TpaHCmopTHWI 3aci® BNpUTYN Ao iHWMX, abo [o
CTiH BYauHKiB, OO 3MEHLINTU MOXIMBICTb JOCTYMNY [0 BaHTaXy Yepes
nopis B TeHTi. ODOB'A3KOBO 3afisTW BCi  HasiBHI 3acobu Geaneku
(curnanisauii), 3akpuBatu BCi 4Bepi, 36epiraTit Kntoui Big TpPaHCMOPTHOTO
3acoby, JOKYMEHTW i LiiHHI peui.

15.2.4. Tlig 4Yac BWKOHAHHA NEPEBE3EHHS CTEXMTU 33 TEXHIYHOK
cnpaBHicTi0 Baluoro TpaHCMopTHOrO 3acoby, Mig Yac KOXHOI 3yMUHKM
nepesipaTM  CcTaH  TeHTy  aBToMObins, npuyena  (npu
pedpuxepaTopHOMY  MepeBeseHHi  NepeBipATM  [OTPUMAEHHS
BCTGHOBMEHOr0 TeMmepaTypHoro pexumy). fAkwo Bu  Bussunu
YLLKOZXKEHHS TEHTY (ab0 MOpyLLEHHS TEMMepaTypHOro pexumy poboTu
pedpuxepatopa), | Le CTanocsd He Ha CTOsHLUi, 3YynUHITbCA B
BeaneyHomy Miclli i 38'a3aTucs 3 Balwiow koMnaHiew AN OAepkaHHs
nojanbluMx [HCTPYKUA, SKILO HE Mae MOXIMBOCTI 3B'A3aTUCh 3
KOMMNaHieto, TO 3MiNCHITb BCi MOXITMBI 3aX0aM ANns 30epeXeHHs BaHTaxy.

- weather conditions (heavy rain, heat, etc.);

- method for arranging pieces in a luggage compartment (heavy cargo
is placed on the top or at the rear side, etc.);

- person carrying out or managing loading (consignor's employees,
etc.).
When making remarks in the loading bill CMR, do this in an accurate
and legible manner, indicate the date and put your signature under the
written text.
Your remarks have to be made in all the copies of the loading bill CMR.
If the consignor has not provided you with a copy of the loading bill to
make remarks or has not signed the loading bill with your remarks,
refuse to accept the cargo.

Examples of remark options made in the loading bill:

“It is accepted without quality verification because | was not allowed to
enter the warehouse by the consignor”;

‘It is accepted without cargo weight verification”; “External package of 4
pieces is damaged”;

“2 pieces of glass are damaged/broken”; “There are signs of wetting on
the package”;

“3 pieces have signs of defrosting and refreezing”;

“The cargo was loaded without use of pallets, wetting is possible
underneath’, etc.

15.1.5. Check the seal condition and compare its number with the
number specified in the TIR-CARNET if carriage is conducted using
the TIR-CARNET. Refuse to accept the cargo if the seal is broken
or its number does not correspond to the number specified in TIR-
CARNET.

15.1.6. Think in advance about a route and available money,
personal belongings and documents to avoid stops with the cargo
in unprotected places.

15.1.7. Receive from your company or in the forwarder specific
data on the cargo delivery address and its recipient. Before
departure, phone to the consignee and clarify all the details of
unloading and customs clearance of the cargo.

15.1.8. If you have any questions, contact your company or the
Insurer.

15.2. DURING CARGO TRANSPORTATION

15.2.1. Follow a well-defined route of cargo transportation and do not
leave the transport vehicle unguarded.

15.2.2. During a long-term stop (more than 20 minutes) leave the road
train / transport vehicle only at a specially equipped parking for transport
vehicle carriers (“TIR Parking”), guarded parking ( select carefully the
parking and receive a receipt) or other places provided for in your carrier
liability insurance contract (clarify the list of such places with your
company).

15.2.3. Park your transport vehicle closely to others or to walls of
buildings to minimize a possibility of cargo access through a cut in
canvas cover. All the available safety equipment (alarm systems) should
be used obligatory; close all doors and keep safe transport vehicle keys,
documents, and valuable goods.

15.2.4. During carriage, monitor technical condition of your transport
vehicle; during each stop, check condition of the transport vehicle
canvas cover, and trailer (monitor observance of set thermal conditions
if refrigerated cargoes are transported). If you found damages to the
canvas cover (or violation of thermal conditions of the refrigerator), and
this happened not at the parking, stop in a safe place and contact your
company to obtain further instructions; if you have no possibility to
contact your company, endeavor best efforts to keep safe the cargo.
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15.2.5. fAxwo Bu notpanunu y gOpOXHLO-TPAHCAOPTHY npuroay,
TO:

- MPWUAMITL BCI MOXNMBI MipW LN BPATYBAHHA XWTTA Nogen Ta
30epexeHHst BaHTaxy nicnsi aBapii;

- BUKNWKaMTe NpeaCcTaBHUKIB noniLii i 3anuwantecs 6ing micus nogii
[0 iXHbOro NpubyTTS;

- 3anuWiTb KOOPAMHATM BWHHOI 0COBWM, HOMep monicy Mo
000B'AI3KOBOMY  CTpaxyBaHHI0 LMBINbHO-NPABOBOI  BiAMOBIAANbHOCTI
BMaCHWKIB TPaHCMOPTHMX 3acobiB;

- npwiMiTb  BCi  Mipu ans  30epexeHHs  3acobiB
3abesneyerHs (nnom6, nnombyBanbHNX TPOCIB, TOLLO);

- BMMaraiTe cknagaHHs npotokony npo [Tl i oTpumaitte ioro
Konito;

- 3B'axiTbcd 3 Bawoio KomnaHiel Ang OTPUMAHHA nodarnbLunx
IHCTPYKLUR.

15.2.6. fAkwo Baw TpaHcnopTHui 3aci6 norpabysanu, a6o Bwu
BMABUNMN BTpaTy (KpapaikKy) BaHTaxXy abo NpoBi3HUX AOKYMEHTIB,
T0:

- HeraitHo 3pobiTb 3asBY B NPaBOOXOPOHHI OpraHu;

- OTpuMaiTe LOBiaKY NPO NOPYLIEHHS KpUMIHAMNBHOI crpasy;

- 3B'AKiITbCA 3 Bawow komnadielo AN OTPUMAHHS nNoganbLUMX
IHCTPYKLUR.

15.2.7. SKWO MUTHULA BUMarae ornsg BaHTaxy Ha KOPAOHi:

- BUMaramTe CKNafeHHs NPOTOKOMY OrMsAy BaHTaxXy, KU MOBUHEH
MICTUTM HaCTYMHY iHopmaLlito:

a) XxapakTep, KinbKiCTb Ta CTaH BaHTaxy;

6) Homep cTapoi Ta HOBOI NOMO;

B) Npi3BuLLe, iM's, No G6aTbKOBI, NiANKUC Ta 0COBUCTY HOMEPHY nevaTky
npaLjiBH1Ka MUTHWL, LLO NPOBOAWB OrMsA.

BMMaranTe Konito LibOro NpoToKony.

15.2.8. Bukniovitb MOXNUBICTb  BMBYEHHA  [OKYMEHTIB
CTOPOHHIMM 0coGamu, fiKi CynpoBOAXYIOTb BaHTax. 3anucymre
npisBMIla | 3BaHHA nocagoBMX OCi6 (NpauiBHMKIB noniuii,
MUTHULI), AKi Manu pocTyn A0 AokyMmeHTiB. He oGrosopioiite 3i
CTOPOHHIMM NIOABMU AeTani nepeBe3eHHA (XapakTep i BapTicTb
BaHTaxy, MicLie JocTaBku, chipmy ogepxysaya i T.n.).

MUTHOTO

15.3. JOCTABKA BAHTAXY [0 MICLA NPU3HAYEHHA

15.3.1. [locTaBnT\ BaHTaX TiNbKK B BU3HAYEHE MICLIe PO3BAHTAXEHHS.
15.3.2. Bumaratu, wob ogepxysay 3ycTpis Bac y Bu3HaueHOMY MicLyj
po3BaHTaxeHHs. Hi B KoMy pasi He NorofxymTech Ha PO3BaHTAKEHHS
B iHLWOMY MicLji 6e3 cnewjanbHOro O3B0y KOMNaHii BNAcHKKa BaHTaxy.
15.3.3. Tlicna npubyTTa 0O MiCUS MUTHOrO OGOPMIEHHS BaHTaXy
BMKOHYBATW BCTAHOBMEH y KpaiHi MiCLUS AOCTaBKM BaHTaXy MMWTHI
npasuna Ta Npoueaypu, y TOMy YMCTi LLOAO MOPSAAKY OCOPMIIEHHS
HeoOXigHNX JOKYMEHTIB.

15.3.4. O60B'A3k0BO BYTW NPUCYTHIM NpK NepeBipLi LimicHOCTI nnomb
Ta OrnsAi BaHTaxy iHCNeKTopamm MUTHUL.

15.3.5. He 3anuwatu Micus MATHOrO OCPOPMIIEHHS BaHTaXy, NOKA He
OTPUMYETE Ha PYyKW TOBAPHO-CYMPOBOMKYBAmNbHUX Ta iHLIMX MUTHUX
[OKYMEHTIB 3 BIOMITKAMM MUTHOTO OpraHy, WO  NiATBEPOXKYIOTh
[0CTaBKy TOBapy 40 MUTHWL NPU3HAYEHHS.
15.3.6. lNepesipuTn NPaBUMbHICTb
CYNPOBOZXYBaNbHUX JOKYMEHTIB.

15.3.7. BukoHyBaT®  IHCTpYKUii ~ BaHTaxoodepxyBaya  micns
PO3MUTHEHHS! BaHTaxy. 3BIipUTU BCi AOKYMEHTU 3 OpUriHanbHAMK
NPUMIPHUKaMK, NEepecBifuUTUCH B NPaBAMBOCTI BKA3aHUX [AaHWX,
000B'AI3K0OBO OTPUMATW [JOBIpeHICTb Ta 3BipUTU ii 3 MACMOPTHUMU
JaHumm  ocobu — npeacTaBHUKa  ipMmu-ogepxyeadal  36epiraty
[OBIPEHICTb OAEPXKYBAYa Pa3oM i3 BALLOK KOMIE0 HAKNaaHOI. YBaXHO
CTeXTe 3a TUM, WoO BigOMTOK NevaTky ogepyBava uvitko cnisnagae 3
BiAOMTKaMM Ha HaKNaZHIN Ta iHWKX JOKYMEHTaXx.

15.3.8. [octaBka BaHTaxy mae 6yTu Tinbku y MicLe, LU0 3a3HaYEHO B
HaknagHin Ta/abo  y NMCbMOBMX HCTPYKUisX, HajaHux Bam
BiANPaBHMKOM BaHTaxy abo ekcnegutopom. [aHi iHCTPYKLii MOBMHHI

3anoBHEHHA TOBapHO-

15.2.5. If you have a road traffic accident:

- endeavor best efforts to save human life and keep safe the cargo
after the accident;
- call police representatives and stay near the scene until they arrive;

- record details of the guilty person, number of the policy of mandatory
insurance of civil liability of motor vehicle owners;

- take all measures to keep safe customs means (seals, sealing
cables, etc.);
- demand to draw up a road traffic accident protocol and receive its

copy;
- contact your company to obtain further instructions.

15.2.6. If your transport vehicle was robbed or you found the loss
(theft) of the cargo or travel documents:

- immediately file an application to law enforcement agencies;
- receive a certificate of criminal case initiation;
- contact your company to obtain further instructions.

15.2.7. If the customs demands cargo inspection at the border:

- demand to draw up a cargo inspection protocol which has to contain
the following information:

a) nature, quantity and condition of the cargo;

b) number of old and new seals;

c) surname, name, middle name, signature and personal numbered
stamp of the customs employee who performed the inspection.
demand a copy of this protocol.

15.2.8. Eliminate any possibility to study documents by third
parties accompanying the cargo. Record surnames and ranks of
officials (employees of the police, customs who had access to
documents. Do not discuss transportation details (nature and cost
of the cargo, point of delivery, company of the consignee, etc.) with
strangers.

15.3.  CARGO DELIVERY TO THE POINT OF DESTINATION
15.3.1. Deliver the cargo only to the defined point of unloading.

15.3.2. Demand that the consignee meets you in the defined point of
unloading. Under no circumstances agree to unload in another place
without special permission of the cargo owner’s company.

15.3.3. On arrival to the place of customs clearance, follow customs
rules and procedures, including a procedure for drawing out necessary
documents, which are set in the country of cargo delivery.

15.3.4. Be present obligatorily during inspection of seal integrity and the
cargo by customs inspectors.

15.3.5. Do not leave the place of customs clearance until
accompanying and other customs documents with marks of the customs
authority which prove the cargo delivery to the customs of destination
are received.

15.3.6. Check correct fill-in of accompanying documents.

15.3.7. Follow instructions of the consignee after passing customs
clearance of the cargo. Verify all the documents with originals, make
sure of specified data credibility, receive obligatory a power of attorney
and verify it with passport data of the person representing the
consignee’s company! Keep the consignee’s power of attorney together
with a copy of your loading bill. Check carefully that the stamp
impression of the consignee clearly coincides with impressions on the
loading bill and other documents.

15.3.8. The cargo has to be delivered only to places specified in the
loading bill and/or written instructions provided by the consignor or the
forwarder. These instructions shall contain the consignee’s address and
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MicTuT B cobi agpecy Ta pekBi3UTW ofepxyBaya, a Takox NacropTHi
AaHi NpeACcTaBHMKa OgepKyBaya.

15.3.9. 3pobutn pana cebe nuUCbMOBI BIOMITKM NpO BCi AeTani
PO3BaHTaXEHHs] — ONUC, iMEHa, MacmopTHi AaHi oci, Wo oTpumanu
BaHTaX, HOMEpU TPaAHCNOPTHMX 3acobiB, aapecH TOLLO.
15.3.10.0tpumaTtit Big BaHTaX0O4epKyBaya eK3eMnnsp HaknagHoi 3
BiAMITKOIO NP0 AOCTaBKYy BaHTaXy Ta 3ayBaxeHHamu (y pasi ix

HasBHOCTI). HaknagHa Mmae OyTM mignMcaHa  MOBHOBAXHWUM
NPeacTaBHUKOM — BaHTaXooepkyBaya Ta  3aBipeHa  neyaTkor
(wTamnom).

15.3.11.Y Bunagky, korm Bu He norogxyetecs i3 3ayBaxeHHSMM
BaHTaXX004epKyBaya, 3a3Ha4YeHUMU Y HaKNadHil, HeraiHo 3B'SKiTLCA 3
BaLuoto komnaHieto Ta noBigoMTe npo Le.

15.3.12.He 3anuwatit TpaHCMOPTHUIA 3acib 3 BaHTaXeM Ha TpuBanumn
yac Hi B SKOMY MiCLj, KpiM MyHKTIB MUTHOTO KOHTPOMIO, MiClib,
3a3HauyeHnx B n.2.2 uiei IHCTpykuii abo Micus npu3HaYeHHs,
3a3HayeHoro B HaknagHin!

15.3.13.MNicnsa po3saHTaxeHHs 3B'A3aTUCA 3 GipMOK0 ofepxyBava, a
Takox 3 Bawow komnawielo i nosigjoMuTM agpecy Ta uac
PO3BaHTAXEHHS.

15.3.14.TToBigoMNTM ofepxyBaya Npo PO3BAHTAXKEHHS Y MiCLyi, SKe He
3a3HayeHO B HaknagHin, abo npo nepeBaHTaXEHHs Ha iHWWA
TPaHCMOPTHUIA 3acib BaHTaxy, i HaaaTV iHhopMalLyito NPo agpecy Ta vac
PO3BAHTAXEHHs, @ TaKkoX [JepxaBHUA pPEECTpauiiHuii  HoMep
TPaHCMOPTHOTO 3acoby.

15.3.15.HerainHo 3B'A3atuca 3 Bawow Komnadicw, skwo y Bac
BWHUKIM Npo0nemMun nNpu nepegadi BaHTaxy ogepxyBavy, a came:
- BW He MOXeTe BiaLLyKaTh agpecy OfepKyBaya;

- 3a 3a3HA4YeHOK afpecoio BiMOBMATLCA MPUAHATK BaHTax, abo
HanpasnsoTb Bac B iHWe Micle;

- 0o Bac 3sepHynucs 3 Nponosunuield PO3BaHTXUTUCSH Ha iHLLOMY
cknapi, abo NepeBaHTaXMTUCh Ha iHLLMIA TPAHCNOPTHUI 3aCib;

- Hapari Bam nucbMmoBi iHCTpYKLUii He 3posymini, abo Bu B3arani He
MaeTe MMCbMOBUX iHCTPYKLIN.

Hi B sikomy pasi He focTaBnANTe BaHTaX 3a agpecoko abo ocobam,
He 3a3HayeHWM B HaknapHih abo HapaHux Bam iHCTpykuisax, 6e3
cneuianbHoro ao3sony Bawoi komnanii.

15.3.16./Kwo ofepxkyBay BaHTaxy BMCYBac NMPUNYLEHHS WOAO
HecTaui abo NOLWKOMKEHHSA BaHTaxy:

- MPUMUHITL BUBAHTAXEHHS;

- He MignucyiTe HisKUX aKTiB, WO NiATBEPMKYIOTb (haKT HecTadi abo
MOLLKOZKEHHS BaHTaXy 6e3 NoromkeHHs i3 Bawwow koMnaHieto;

- 3B'AXITbCA 3 NpeAcTaBHUKamu CTpaxoBuka, Siki CKOOPAMHYIOTL Balwi
Qi Ta Happapy T Bam HeobXigHi iHCTPYKLIT Npo noganbLwi Aii;

- He [JonyckaWTe BMBAHTaXEHHs MOLUKOMKEHOTO BaHTaxy [0
NpOBeLEHHS NOro ornsay Ta otorpadysaHHs B Ky30Bi TPAHCNOPTHOrO
3acoby 6e3 3rogu Ha Lie npeacTaBHMKka CTpaxoBuka.

15.3.17.4kwo y Bac BMHUKNM Nigo3pw WoAo po3BaHTaXeHHs, abo
Bam norpoxyBanu, HeraitHo noBigomTe Bawy komnaHito, Baworo
CrpaxoBuka Ta/abo noniito.

Y PA3l HACTAHHA BUNAQLKIB, WO MOXYTb NPU3BECTU [0
BWHUKHEHHSA NPETEH3IA CTOCOBHO BAHTAXY, HEOBXIOHO
noBIAOMUTU NPO HUX CTPAXOBUKA 3A TENE®OHAMMU:

+38 (044) 290-39-95 (3a KOpAOHOM),

0-800-301-001 (no YkpaiHi).

YBATA! lMpw BTpati BaHTaXy B pe3ynbTarti kpagikku abo rpabexy
Take NOBiAOMNEHHS cig 3pobUTH HeranHo, K TiNbKKU Taka Nogis
Oyna BUSIBNEHa Ta He 3anuwwarydm Micus noaji.

details, as well as passport data of the consignee's representative.

15.3.9. Make for itself written remarks about all details of unloading -
description, names, passport data of persons that got cargo, numbers of
transport vehicles, addresses and so forth.

15.3.10. Receive from the consignee a copy of the loading bill with a
mark about cargo delivery and remarks (in case of their existence). The
loading bill must be signed by the authorized representative of the
consignee and certified by the seal (stamp).

15.3.11. If you do not agree with the remarks of the consignee specified
in the loading bill, immediately contact with your company and report
about it.

15.3.12. Do not leave the transport vehicle with the cargo for a long time
in any place, except for customs checkpoints, places specified in par.
2.2 hereof or in places of destination specified in the loading bill!

15.3.13. After unloading contact the consignee’s company and also your
company and inform about the address and time of unloading.

15.3.14. Inform the consignee about unloading in the place which is not
specified in the loading bill or about reloading the cargo onto another
transport vehicle and provide information about the address and time of
unloading, as well as state registration number of the transport vehicle.

15.3.15. Immediately contact your company if you have problems
with cargo hand-over to the consignee, namely:

- you cannot find the consignee's address;

- the cargo is refused to be accepted at the specified address, or you
are directed to another place;

- you are proposed to unload at another warehouse or reload onto
another transport vehicle;

- you do not understand provided written instructions or you have no
written instructions at all.

Under no circumstances deliver the cargo to the address or to
persons which are not specified in the loading bill or provided
instructions without specific permission of your company.
15.3.16. If the cargo consignee makes an assumption of shortage
or damage to the cargo:

- stop unloading;

- do not sign any acts proving the shortage or damage to the cargo
without agreement with your company;

- contact representatives of the Insurer who will coordinate your
actions and will give you necessary instructions for further actions;

- do not allow unloading of the damaged cargo without its inspection
and photographing in the transport vehicle body without consent of the
Insurer 's representative.

15.3.17.If you have suspicions regarding unloading or you are
threatened, immediately inform your company, your Insurer and/or
police thereof.

IF CASES THAT MAY CAUSE CLAIMS RELATED O THE CARGO
OCCUR, THEY SHOULD BE BROUGHT TO THE NOTICE OF THE
INSURER BY TEL:

+38 (044) 290-39-95 (abroad),

0-800-301-001 (Ukraine).

ATTENTION! In case of cargo loss as a result of theft or robbery,
you should notify thereof as soon as such event occurs and should
not leave the scene.
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